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Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tre$¢ dokumentu moze by¢ okresowo
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Wstep

Przeglad

Niniejszy dokument gtéwnie przedstawia informacje o produkcie, instalacje
okablowania, konfiguracje i dostrojenie, rozwigzywanie problemoéw oraz tresci
konserwacji w systemie magazynowania energii sktadajgcym sie z falownikow,
systemoOw baterii i inteligentnych licznikéw. Przed instalacjg i uzyciem produktu
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, aby zapoznac sie z informacjami o
bezpieczenstwie produktu oraz poznac jego funkcje i cechy. Dokument moze by¢
okresowo aktualizowany, prosimy o pobranie najnowszej wersji i wiecej informacji o
produkcie z oficjalnej strony internetowe;.

Przewodnik dla produktow

System magazynowania energii obejmuje nastepujgce produkty:

Typ .
produkt InformaFje © Opis
U produkcie

GW5K-ETA-G20
GWG6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20
GW9.999K-ETA-
G20
GW10K-ETA-G20
Falownik | GW12K-ETA-G20 Znamionowa moc wyjsciowa: 5SkW-30kW
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20




Typ
produkt

u

Informacje o Obis
produkcie P
System GWS5.1-BAT-D-G20

. Znamionowa energia 5.12kWh
bateryjny | GW5.1-BAT-D-G21 g

GW8.3-BAT-D-G20

Znamionowa energia 8.32kWh
GW8.3-BAT-D-G21

Modut monitorujgcy w systemie magazynowania
energii, ktory moze wykrywaé napiecie robocze,
prad i inne informacje w systemie.

Licznik GMK330
energii GM330

Modut Moze przesytac informacje o dziataniu systemu na
komunik | WiFi/LAN Kit-20 platforme monitorowania za pomocg sygnatéw WiFi
acyjny lub LAN.

Definicje symboli

Oznacza sytuacje o wysokim potencjalnym zagrozeniu, ktéra w przypadku
niezastosowania sie moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen ciata.

Oznacza sytuacje o umiarkowanym potencjalnym zagrozeniu, ktéra w przypadku
niezastosowania sie moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen ciata.

&Uwaga

Oznacza sytuacje o niskim potencjalnym zagrozeniu, ktéra w przypadku
niezastosowania sie moze prowadzic¢ do Srednich lub lekkich obrazen ciata.

Podkreslenie i uzupetnienie tresci. Moze réwniez zawiera¢ wskazowki lub sztuczki
dotyczgce optymalnego uzytkowania produktu, ktére pomogg rozwigzac problem
lub zaoszczedzi¢ czas.
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1 Srodki ostroznosci dotyczace
bezpieczenstwa

Informacje dotyczgce Srodkéw ostroznosci zawarte w tym dokumencie muszg by¢
zawsze przestrzegane podczas obstugi urzadzenia.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i przetestowane zgodnie z surowymi
przepisami bezpieczenstwa, jednak jako urzgdzenie elektryczne, przed
przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnos$ci na urzadzeniu, nalezy przestrzegac
odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa. Nieprawidtowe postepowanie moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen lub szkéd materialnych.

1.1 Bezpieczenstwo ogolne
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+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢
dokumentacji jest okresowo aktualizowana. O ile nie uzgodniono inaczej, tres¢
dokumentacji nie zastepuje Srodkoéw ostroznosci podanych na etykiecie
produktu. Wszystkie opisy w dokumentacji stuzg wytgcznie jako wskazowki.

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszy dokument, aby
zapoznac sie z produktem i Srodkami ostroznosci.

+ Wszystkie operacje na urzadzeniu muszg by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany, kompetentny personel elektryczny, ktéry zna odpowiednie
normy i przepisy bezpieczeristwa obowigzujgce w miejscu instalacji.

* Podczas obstugi urzadzenia nalezy uzywac narzedzi izolowanych, nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste. Kontakt z
komponentami elektronicznymi wymaga noszenia rekawic antystatycznych,
opasek antystatycznych, odziezy antystatycznej itp., aby chroni¢ urzagdzenie przed
uszkodzeniem przez wytadowania elektrostatyczne.

* Nieautoryzowane rozbieranie lub modyfikowanie moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia, ktére nie jest objete gwarancja.

+ Uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia oséb spowodowane instalacjg,
uzytkowaniem lub konfiguracjg urzadzenia niezgodnie z wymaganiami
niniejszego dokumentu lub odpowiedniego podrecznika uzytkownika nie nalezg
do odpowiedzialnos$ci producenta urzadzenia. Wiecej informacji dotyczacych
gwarancji na produkt mozna uzyskac¢ na stronie internetowe;j:
https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 Wymagania dotyczace personelu

10



Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, zgodnos¢ z przepisami i efektywnos¢ podczas
transportu, instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji urzgdzenia, wszystkie
czynnosci muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel lub osoby z
odpowiednimi uprawnieniami.

1. Wykwalifikowany personel lub osoby z odpowiednimi uprawnieniami obejmuija:

+ Osoby, ktoére opanowaty wiedze na temat zasady dziatania urzadzenia,
struktury systemu, zagrozen i ryzyka, oraz przeszty odpowiednie szkolenie
zawodowe lub posiadajg bogate doswiadczenie praktyczne.

+ Osoby, ktore przeszty odpowiednie szkolenie techniczne i z zakresu
bezpieczenstwa, posiadajg pewne doswiadczenie operacyjne, sg Swiadome
zagrozen, jakie okreslone zadania mogg stanowi¢ dla nich samych, oraz
potrafig podjgc sSrodki ochronne w celu minimalizacji ryzyka dla siebie i innych.

+ Wykwalifikowani technicy elektryczni spetniajgcy wymagania przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju/regionie.

+ Osoby posiadajgce dyplom inzyniera elektryka/zaawansowany dyplom w
dziedzinie elektryki lub réwnowazne wyksztatcenie/zawodowe kwalifikacje w
dziedzinie elektryki, oraz posiadajgce co najmniej 2/3/4 lata doSwiadczenia w
testowaniu i nadzorowaniu pracy z wykorzystaniem standardéw
bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.

2. Osoby wykonujgce specjalne zadania, takie jak prace elektryczne, prace na
wysokosci, obstuga urzgdzen specjalnych, muszg posiadac¢ wazne certyfikaty
kwalifikacyjne wymagane w miejscu instalacji urzadzenia.

3. Obstuga urzgdzen Sredniego napiecia musi by¢ wykonywana przez
certyfikowanych elektrykéw wysokiego napiecia.

4. Wymiana urzgdzen i komponentow moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
upowazniony personel.

1.3 Bezpieczenstwo systemu
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* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych odtgcz wszystkie wytgczniki
nadrzedne urzgdzenia, aby upewnic sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od
zasilania. Zabrania sie pracy pod napieciem, poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem lub inne niebezpieczenstwa.

+ Aby zapobiec zagrozeniom dla 0oséb lub uszkodzeniu urzgdzenia spowodowanym
pracg pod napieciem, po stronie wejscia napiecia urzgdzenia nalezy zainstalowac
wytgcznik nadpradowy.

+ Podczas transportu, przechowywania, instalacji, obstugi, uzytkowania,
konserwacji i wszystkich innych czynnosci nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych
przepiséw prawa, norm i wymagan branzowych.

+ Specyfikacja kabli i podzespotéw uzywanych do potgczen elektrycznych musi
spetniac lokalne przepisy prawa, normy i wymagania branzowe.

+ Do podtaczania kabli urzgdzenia uzywaj dostarczonych w opakowaniu ztgcz
kablowych. Uzycie innych typow ztgcz moze spowodowad uszkodzenie
urzadzenia, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

+ Upewnij sie, ze wszystkie kable urzgdzenia sg podtgczone prawidtowo, dokrecone
i nie majg luzéw. Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac staby kontakt
lub uszkodzenie urzadzenia.

* Przewdd uziemiajgcy ochronnego urzgdzenia musi byc solidnie podtgczony.

* Aby chronic urzadzenie i jego podzespoty przed uszkodzeniem podczas
transportu, upewnij sie, ze personel transportowy jest odpowiednio
przeszkolony. Podczas transportu rejestruj kroki operacyjne i utrzymuj
rownowage urzgdzenia, aby zapobiec jego upadkowi.

+ Urzadzenie jest ciezkie, dobierz odpowiednig liczbe os6b zgodnie z waga
urzgdzenia, aby unikng¢ przekroczenia dopuszczalnego ciezaru do przenoszenia
przez cztowieka i zranienia oséb.

« Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie ustawione i nie moze sie przechylic.
Przewrdcenie sie urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie i obrazenia
0s6b.
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+ Podczas instalacji urzadzenia unikaj obcigzania zaciskéw przytgczeniowych,
poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie.

+ Jesli kabel jest poddawany nadmiernemu naciggowi, moze to spowodowac stabe
potgczenie. Podczas podtgczania zostaw odpowiedni zapas dtugosci kabla przed
podtgczeniem go do portu przytgczeniowego urzgdzenia.

+ Kable tego samego typu nalezy wigzac razem. Kable réznych typdw nalezy
uktada¢ w odlegtosci co najmniej 30 mm od siebie, zabrania sie ich wzajemnego
owijania lub krzyzowania.

+ Uzywanie kabli w sSrodowisku wysokotemperaturowym moze spowodowac
starzenie sie lub uszkodzenie izolacji. Odlegtos¢ miedzy kablem a elementami
grzejnymi lub obwiednig strefy zrédta ciepta musi wynosi¢ co najmniej 30 mm.

1.3.1 Bezpieczenstwo szeregu fotowoltaicznego
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A ostrzezenie

+ Upewnij sie, ze obramowanie komponentu i system wspornikéw sg dobrze
uziemione.

+ Po zakonczeniu podtgczania kabli DC upewnij sie, ze potgczenia kablowe sg
mocne i nie sg poluzowane. Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowacd
staby kontakt lub wysokg impedancje i uszkodzi¢ falownik.

+ Uzyj multimetru, aby zmierzy¢ bieguny dodatnie i ujemne kabla DC, upewnij sie,
ze bieguny sg poprawne i nie ma odwrotnego potgczenia; oraz napiecie miesci
sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Uzyj multimetru, aby zmierzy¢ kabel DC, upewnij sig, ze bieguny dodatnie i
ujemne sg poprawne i nie ma odwrotnego potgczenia; napiecie powinno by¢
nizsze niz maksymalne napiecie wejsciowe DC. Uszkodzenia spowodowane
odwrotnym potgczeniem i przepieciem nie mieszczg sie w zakresie
odpowiedzialnosci producenta urzgdzenia.

+ Wyjscie ciggu PV nie obstuguje uziemienia, przed podtgczeniem ciggu PV do
falownika upewnij sie, ze minimalna rezystancja izolacji do ziemi ciggu PV spetnia
wymagania minimalnej impedancji izolacji (R= Maks. napiecie wejsciowe
(V)/30mA).

+ Nie podtaczaj tego samego ciggu PV do wielu falownikéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie falownika.

+ Moduty fotowoltaiczne uzywane z falownikiem muszg spetniac standard IEC
61730 klasy A.

+ Gdy napiecie wejsciowe ciggu fotowoltaicznego jest wysokie lub prad wejsciowy
jest wysoki, moze to spowodowac zmniejszenie mocy wyjsciowej falownika.

1.3.2 Bezpieczenstwo inwertera
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+ Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ punktu przytgczenia do sieci sg zgodne ze
specyfikacjami przytgczenia falownika do sieci.

+ Zaleca sie dodanie urzagdzen zabezpieczajgcych, takich jak wytgczniki lub
bezpieczniki, po stronie AC falownika. Specyfikacja urzgdzenia zabezpieczajgcego
powinna by¢ wieksza niz 1,25 razy maksymalny prad wyjsciowy falownika.

+ Jesli falownik wyzwoli alarm tuku elektrycznego mniej niz 5 razy w ciggu 24
godzin, alarm moze zosta¢ automatycznie wyczyszczony. Po 5. alarmie tuku
elektrycznego falownik wytgcza sie w celu ochrony. Falownik moze wznowi¢
normalng prace dopiero po usunieciu usterki.

+ Jesli system fotowoltaiczny nie jest wyposazony w baterie, nie zaleca sie uzywania
funkcji BACK-UP, w przeciwnym razie moze to spowodowac ryzyko przerwy w
zasilaniu systemu.

* Zmiany napiecia i czestotliwosci sieci mogg spowodowac zmniejszenie mocy
wyjsciowej falownika.

1.3.3 Bezpieczenstwo akumulatora
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* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na urzgdzeniach w systemie upewnij
sie, ze zasilanie jest odtgczone, aby unikngc ryzyka porazenia prgdem. Podczas
obstugi urzgdzen nalezy scisle przestrzegac wszystkich Srodkéw ostroznosci
zawartych w niniejszej instrukcji oraz oznaczen bezpieczenstwa na urzgdzeniach.

+ Bez oficjalnego upowaznienia producenta urzgdzenia nie demontuj, nie
modyfikuj i nie naprawiaj akumulatora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem lub uszkodzenie urzgdzenia. Straty wynikajgce z takich dziatan nie sg
objete odpowiedzialnoscig producenta urzadzenia.

+ Nie uderzaj, nie ciggnij, nie przeciggaj, nie sciskaj i nie depcz urzadzenia. Nie
umieszczaj akumulatora w ogniu, gdyz grozi to wybuchem.

* Nie umieszczaj akumulatora w srodowisku o wysokiej temperaturze. Upewnij sie,
ze w poblizu akumulatora nie ma zrédet ciepta i ze nie jest on wystawiony na
bezposrednie dziatanie storca. Temperatura otoczenia przekraczajgca 60°C moze
spowodowac pozar.

+ Nie uzywaj akumulatora, jesli ma on widoczne wady, pekniecia, uszkodzenia lub
wystepujg inne nieprawidtowosci. Uszkodzony akumulator moze spowodowacd
wyciek elektrolitu.

* Nie przemieszczaj systemu akumulatorowego podczas jego pracy. Jesli konieczna
jest wymiana lub dodanie akumulatora, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

+ Zwarcie akumulatora moze spowodowac obrazenia ciata. Chwilowy duzy prad
spowodowany zwarciem moze uwolni¢ duzg ilos¢ energii i spowodowac pozar.

+ Aby chronic zestaw akumulatoréw i jego komponenty przed uszkodzeniem
podczas transportu, upewnij sie, ze personel transportowy jest odpowiednio
przeszkolony. Podczas transportu rejestruj kroki operacyjne i utrzymuj
rownowage urzgdzenia, aby zapobiec jego upadkowi.

+ Urzadzenia akumulatorowe sg ciezkie. Zapewnij odpowiednig liczbe oséb
zgodnie z wagg urzgdzenia, aby unikna¢ przekroczenia dopuszczalnego ciezaru
do przenoszenia przez cztowieka i przygniecenia oséb.
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* Prad akumulatora moze by¢ ograniczany pod wptywem réznych czynnikéw,
takich jak temperatura, wilgotnos$¢, warunki pogodowe itp., co moze wptyngc na
zdolnos¢ obcigzeniowa.

+ Jesli akumulator nie uruchamia sie, jak najszybciej skontaktuj sie z centrum
serwisowym. W przeciwnym razie akumulator moze ulec trwatemu uszkodzeniu.

+ Zgodnie z wymaganiami konserwacyjnymi akumulatora, regularnie
przeprowadzaj jego przeglady i konserwacje.

* Zapewnij, aby system akumulatorowy nie ulegt uszkodzeniu podczas transportu i
przechowywania. Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie ustawione i nie jest
przechylone. Przewrécenie sie urzagdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie i
obrazenia osdb.

Srodki zaradcze w sytuacjach awaryjnych

+ Wyciek elektrolitu z akumulatora
Jesli modut akumulatora wycieka elektrolit, nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajgca
cieczg lub gazem. Elektrolit jest zracy, a kontakt moze powodowac podraznienie
skory i oparzenia chemiczne. Jesli przypadkowo wejdziesz w kontakt z wyciekajgca
substancjg, wykonaj nastepujgce czynnosci:
- Wdychanie: Ewakuuj sie ze skazonego obszaru i natychmiast zasiegnij pomocy
medyczne;j.
- Kontakt z oczami: Przeptucz oczy czystg wodg przez co najmniej 15 minut i
natychmiast zasiegnij pomocy medyczne;j.
- Kontakt ze skérg: Doktadnie umyj dotkniety obszar mydtem i wodg, a nastepnie
natychmiast zasiegnij pomocy medyczne;j.
- Potkniecie: Wymiotuj i natychmiast zasiegnij pomocy medyczne;j.
« Pozar
- Gdy temperatura akumulatora przekroczy 150°C, istnieje ryzyko zaptonu
akumulatora, a po zaptonie akumulator moze uwalnia¢ toksyczne i szkodliwe
gazy.
- Aby zapobiec pozarowi, upewnij sie, ze w poblizu urzagdzenia znajdujg sie gasnice
dwutlenku wegla lub wodne.
- Podczas gaszenia pozaru nie uzywaj gasnic proszkowych ABC, a strazacy muszg
nosi¢ odziez ochronng i aparaty oddechowe.
« Akumulator uruchamia funkcje przeciwpozarowg
W przypadku akumulatoréw z opcjonalng funkcjg przeciwpozarows, po jej
uruchomieniu wykonaj nastepujgce czynnosci:
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- Natychmiast odtgcz gtéwny wytgcznik zasilania, aby upewnic sie, ze przez system
akumulatoréw nie ptynie prad.

- Wstepnie sprawdz wyglad akumulatora pod katem uszkodzen, deformacji,
wyciekow lub nieprzyjemnych zapachéw, sprawdz obudowe akumulatora, ztgcza
i kable.

- Uzyj czujnika temperatury do pomiaru temperatury akumulatora i jego
otoczenia, aby upewnic sie, ze nie ma ryzyka przegrzania.

- Izoluj i oznacz uszkodzone akumulatory, a nastepnie odpowiednio je utylizuj
zgodnie z lokalnymi przepisami.

1.3.4 Bezpieczenstwo licznika pradu

Jesli wahania napiecia sieciowego przekraczajg 265V, dtugotrwata praca pod
nadmiernym napieciem moze spowodowac uszkodzenie licznika elektrycznego.
Zaleca sie dodanie bezpiecznika o prgdzie znamionowym 0.5A po stronie wejscia
napiecia licznika, aby go chronic.

1.4 Wyjasnienia symboli bezpieczenstwa i znakéw
certyfikacji

ANiebezpieczer'Istwo

+ Po zainstalowaniu urzgdzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na obudowie muszg
by¢ wyraznie widoczne. Zabrania sie ich zastaniania, przerabiania lub
uszkadzania.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na obudowie stuzg wytgcznie jako
odniesienie. Nalezy kierowac sie etykietami faktycznie uzywanymi na urzgdzeniu.
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Urzgdzenie stwarza potencjalne zagrozenie podczas pracy.
Podczas obstugi nalezy stosowac srodki ochrony.

Zagrozenie wysokim napieciem. Podczas pracy urzgdzenia
wystepuje wysokie napiecie. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac upewnij sie, ze urzgdzenie jest
odtgczone od zasilania.

Powierzchnia falownika nagrzewa sie. Zabrania sie
dotykania urzadzenia podczas pracy, gdyz moze to
spowodowac oparzenia.

Uzywaj urzadzenia prawidtowo. W skrajnych warunkach
eksploatacji istnieje ryzyko wybuchu.

Akumulator zawiera materiaty tatwopalne. Uwaga na
pozar.

Urzadzenie zawiera zracy elektrolit. Unikaj kontaktu z
wyciekajgcym elektrolitem lub jego oparami.

Opodznione roztadowanie. Po odtgczeniu zasilania odczekaj
5 minut, az urzagdzenie catkowicie sie roztaduje.

Urzgdzenie nalezy trzymac z dala od otwartego ognia i
zrodet zaptonu.

Urzgdzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Gaszenia wodg zabronione.
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Przed obstugg urzgdzenia doktadnie zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi produktu.

Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy nosi¢ srodki
ochrony indywidualne;j.

Urzadzenia nie wolno utylizowac¢ jako odpadow
komunalnych. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami lub
zwro¢ urzadzenie producentowi.

Punkt przytagczenia przewodu ochronnego (uziemienia).

Symbol recyklingu.

Znak CE.

Znak TUV.

Znak RCM.

1.5 Deklaracja zgodnosci z normami Europejskimi

1.5.1 Urzadzenia z funkcjg wirelessowej komunikacji

Urzadzenia z funkcjg wirelessowej komunikacji, ktére mogg byc¢ sprzedawane na
rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Dyrektywa dotyczgca urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED)
+ Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
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substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym 2011/65/UE oraz (UE) 2015/863
(RoHS)

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE

Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i stosowanie ograniczen w zakresie
chemikaliéw (WE) nr 1907/2006 (REACH)

1.5.2 Urzadzenia bez funkcji wirelessowej komunikacji (z wyjatkiem
akumulatorow)

Urzgdzenia bez funkcji wirelessowej komunikacji (z wyjgtkiem akumulatoréw), ktére
moggq by¢ sprzedawane na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania
dyrektyw:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.3 Baterie

Baterie, ktére mogg by¢ sprzedawane na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce
wymagania dyrektyw:

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)
Dyrektywa o niskim napieciu dla urzadzen elektrycznych 2014/35/UE (LVD)
Dyrektywa bateryjna 2006/66/WE oraz zmieniajgca jg Dyrektywa 2013/56/UE
Dyrektywa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym 2012/19/UE

Rozporzgdzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Wiecej deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac na stronie internetowe,;.
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2 Opis systemu

2.1 Przeglad systemu

Rozwigzanie zintegrowanego domowego magazynu energii tgczy takie urzgdzenia jak
falowniki, baterie, inteligentne liczniki, inteligentne moduty komunikacyjne itp. W
systemie fotowoltaicznym przeksztatca energie stoneczng w energie elektryczng,
zaspokajajac potrzeby energetyczne gospodarstwa domowego. Urzadzenia IoT
energetyczne w systemie, poprzez rozpoznawanie ogolnej sytuacji energetycznej w
systemie, zarzgdzajg urzgdzeniami elektrycznymi, umozliwiajgc inteligentne
zarzadzanie energig do zasilania obcigzen, magazynowania w bateriach lub eksportu
do sieci.

+ System magazynowania energii nie nadaje sie do podtgczania urzgdzen
wymagajacych stabilnego zasilania, takich jak: urzgdzenia medyczne
podtrzymujgce zycie itp. Upewnij sie, ze awaria systemu nie spowoduje obrazen
Ciata.

+ Jesli zintegrowany magazyn energii domowej znajduje sie w wysokiej
temperaturze lub w sytuacji ograniczenia prgdu przez BMS, moze to
spowodowacd ograniczenie mocy tadowania baterii, co prowadzi do zbyt
wysokiego napiecia systemu i wyzwolenia zabezpieczenia przeciwnapieciowego.

« W scenariuszu mikrosieci, zaleca sie, aby napiecie obwodu otwartego PV
zintegrowanego magazynu energii domowej byto < 0,85* maksymalnego
napiecia wejsciowego PV, aby unikna¢ zbyt wysokiego napiecia systemu w
trudnych warunkach pracy i wyzwolenia zabezpieczenia przeciwnapieciowego.

« W scenariuszu mikrosieci, upewnij sie, ze punkt redukcji obcigzenia przy
nadmiernej czestotliwosci inwertera sieciowego jest zgodny z zintegrowanym
magazynem energii domowe;.

+ Jesli inwerter sieciowy wymaga ograniczenia mocy wyjsciowej, podtgcz osobno
urzgdzenia takie jak licznik energii lub przektadniki prgdowe (CT).

« Upewnij sie, ze krzywa redukcji obcigzenia przy nadmiernej czestotliwosci
inwertera sieciowego jest skonfigurowana zgodnie z ponizszymi ustawieniami:
- Ustaw moc koncowg na 0% Pn

- Ustaw czas opd6znienia odpowiedzi na 0, wytgcz funkcje histerezy
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« W systemie z inwerterem pracujgcym catkowicie poza siecig, jesli bateria jest
dtugotrwale narazona na niskie nastonecznienie lub deszczowg pogode i nie jest
na czas tadowana, moze to prowadzi¢ do nadmiernego roztadowania, co
powoduje degradacje lub uszkodzenie wydajnosci baterii. Aby zapewni¢
dtugotrwatg stabilng prace systemu, nalezy unika¢ catkowitego roztadowania
baterii. Zalecane $rodki sg nastepujgce:

- Podczas pracy poza siecig, ustaw prég ochrony minimalnego SOC, zaleca sie
ustawienie dolnej granicy SOC baterii poza siecig na 30%.

- Gdy SOC zbliza sie do progu ochrony, system automatycznie przejdzie w tryb
ograniczenia obcigzenia lub ochrony.

- Jesli przez kilka kolejnych dni nastonecznienie jest niewystarczajgce, a SOC
baterii jest zbyt niski, nalezy na czas uzupetni¢ energie baterii za pomocg
zewnetrznego zrddta energii (np. generatora lub tadowania wspomagajgcego z
sieci).

- Regularnie sprawdzaj stan baterii, upewniajac sie, ze znajduje sie w
bezpiecznym zakresie pracy.

- Zaleca sie petne natadowanie i roztadowanie baterii co pét roku, aby
skalibrowa¢ doktadnos¢ SOC.

« Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢ dokumentu
jest okresowo aktualizowana. Dopasowanie miedzy inwerterami a produktami
IoT mozna sprawdzi¢ pod adresem:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-
list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf

« Szczegotowe schematy sieci i potgczen dla réznych scenariuszy mozna znalez¢ w:
5.2.Szczeg6towy schemat podtgczenia systemu(P.86).

Gdy system magazynowania energii jest w trybie off-grid, moze normalnie zasila¢
nastepujgce obcigzenia:
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Objasnienie zdolnosci obcigzeniowej portu BACK-UP w trybie off-grid

GW5K-ETA-G20
GWG6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20

GW25K-ETA-G20
) GW9.999K-ETA-G20
Model falownika GW29.999K-ETA-G20

GWITOK-ETA-G20 GW30K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20

GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20

Jednofazo | Tréjfazow | Jednofaz

Typ obcigzenia
yp 4 we e owe

Tréjfazowe
Znamionowa moc pojedynczego

silnika (KVA) 1.1 3.3 2.2 6.6

Catkowita moc znamionowa

* * * *
wielu silnikéw (kVA) 0.4*Pn/3 | 0.4*Pn 0.4*Pn/3 | 0.4*Pn

*
Obcigzenie pojemnosciowe (kVA) 1 0.33*Pn/3 | 0.33*Pn 2'33 P/ 0.33*Pn
Obcigzenie pétfalowe (kW) 2 - 3 -

Uwaga:

+ Pn: Znamionowa moc wyjsciowa falownika.

+ Obcigzenie poétfalowe: Niektdre stare lub niespetniajgce standardéw EMC
urzgdzenia AGD (np. suszarki do wtoséw, mate grzejniki wykorzystujgce
prostownik potfalowy).

+ Jesli catkowita moc wielu silnikéw obliczona na podstawie mocy znamionowej jest
mniejsza niz znamionowa moc pojedynczego silnika, to catkowita moc
znamionowa wielu silnikéw = znamionowa moc pojedynczego silnika.

Scenariusz ogélny
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Typ
urzadzeni

a

Falownik
magazynu
jacy
energie

System
baterii

Inteligent
ny licznik

Model

GW5K-ETA-G20
GW6K-ETA-G20
GWBS8K-ETA-G20
GW9.999K-ETA-
G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20

GWS5.1-BAT-D-G20

GWS5.1-BAT-D-G21

GW8.3-BAT-D-G20

GW8.3-BAT-D-G21

Licznik
wbudowany w
falownik

Opis

* Mozna podtgczyc¢ do stacji tadowania pradu

przemiennego GoodWe.

Obstuguje sterowanie generatorem, tadowanie
akumulatora z generatora. Aby podtgczy¢
generator, uzyj inteligentnego licznika GMK330
lub GM330.

R6zne modele modutéw baterii mogg by¢
uzywane razem.

System obstuguje 5-96 kWh, spetniajgc rézne
wymagania dotyczgce mocy i dopasowania
energii.

Przy mieszanym uzyciu GW5.1-BAT-D-G20,
GW8.3-BAT-D-G20 z GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-
BAT-D-G21, wymagania dotyczgce temperatury
otoczenia pracy nalezy przyja¢ zgodnie z
GWS5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21.

Jesli system wymaga rozbudowy w konfiguracji
rozdzielonej, upewnij sie, ze wersja
oprogramowania BMS i DCDC to V04 lub
nowsza.
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Typ
urzadzeni Model Opis
a

GMK330 (zakup od
GoodWe) * Licznik wbudowany: Uzyj przektadnika CT

dostarczonego z urzadzeniem, aby podtgczyc
go do falownika.
- Przektadnia CT wynosi 120A:40mA.

- Jesli wbudowany licznik falownika jest
niewystarczajgcy, skontaktuj sie z
GM330 (zakup od dystrybutorem w celu zakupu inteligentnego
GoodWe) licznika GMK330 lub GM330.
* GMK330: CT nie mozna wymienic, przektadnia
CT wynosi 120A:40mA
* GM330: CT mozna zakupi¢ od GoodWe lub
samodzielnie, przektadnia CT wynosi nA:5A.

+ Umozliwia konfiguracje parametréw
urzgdzenia i przeglgdanie informacji o pracy w

iF:jcSelI(ilgent poblizu za pomocg sygnatu Bluetooth,

nej WIFI/LAN Kit-20 przesytanie informacji o dziataniu systemu do
Kormnunika platformy monitorujgcej przez WiFi lub LAN.
Gii + Upewnij sie, ze wersja oprogramowania

uktadowego paska komunikacyjnego to 06 lub
nowsza.

Scenariusz mikrosieci
Gdy falownik sieciowy jest podtgczony do portu BACK-UP falownika hybrydowego,
jest to scenariusz mikrosieci.
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Typ
urzadze
nia

Inwerter
magazy
nowy
energii

Inverter

L
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] i :

Model

GW5K-ETA-G20
GWG6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20
GW9.999K-ETA-G
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20

ESAZONETO017

Opis

20

« W scenariuszu mikrosieci system obstuguje
tylko jeden inwerter magazynowy energii.

« W scenariuszu mikrosieci nie obstuguje
podtgczenia generatora.
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Typ
urzadze
nia

System
baterii

Intelige
ntny
licznik
energii

Model

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GW8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21

Wbudowany licznik
W inwerterze

GMK330 (kupiony
od GoodWe)

GM330 (kupiony od
GoodWe)

Opis

R6zne modele modutéw baterii obstugujg
mieszanie.

System obstuguje 5-96kWh, spetniajac rézne
potrzeby mocy i dopasowania energii.
Podczas mieszania GW5.1-BAT-D-G20, GW8.3-
BAT-D-G20 z GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-
G21, wymagania dotyczgce temperatury
otoczenia pracy opierajg sie na GW5.1-BAT-D-
G21, GW8.3-BAT-D-G21.

Jesli system wymaga rozbudowy modutowej,
upewnij sie, ze wersje oprogramowania BMS i
DCDC sg V04 lub wyzsze.

Wbudowany licznik: Uzyj CT dostarczonego z
pudetkiem do podtgczenia inwertera.
- Przektadnia CT wynosi 120A:40mA

- Gdy wbudowany licznik inwertera nie spetnia
wymagan, skontaktuj sie z dystrybutorem,
aby kupi¢ inteligentny licznik GMK330 lub
GM330.

GMK330: CT nie obstuguje wymiany, przektadnia

CT wynosi 120A:40mA

GM330: CT mozna kupi¢ od GoodWe lub

samodzielnie, przektadnia CT wynosi nA:5A
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Typ
urzadze
nia

Paski
inteligen
tnej
komunik
acji

Inwerter
sieciowy

Model

WiFi/LAN Kit-20

Opis

Za pomocg sygnatu Bluetooth konfiguruje
parametry urzgdzenia w poblizu, przeglada
informacje o dziataniu urzadzenia, a za pomocg
WiFi lub LAN przesyta informacje o dziataniu
systemu do platformy monitorowania.

Upewnij sie, ze wersja oprogramowania
uktadowego paskéw inteligentnej komunikacji
to 06 lub wyzsza.

Zaleca sie uzywanie inwerterdow sieciowych
marki GoodWe, obstugiwane sg inwertery
sieciowe innych firm.

W scenariuszu mikrosieci upewnij sie, ze

znamionowa moc wyjsciowa inwertera

sieciowego = znamionowa moc wyjsciowa inwertera
hybrydowego.

Gdy system mikrosieci jest w stanie podtgczenia

do sieci, jesli konieczne jest ograniczenie mocy,

upewnij sie, ze:

- Inwerter magazynowy energii musi by¢
skonfigurowany w interfejsie ograniczenia
mocy sieciowej w aplikacji SEMS+, a inwerter
sieciowy skonfiguruj zgodnie z uzywanymi
narzedziami.

- Aby zapewnic ciggtg prace generacyjng
inwertera sieciowego, dostosuj moc
wyjsciowg inwertera hybrydowego w
interfejsie trybu mikrosieci w aplikacji SEMS+.

Uwaga: Rézne inwertery sieciowe majg rézng
doktadnos¢ kontroli mocy wyjsciowej, ustaw
wartos$¢ parametru ograniczenia mocy sieciowej
zgodnie z rzeczywistymi warunkami.
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Scenariusz sprzezenia
Gdy falownik sieciowy jest podtgczony do portu GRID falownika hybrydowego, jest to
scenariusz sprzezenia.
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Typ
urzadzeni

a

Inwerter
magazynu

Jacy

System
akumulat
orow

Inteligent
ny licznik

Model

GW5K-ETA-G20
GW6K-ETA-G20
GWBS8K-ETA-G20
GW9.999K-ETA-G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GW8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21

Licznik wbudowany
w inwerter

GMK330 (zakup od
GoodWe)

Opis

* Mozliwos¢ podtaczenia tadowarki AC GoodWe.
* Obstuga sterowania generatorem, tadowania

akumulatora przez generator. W przypadku
podtgczenia generatora, nalezy uzy¢
inteligentnego licznika GMK330 lub GM330.

R6zne modele modutéw akumulatoréw moga
by¢ mieszane.

System obstuguje 5-96kWh, spetniajgc rézne
wymagania dotyczgce mocy i dopasowania
energii.

Podczas mieszania GW5.1-BAT-D-G20, GW8.3-
BAT-D-G20 z GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-
G21, wymagania dotyczgce temperatury pracy
nalezy ustali¢ na podstawie GW5.1-BAT-D-G21,
GW8.3-BAT-D-G21.

W przypadku potrzeby rozbudowy systemu w
konfiguracji split, upewnij sie, ze wersja
oprogramowania BMS i DCDC to V04 lub
wyzsza.
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Typ
urzadzeni Model

a
GM330 (zakup od
GoodWe)

Paski

inteligent

nej WiFi/LAN Kit-20

komunika

qji

Opis

Licznik wbudowany: Uzyj przektadnika CT
dostarczonego z inwerterem.
- Przektadnia CT: 120A:40mA

- Jesli wbudowany licznik inwertera jest
niewystarczajgcy, skontaktuj sie z
dystrybutorem w celu zakupu inteligentnego
licznika GMK330 lub GM330.

GMK330: CT nie podlega wymianie, przektadnia

CT: 120A:40mA.

GM330: CT mozna zakupi¢ od GoodWe lub

samodzielnie, przektadnia CT: nA:5A.

Konfiguracja parametréw urzadzenia i
przegladanie informacji o pracy w poblizu za
pomocg sygnatu Bluetooth, przesytanie
informacji o pracy systemu do platformy
monitorowania przez WiFi lub LAN.

Upewnij sie, ze wersja oprogramowania
uktadowego paska komunikacyjnego to 06 lub
wyzsza.
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Typ
urzadzeni  Model Opis

a

+ Zaleca sie uzywanie inwerteréw sieciowych
marki GoodWe, obstugiwane sg rowniez
inwertery sieciowe innych firm.

+ W scenariuszach sprzezenia, upewnij sie, ze
znamionowa moc wyjsciowa inwertera
sieciowego s znamionowa moc wyjsciowa inwertera
hybrydowego.

* Gdy sprzezony system jest w stanie
przytgczenia do sieci i wymagane jest

o ograniczenie mocy, upewnij sie, ze: inwerter

sleciowy magazynujacy jest skonfigurowany w

interfejsie ograniczenia mocy sieciowej w
aplikacji SEMS+, a inwerter sieciowy jest
skonfigurowany zgodnie z uzywanymi
narzedziami.

Inwerter

Uwaga: Rézne inwertery sieciowe majg rézng
doktadnos¢ kontroli mocy wyjsciowej, ustaw
wartos$¢ parametru ograniczenia mocy sieciowej
zgodnie z rzeczywistymi warunkami.

2.2 Opis produktu

2.2.1 Tréjfazowy system zintegrowany do uzytku domowego

Tréjfazowy system zintegrowany do uzytku domowego:

Tréjfazowy system zintegrowany do uzytku domowego wykorzystuje Slepe wtyczki i
uktadanie w stos w celu potgczenia, dzieki modutowej konstrukgji integruje falownik i
jednostki bateryjne.
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Inverter

Inverter

Inverter

Battery

Battery

Batrery

T+

—

R @ %@ Bracket

Base Bracket Base Adjustable feet Base Adjustable feet

ESA20D5C0007

System magazynowania energii wspiera rozszerzanie pojemnosci baterii, catkowita
pojemnos¢ baterii jest okreslona przez liczbe i specyfikacje modutéw bateryjnych,
podczas konfiguracji nalezy Scisle przestrzegac¢ ograniczen okreslonych w tym
rozdziale. Ogdlny opis konfiguracji systemu:

- .. taczna liczba Liczba grup Liczba w stosie na
Sposéb instalacji . .
akumulatoréw | rozszerzenia grupe
_ Od Sciany =4 sztuki
Instalacja AT
<12 sztuk <3 grupy Przy Scianie <6
podtogowa
sztuk
Instalacja scienna <9 sztuk <3 gru <3 sztuki
(model 5kWh) ) = grupy )
Instalacja $cienna
(model <6 sztuk <3 grupy 2 sztuki

8kWh/5kWh+8kWh)

Uwaga: Liczba grup rozszerzenia x Liczba w stosie na grupe < taczna liczba
akumulatoréw w systemie

Montaz na scianie
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Montaz rozszerzonego klastra

+ Montaz podtogowy
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1724mm
326mm

= w| e

L

* Montaz na $cianie

1398mm
= MW | O
= 326mm

Falownik:
Falownik w systemie fotowoltaicznym kontroluje i optymalizuje przeptyw energii
poprzez zintegrowany system zarzgdzania energig. Moze dostarczac energie
wytworzong w systemie fotowoltaicznym do obcigzenia, magazynowac jg w

bateriach, przesytac do sieci itp.
Front View

7

: @

ESA20D5C0012

wwove

Rear View

800mm

- ‘|‘ \‘ \‘ “
: 0 0 l | v : v r
| olibEEEREREE o |

Bottom View
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Num
er

Czesé/Znacznik

Wskaznik LED

Radiator

Ztgcze

Port
podtgczenia
modutu
komunikacyjne

go
Wentyl

Interfejs
komunikacyjny
STS

PV N 1

Port BACK-UP

Otwory
mocujgce
baterie

Opis

Wskazuje stan pracy falownika.
Chtodzenie falownika.

Porty mocy i komunikacji do potgczenia falownika z
baterig.

* Mozna podtgczy¢ modut komunikacyjny, np. WiFi/LAN.
Wybierz typ modutu zgodnie z wymaganiami.

+ Obstuguje podtgczenie pendrive'a do lokalnej
aktualizacji oprogramowania falownika.

Zarezerwowane

+ Mozna podtgczy¢ przewody wejsciowe DC od modutow
PV.
* Liczba zaciskdéw wejscia PV:
- GW5K-ETA-G20 , GW6K-ETA-G20, GWB8BK-ETA-
G20, GW6K-EHA-G20: 3
- GW9.999K-ETA-G20, GW10K-ETA-G20, GW12K-ETA-
G20, GWI15K-ETA-G20, GW20K-ETA-G20, GW25K-
ETA-G20, GW29.999K-ETA-G20, GW30K-ETA-G20: 4

Podtgczenie przewoddéw AC, podtgczenie do waznych
odbiornikow lub falownika on-grid.

Mocowanie falownika i baterii.
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Num

Czesé/Znacznik
er

Port

10 komunikacyjny

Otwor
montazowy
uchwytu
transportowego

11

12 | Wytgcznik DC
13 | Port GRID

Zacisk
14 | uziemienia
ochronnego

Bateria:

Opis

Mozna podtgczy¢ przewody komunikacyjne do
sterowania obcigzeniem, CT, RS485, Zdalne
wytgczanie/szybkie wytgczanie, DRED (Australia)/RCR
(Europa) itp.

Do montazu uchwytu transportowego.
Uzywany podczas przenoszenia falownika.

Steruje potgczeniem lub roztgczeniem wejscia DC.
Podtgczenie przewodow AC, potgczenie falownika z siecig

elektroenergetyczna.

Podtaczenie przewodu uziemienia ochronnego obudowy.

System bateryjny moze magazynowac i uwalnia¢ energie elektryczng zgodnie z
wymaganiami systemu magazynowania energii fotowoltaicznej, porty wejsciowe i
wyjsciowe tego systemu magazynowania energii sg wysokiego napiecia pradu

statego.
6
Front View Rear View Right View
[TT0 a i m _ : =R
N
8 H mml”
3 Kty
800mm 270mm
Top View |
1 2 3 4 5 ESA20DSC0004
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Nume

Element

Ztgcze

Otwor
mocowania
wspornika

przeciwprzewrdé

ceniowego

Wskaznik/wielo

funkcyjny
przycisk

Wytgcznik
izolacyjny
baterii

Otwor
mocowania
miedzy
bateriami

Radiator

Otwoér do
podnoszenia
baterii

Opis

Porty mocy i komunikacji do tgczenia baterii z baterig
oraz baterii z falownikiem.

Stuzy do mocowania baterii do Sciany.

+ Wskazuje stan pracy baterii.

* Funkcja czarnego startu baterii: Gdy w systemie
fotowoltaicznym nie ma generacji PV i wystepuje
awaria sieci, falownik nie moze normalnie pracowac;
przytrzymanie wielofunkcyjnego przycisku przez 2 s
uruchamia system baterii, aktywuje falownik i
przetgcza go w tryb pracy wyspowej, umozliwiajgc
zasilanie odbiornikow z baterii.

* Funkcja wytaczenia zasilania baterii: Przytrzymanie
wielofunkcyjnego przycisku >5 s powoduje wytgczenie
systemu baterii.

Wytgcznik wejscia/wyjscia zasilania baterii.

Stuzy do mocowania pomiedzy dwoma bateriami.

Chtodzenie baterii

Stuzy do podnoszenia baterii.
Podczas uktadania w stos wiecej niz trzech baterii nalezy
uzy¢ narzedzia do podnoszenia.
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Nume

. Element Opis
Otwoér
8 mocowania Stuzy do mocowania baterii do baterii lub falownika do
baterii lub baterii.
falownika
Otwor
9 montazowy Stuzy do montazu uchwytu do przenoszenia.
uchwytu do Uzywany przy recznym przenoszeniu baterii.

przenoszenia

2.2.2 Inteligentny licznik

Inteligentny licznik moze mierzy¢ i monitorowad dane energetyczne w systemie
fotowoltaicznym magazynowania energii, takie jak: napiecie, prad, czestotliwos¢,
wspoétczynnik mocy, moc itp.

GM330&GMK330&CT

63mm
>2mm 20mm
> 16mm

1
S A <>
G O
mn : =
= It w® O =
—| o
mv Q “7 L—K
= < >
NS {9 2>m | House—Grid "y 32
mm 72mm 35mm m mm
GMK10DSC0003 GMK10DSC0021 GMK10DS5C0022

CT mozna zakupi¢ od GoodWe lub samodzielnie,
wymagany przektadnik CT: nA: 5A

GM330

* nA: prad pierwotny CT, zakres n wynosi 200-5000

* 5A: prad wtérny CT
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CT dostarczany z licznikiem, przektadnik CT:

2 GMK330 + 120A: 40mA

2.2.3 Inteligentny Modut Komunikacyjny

Inteligentny modut komunikacyjny stuzy gtéwnie do transmisji w czasie rzeczywistym
réznych danych generowania energii z falownika do zdalnej platformy monitorujgce;j
oraz do tgczenia sie z inteligentnym modutem komunikacyjnym za pomocg aplikacji

SEMS+ w celu lokalnego testowania i konfiguracji urzagdzen.
WiFi/LAN Kit-20

]|
)|
|

U
Smart dongle 0006
Nu .
Model Typ sygnatu Zastosowanie
mer
Moze przesyta¢ informacje o
1 WIFI/LAN Kit-20 WiFi, LAN, d2|a}§n|u §ystgmu d(,) platformy
Bluetooth monitorujgcej za posrednictwem
sygnatu WiFi lub LAN
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2.3 Obstugiwane formy sieci elektrycznej

TN-S TN-C
— L1 L1
[~ L2 ﬁ L2
Y Y Y 4 L3 A L3
N PEN
PE
L PE l PE
B Inverter B Inverter
2.4 Tryb systemu
Autokonsumpcja

+ Podstawowy tryb pracy systemu.

« Energia z PV jest w pierwszej kolejnosci wykorzystywana do zasilania obcigzenia,

L2
L3

TN-C-S
L1

o

TT

I N
1 PE
PE

Inverter

!

L1
L2

el

Inverter

TNNETO003

nadmiar energii taduje baterie, a ewentualna pozostata energia jest sprzedawana

do sieci. Gdy energia z PV nie zaspokaja zapotrzebowania obcigzenia, obcigzenie

jest zasilane z baterii; gdy energia w baterii rowniez nie zaspokaja zapotrzebowania
obcigzenia, obcigzenie jest zasilane z sieci.
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Self-Use Mode

Grid power .

Battery discharge .

Battery fully charged

Battery charge
PV cannot cover
load needs Self use .

Remaining power export

K3
X
-

PV covers
load needs

PV curve
Battery insufficient
Load consumption == ===

JUUUUUDEPEHEHEEE BE EE E

SLGOONET0009

Tryb awaryjny

+ Zalecany do uzytku na obszarach o niestabilnej sieci.

* W przypadku przerwy w zasilaniu z sieci, falownik przetgcza sie w tryb pracy
wyspowej, a bateria roztadowuje sie, zasilajgc obcigzenie, aby zapewnic ciggtosc
zasilania dla obcigzenia BACK-UP; po przywrdceniu zasilania z sieci, falownik
przetgcza sie z powrotem w tryb pracy sieciowe;j.

+ Aby zapewni¢, ze stan natadowania (SOC) baterii jest wystarczajgcy do utrzymania
normalnej pracy systemu w trybie wyspowym, podczas pracy sieciowej system
wykorzysta energie z PV lub zakupiong z sieci do natadowania baterii do poziomu
SOC dla zasilania awaryjnego. Jesli wymagane jest tadowanie baterii energia
zakupiong z sieci, nalezy potwierdzi¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami prawa
energetycznego.
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Back-up Mode@

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% El

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge ()

Battery charge
Self use

PV cannot cover '
load needs Remaining power export
PV curve

PV covers

Load consumption .. ...
load need

.....

Battery discharges
to Back-up SOC

FEEEEULIHEEEBEEEEEH

Standby Discharge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode®)

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected Grid disconnected Grid connected

a
v

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

o
Battery discharge ()
o

Self use
PV cannot cover
load needs Remaining power export

PV curve =—
PV+ grid

Load consumption «....
charge

Battery discharges
to Back-up SOC

“FEEEEEEEEEEEEEEELE

SLGOONET0003

Tryb TOU (Time of Use)

Zgodnie z lokalnymi przepisami prawa, w oparciu o réznice w cenach energii w
szczycie i poza szczytem, ustawia sie kupno/sprzedaz energii w réznych przedziatach
czasowych.

Np.: W okresie niskiej taryfy (dolina), bateria jest ustawiona na tryb tadowania,
kupujac energie z sieci; w okresie wysokiej taryfy (szczyt), bateria jest ustawiona na
tryb roztadowywania, zasilajgc obcigzenie z baterii.
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TOU Mode®

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price

Battery fully
charged

1PV cannot cover
|load needs

PV covers
load needs

. -
“aas

EEECL0EHEEEBEED 9 H

Charge Discharge Charge Standby Discharge

Valley price

Battery discharge .

Remaining power

Load consumption == ===

Battery charge

Self use .

export
PV curve

Charge

47
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TOU Mode®

PV: Export to grid in priority

TOU curve

Valley price Peak price
PV covers
load needs

........
-
-

el
el
P S
e
P

-
-
.e
-----
am
-
s

I R~ — — — - = o = o ot = e o o o e

Charge Discharge

Valley price

Peak price

Standby

PV cannot cover
load needs

Remaining power export

Valley price

Battery discharge

Battery charge

Self use .

PV curve

Load consumption ==----

..
-
........
-------

E EEgEEEEEEERHEEHE

Discharge

Charge

Tryb tadowania z opéZnieniem

SLGOONET0005

+ Odpowiedni dla obszarow z ograniczeniem mocy wyjsciowej do sieci.

« Ustawienie limitu mocy szczytowej pozwala wykorzysta¢ nadwyzke generacji PV
przekraczajgcg limit przytgczeniowy do tadowania baterii; lub ustawienie przedziatu
czasowego tadowania z PV, w ktérym energia z PV jest wykorzystywana do

tadowania baterii.
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Smart Charging @

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y 9
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption .--.-

load needs

2 0 0 0 OQeEEEE &8 =

SLGOONET0006
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Smart Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
|
Self use
: o
1
! Charging end Remaining power export
Charging start —
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption ....-

load needs

2 0 0 00QUEEEEE B E

SLGOONETO0007
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Grid supplies power to loads ‘

1 I
1 1
| E Battery charge
|
: i Selfuse @
I
: Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption ===--

load ngeds

Jooddpgodoooooooogd
—————

Tryb zarzadzania popytem

+ Gléwnie stosowany w scenariuszach komercyjnych i przemystowych.

+ Gdy catkowita moc pobierana przez obcigzenie przekracza przydziat mocy w
krétkim czasie, mozna wykorzystac roztadowanie baterii, aby zmniejszy¢ pobor
mocy przekraczajgcy przydziat.

+ Gdy SOC baterii spadnie ponizej zarezerwowanego SOC przeznaczonego do
zarzadzania popytem, system kupuje energie z sieci na podstawie przedziatu
czasowego, zuzycia energii przez obcigzenie oraz limitu mocy szczytowej zakupu.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time I attery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time——
1

Load consumption |
< Import Power |
Limit 1

1

Import Power Limit  Grid+battery supply PV curve

power to loads

Load consumption=====

w8 B BEEE0 B 8 E

SLGOONET0001

Standby Discharge

Tryb pracy wyspowej (off-grid)

Nie uruchamiaj trybu czystego pracy wyspowej, gdy falownik nie jest podtgczony do
systemu akumulatoréw.

W przypadku przerwy w zasilaniu z sieci, falownik przetgcza sie w tryb pracy
wyspowe;.

+ W ciggu dnia energia z PV w pierwszej kolejnosci zasila obcigzenie, a nadmiar
taduje baterie.

« W nocy bateria roztadowuije sie, zasilajgc obcigzenie, aby zapewni¢ ciggtosc
zasilania dla obcigzenia BACK-UP.
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Off-grid Mode

Battery discharge ()
Battery charge

PV supplies power to loads .
®

PV+battery
supply power to loads

PV curve =

Load consumption =====
PV supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

g8 0 B DODBEBEBE B C
T BT T BT

SLGOONET0012

2.5 Wtasciwosci funkcjonalne

Konkretne funkcje zalezg od rzeczywistej konfiguracji produktu.

AFCI

Falownik posiada zintegrowane zabezpieczenie obwodowe AFCI, ktére wykrywa
usterki tukowe (arc fault) i w przypadku ich wykrycia szybko odcina obwéd,
zapobiegajgc w ten sposéb pozarom elektrycznym.

Przyczyny powstawania tuku elektrycznego:

+ Uszkodzenie potgczen ztgczy w systemie fotowoltaicznym.
+ Btedne lub uszkodzone potgczenia kabli.
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+ Starzenie sie ztgczy i kabli.

Metody postepowania w przypadku usterki:

1. Gdy falownik wykryje wystgpienie tuku elektrycznego, typ usterki mozna sprawdzic¢
w aplikacji.

2. Jesli falownik wyzwoli usterke <5 razy w ciggu 24 godzin, po 5 minutach urzgdzenie
automatycznie przywrdéci ochrone sieci. Po pigtej usterce tukowej nalezy jg usunag,
aby falownik mégt normalnie pracowad. Szczego6towe instrukcje mozna znalezé w
«Podreczniku uzytkownika aplikacji SEMS+».

Model Etykieta Opis

F (Full coverage) : petne pokrycie
portow wejsciowych PV falownika

I (Integrated) : zintegrowany wewngtrz
falownika

AFPE (arc fault protection equipment) :
taczy funkcje wykrywania tuku
elektrycznego AFD i AFI

1. jedna para portéw wejsciowych

PV (PV+. PV-) podtgczona do
jednego taricucha wejsciowego PV
2/1: jeden kanat wykrywania tuku ma 2
wejscia MPPT; jeden kanat wykrywania
tuku ma 1 wejscie MPPT;

2: s3 2 kanaty wykrywania tuku

GW5K-ETA-G20
GWG6K-ETA-G20 AFCI: F-1-AFPE-1-2/1-2
GWB8K-ETA-G20
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Model

GW9.999K-ETA-
G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20

GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20

GW30K-ETA-G20

Etykieta

AFCI:

AFCI:

F-1-AFPE-1-2/2-2

F-1-AFPE-1-2/4-2

Niezréownowazone wyijscie tréjfazowe
Zarowno przytgcze sieciowe falownika, jak i wyjscie BACK-UP obstuguija
niezrbwnowazone wyjscie tréjfazowe, co pozwala na podtgczenie obcigzenia o réznej
mocy do kazdej fazy. Maksymalna moc wyjsciowa na faze dla réznych modeli
pokazana jest w ponizszej tabeli:
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Opis

F (Full coverage) : petne pokrycie
portow wejsciowych PV falownika
I (Integrated) : zintegrowany wewnatrz
falownika

AFPE (arc fault protection equipment) :
taczy funkcje wykrywania tuku
elektrycznego AFD i AFI

1: jedna para portéw wejsciowych

PV (PV+. PV-) podigczona do
jednego taricucha wejsciowego PV
2/2: kazdy kanat wykrywania tuku ma
2 wejscia MPPT,

2: s 2 kanaty wykrywania tuku

F (Full coverage) : petne pokrycie
portéw wejsciowych PV falownika
I (Integrated) :
falownika

AFPE (arc fault protection equipment) :
taczy funkcje wykrywania tuku
elektrycznego AFD i AFI

1: jedna para portéw wejsciowych

PV (PV+. PV-) podtgczona do
jednego taricucha wejsciowego PV
2/4: jeden kanat wykrywania tfuku ma
2 wejscia MPPT; jeden kanat
wykrywania tuku ma 4 wejscia MPPT;
2: s 2 kanaty wykrywania tuku

zintegrowany wewnatrz



Numer

seryiny Model Maksymalna moc wyjsciowa jednofazowa
1 GW5K-ETA-G20 2.5kW
2 GW6K-ETA-G20 3kw

3 GWB8K-ETA-G20 4kwW

4 GW9.999K-ETA-G20 5kwW

5 GW10K-ETA-G20 5kW

6 GW12K-ETA-G20 6kwW

7 GW15K-ETA-G20 7.3kW
8 GW20K-ETA-G20 7.3kW
9 GW25K-ETA-G20 T1kW
10 GW29.999K-ETA-G20 11kW
11 GW30K-ETA-G20 11kW

Rapid Shutdown (RSD) - szybkie wytgczenie

W systemie szybkiego wytgczenia nadajnik i odbiornik RSD wspotpracujg ze sobg,
umozliwiajgc szybkie wytgczenie systemu. Odbiornik utrzymuje wyjscie modutu,
odbierajgc sygnat z nadajnika. Nadajnik moze by¢ zewnetrzny lub wbudowany w
falownik. W sytuacjach awaryjnych, poprzez aktywacje zewnetrznego urzadzenia
wyzwalajgcego, nadajnik przestaje dziataé, a tym samym wytgcza modut.

* Nadajnik zewnetrzny
- Modele nadajnika: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
- Modele odbiornika: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
* Nadajnik wbudowany
- Zewnetrzne urzgdzenie wyzwalajgce: przetgcznik zewnetrzny
- Modele odbiornika: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
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3 Sprawdzenie i magazynowanie
urzadzenia

3.1 Kontrola urzadzenia

Przed przyjeciem produktu, prosze szczegdtowo sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

1. Sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, np. odksztatcone, z
otworami, peknieciami lub innymi oznakami, ktére mogg spowodowac
uszkodzenie urzadzenia wewnatrz opakowania. W przypadku uszkodzen, nie
otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

2. Sprawdz, czy model urzgdzenia jest prawidtowy. W przypadku niezgodnosci, nie
otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

3.2 Dostarczalne

Sprawdz, czy typ i ilos¢ dostarczonych elementéw sg poprawne oraz czy nie majg
uszkodzen zewnetrznych. W przypadku uszkodzen skontaktuj sie ze swoim
dystrybutorem.

Po wyjeciu dostarczonych elementéw z opakowania, nie umieszczaj ich na
szorstkich, nieréwnych lub ostrych powierzchniach, aby unikng¢ odpryskiwania
farby.

3.2.1 Elementy dostarczane z inwerterem

Pokrywa dekoracyjna
gora x 1

Falownik x 1
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Pokrywa dekoracyjna
lewa x 1

Pokrywa dekoracyjna
prawa x 1

Zestaw zaciskow AC x
2

* Zacisk
przytgczeniowy AC
X 2
* Zacisk rurkowy x N
> 5-20kW:
= Amm?x 5
= 6mm?x5
= 10mm? x5
= 16mm? x5

o 25-30kW:
« 10mm?x5

» 16mm?x5
= 25mm? x5

Uchwyt x 2

Zacisk uziemiajacy
OT x 1

I

Zacisk komunikacyjny
6PIN x 2

Zacisk komunikacyjny
2PIN x 2

Zacisk rurkowy x 16




Przewdd
potgczeniowy CT X 1

CTx1

Podstawa
akumulatora x 1

No6zka regulowana x 4

Wspornik
przeciwprzewroécenio
wy X 4

Sruba M5%16 x 9

Sruba rozporowa
M5*60 x 4

Arkusz do zaznaczania
otworéw x 2

Narzedzie do
odblokowania zacisku
PVXxN

N: Region Chin x 0;
inne regiony x 1.
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Zacisk PV i pokrywa
zabezpieczajgca
zacisk PV

+ GW5K-ETA-G20,
GWG6K-ETA-G20,
GWB8K-ETA-G20,
GW6K-EHA-G20: 3

+ GW9.999K-ETA-
G20, GW10K-ETA-
G20, GW12K-ETA-
G20, GW15K-ETA-
G20, GW20K-ETA-
G20, GW25K-ETA-
G20, GW29.999K-
ETA-G20, GW30K-
ETA-G20: 4

Paski inteligentnej
komunikacji x 1

Przetgcznik reczny

Dokumentacja (tylko Australia) x 1

produktu x 1

Bateria x 1 Sruba M5*16 x 2

8 Silikonowa nakretka | )
X2

Instalacja na uchwycie (opcjonalnie)
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Sruba rozporowa M10

Wieszak x 2
X6

Sruba M10 x 4 - -

3.2.2.1 Zestaw do rozszerzania pojemnosci baterii - elementy dostawy

System obstuguje zakres 5-96 kWh. W pojedynczej kolumnie mozna utozyc
maksymalnie 6 baterii, co daje maksymalng pojemnos$c 48 kWh. W przypadku
potrzeby wiekszej pojemnosci, ograniczen instalacyjnych wymagajacych
zmniejszenia wysokosci stosu w kolumnie lub innych scenariuszy rozbudowy,
skontaktuj sie z firmg GoodWe lub autoryzowanym dystrybutorem w celu zakupu
zestawu rozbudowy.

Wspornik
przeciwprzechytowy x
4

Podstawa x 1
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Sruba M5 x 7

Sruba rozporowa M6 x
4

No6zka regulowana x
4

Rezystor koncowy x
1

Zacisk uziemiajgcy OT
X1

Ostona dekoracyjna
baterii x 1

Arkusz do
znakowania
otwordéw x 2

Wigzka przewodow do
rozbudowy baterii x 1

Zacisk rurkowy x 8

Wigzka przewodow
dodatnich do
rozbudowy baterii x 1

Wigzka przewodow
ujemnych do
rozbudowy baterii x
1

Kabel sieciowy do
rozbudowy baterii x 1

62



8 Zatyczka silikonowa
X2

Uchwyt x 2

Klucz imbusowy x 1

Dokumentacja
produktu x 1

3.2.2.2 Zestaw dostawy wspornika Sciennego

Wspornik scienny x 2

=

Sruba rozporowa M6 x
4

Sruba mocujgca M5
x4

3.2.3 Dostarczone elementy inteligentnego licznika energii

GM330&GMK330

3.2.3.1 Lista zatacznikéw
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Komponent

Opis

Komponent

e

Inteligentny licznik
energii x1
GMK330: CTx3;
GMK360: CTx6;
GM330: CT x 0.

Ztgcze
komunikacyjne
6PIN x1

Dla GM330.

Ztacze
komunikacyjne
licznika energii
Dla
GMK330/GMK360.

Przewod
konwertujgcy ztgcze
2PIN naRJ45x 1

Ztgcza rurkowe
GMK330/GMK360: x
5, GM330: x 6.

3.3 Magazynowanie urzadzenia

Opis

Ztgcze komunikacyjne
2PIN x1
Dla GM330.

Ztgcze komunikacyjne
7PIN x1
Dla GM330.

Ztgcze komunikacyjne
RS485 x 1

Srubokret x1

Dokumentacja produktu
x 1

+ Czas magazynowania falownika przekracza dwa lata lub jesli nie pracuje dtuzej niz
6 miesiecy po instalacji, zaleca sie przeprowadzenie inspekcji i testow przez
profesjonalistow przed oddaniem go do uzytku.

+ Aby zapewnic¢ dobrg wydajnos¢ elektryczng wewnetrznych komponentéw
elektronicznych falownika, zaleca sie wtgczanie go co 6 miesiecy podczas
magazynowania; jesli nie byt wtgczany przez ponad 6 miesiecy, zaleca sie
przeprowadzenie inspekcji i testow przez profesjonalistéw przed oddaniem do

uzytku.

+ Aby chroni¢ wydajnos¢ i zywotnos¢ baterii, zaleca sie unikanie dtugotrwatego
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magazynowania w stanie bezczynnosci. Dtugotrwate przechowywanie moze
spowodowac gtebokie roztadowanie baterii, prowadzgc do nieodwracalnych strat
chemicznych, powodujgc spadek pojemnosci lub nawet catkowitg awarie, zaleca sie
jej terminowe uzywanie. Jesli bateria wymaga dtugotrwatego magazynowania,
nalezy jg konserwowac zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

[1] Punktem poczatkowym obliczania okresu przechowywania jest data SN na
opakowaniu zewnetrznym akumulatora. Po przekroczeniu tego okresu nalezy
przeprowadzi¢ konserwacje przez tadowanie i roztadowywanie. (Czas konserwacji
akumulatora = data SN + cykl konserwacji tadowania/roztadowania). Metode
sprawdzania daty SN opisano w rozdziale: 10.4.Znaczenie kodu SN
akumulatora(P.278).

[2] Po pomysSinym przeprowadzeniu konserwacji tadowania/roztadowania, jesli na
opakowaniu zewnetrznym znajduje sie etykieta Maintaining Label, zaktualizuj na
niej informacje o konserwacji. Jesli etykiety nie ma, samodzielnie zanotuj czas
konserwacji i stan natadowania (SOC) akumulatora oraz przechowuj te dane w celu
prowadzenia ewidencji konserwacji.

Poczatko | Zalecan

wy a
zakres | temper Cykl konserwacji Metoda
Model baterii Jold atura | tadowania/rozta konserwacji
przecho  przecho dowanialll bateriil2]
wywania wywani
baterii a
GWS5.1-BAT-D-G20 W sprawie metod
-20~35°C, 12 konserwacji
GW8.3-BAT-D-G20 miesigcy skonsultuj sie z
35~45% | 0~35°C
GWS5.1-BAT-D-G21 35~45°C, 6 dystrybutorem lub
GW8.3-BAT-D-G21 serwisowym.

Wymagania dotyczgce opakowania:
Upewnij sie, ze zewnetrzne opakowanie nie zostato usuniete, a Srodek osuszajacy
wewnatrz pudetka nie zostat utracony.
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Wymagania srodowiskowe:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest przechowywane w chtodnym miejscu, unikajgc
bezposredniego nastonecznienia.

2. Upewnij sie, ze Srodowisko przechowywania jest czyste, zakres temperatury i
wilgotnosci jest odpowiedni, bez kondensacji. Jesli na portach urzgdzenia
wystepuje kondensacja, nie nalezy instalowad urzadzenia. Zakres wilgotnosci
przechowywania baterii: 5%-95%.

3. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest przechowywane z dala od materiatow tatwopalnych,
wybuchowych, korozyjnych itp.

Wymagania dotyczgce uktadania w stos:

1. Upewnij sie, ze wysokos¢ i kierunek uktadania urzgdzenia sg zgodne z
wymaganiami wskazanymi na etykiecie opakowania.
2. Upewnij sie, ze po utozeniu urzadzenia w stos nie ma ryzyka przewrdcenia.
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4 Instalacja

Podczas instalacji urzadzenia i podtgczania instalacji elektrycznej uzywaj elementéw
dostarczonych w opakowaniu. W przeciwnym razie uszkodzenie urzgdzenia nie
bedzie objete gwarancja.

4.1 Wymagania dotyczace instalacji

4.1.1 Wymagania dotyczace Srodowiska instalacji

+ Zakres temperatur pracy falownika: -35°C do 60°C.

+ GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20: Zakres temperatur tadowania: -18°C do
55°C; Zakres temperatur roztadowania: -20°C do 55°C. Jesli zainstalowany w
Srodowisku ponizej -18°C, akumulator po catkowitym roztadowaniu nie bedzie
maogt by¢ ponownie natadowany w celu odzyskania energii, co spowoduje
ochrone przed niedocigzeniem akumulatora.

+ GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21: Zakres temperatur tadowania: 2°C do 55°C;
Zakres temperatur roztadowania: -20°C do 55°C. Jesli zainstalowany w
Srodowisku ponizej 2°C, akumulator po catkowitym roztadowaniu nie bedzie
mogt by¢ ponownie natadowany w celu odzyskania energii, co spowoduje
ochrone przed niedocigzeniem akumulatora.

1. Urzadzenia nie moga by¢ instalowane w Srodowiskach tatwopalnych,
wybuchowych, korozyjnych itp.

2. Temperatura i wilgotnos$¢ sSrodowiska instalacji urzgdzenia muszg miescic sie w
odpowiednim zakresie.

3. Lokalizacja instalacji musi by¢ poza zasiegiem dzieci i unika¢ miejsc tatwo
dostepnych.

4. Podczas pracy urzgdzenia powierzchnia moze by¢ gorgca, aby zapobiec
oparzeniom.

5. Urzadzenia nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem, deszczem,
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11.

12.

Sniegiem itp. Zaleca sie instalacje w ostonietym miejscu, w razie potrzeby mozna
zbudowac zadaszenie.

. Przestrzen instalacyjna musi spetnia¢ wymagania wentylacji i chtodzenia

urzgdzenia oraz wymagania przestrzeni operacyjne;j.

. Srodowisko instalacji musi spetnia¢ stopien ochrony urzadzenia. Falowniki, baterie i

inteligentne moduty komunikacyjne nadajg sie do instalacji wewnetrznej i
zewnetrznej; liczniki energii nadajg sie do instalacji wewnetrzne;j.

. Wysokos¢ instalacji urzadzenia musi utatwia¢ obstuge i konserwacje, zapewniajac

dobrg widocznos¢ wskaznikéw i etykiet oraz tatwy dostep do zaciskow.

. Wysokos¢ instalacji urzagdzenia musi by¢ nizsza niz maksymalna wysokos$¢ pracy.
. Przed instalacjg urzadzen na zewnatrz w obszarach narazonych na zasolenie

skonsultuj sie z producentem. Obszary narazone na zasolenie obejmujg gtéwnie
regiony w odlegtosci do 500 m od wybrzeza. Obszar wptywu zalezy od wiatru
morskiego, opaddw, uksztattowania terenu itp.

Urzgdzenia emitujg hatas podczas pracy, wiec miejsce instalacji powinno by¢
oddalone od obszardw wrazliwych na hatas, takich jak tereny mieszkalne, szkoty,
szpitale itp., aby unikngc ucigzliwosci dla os6b mieszkajgcych w poblizu.

Unikaj Srodowisk z silnymi polami magnetycznymi, aby zapobiec zaktoceniom
elektromagnetycznym. Jesli w poblizu miejsca instalacji znajdujg sie stacje radiowe
lub urzadzenia komunikacji bezprzewodowej ponizej 30 MHz, postepuj zgodnie z
ponizszymi wymaganiami:

Falowniki: Dodaj rdzenie ferrytowe z wieloma zwojami na liniach wejscia pradu
statego lub wyjscia pradu przemiennego falownika lub dodaj filtry EMI
dolnoprzepustowe; lub odlegtos¢ miedzy falownikiem a urzgdzeniem
powodujgcym zaktécenia elektromagnetyczne powinna przekracza¢ 30 m.
Inne urzgdzenia: Odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a urzadzeniem powodujgcym
zaktocenia elektromagnetyczne powinna przekraczac 30 m.
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4.1.2 Wymagania dotyczace przestrzeni instalacyjnej

Podczas instalacji urzgdzen w systemie, wokot urzgdzen nalezy pozostawic¢ pewng
przestrzen, aby zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen do instalacji i chtodzenia.

+ Do instalacji CT nalezy uzy¢ ekranowanego kabla sieciowego CAT 5E lub wyzszego,
a dtugosc kabla nie powinna przekracza¢ 30 metréw.

+ Dla komunikacji miedzy falownikiem a licznikiem, skretka ekranowana RS485,
dtugosc kabla nie powinna przekraczac¢ 100 metrow.

Diugos¢ kabla komunikacyjnego
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Przestrzen instalacyjna
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4.1.3 Wymagania dotyczace narzedzi

Podczas instalacji zaleca sie korzystanie z ponizszych narzedzi. W razie potrzeby
mozna uzy¢ innych narzedzi pomocniczych na miejscu.

Narzedzia do montazu
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Typ narzedzia

Opis

Cazki boczne

Obcinarka do izolacji

Klucz ptaski

Wiertarka udarowa
(wiertto @12 mm)

Mtotek gumowy

Pisak / marker

Kurczki
termokurczliwe

Opaski zaciskowe

Srodki ochrony indywidualnej

Typ narzedzia
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Opis

Zaciskarka do
wtykéw RJ45

Poziomica

Narzedzie do
zaciskania ztgczy PV
PV-CZM-61100

Klucz
dynamometryczny
M4, M5, M6, M10

Komplet kluczy
nasadowych

Miernik uniwersalny
Zakres <1000 V

Pistolet gorgcego
powietrza

Odkurzacz



Typ : Typ

narzedzia Opis narzedzia Opis

Maska
przeciwpytowa

Rekawice izolacyjne, rekawice
ochronne

ﬁ Okulary ochronne A Buty. .
bezpieczenstwa

4.2 Przenoszenie urzadzen

+ Podczas transportu, obrotu, instalacji i innych operacji nalezy spetniac
wymagania prawne i odpowiednie standardy kraju lub regionu.

* Przed instalacjg nalezy przenie$¢ urzagdzenie na miejsce instalacji. Aby unikngé
obrazen oséb lub uszkodzenia urzgdzenia podczas przenoszenia, nalezy zwrdcic
uwage na nastepujgce kwestie:

1. Dobierz odpowiednig liczbe os6b zgodnie z wagg urzgdzenia, aby unikng¢
przekroczenia mozliwosci przenoszenia przez cztowieka i zranienia oséb.
2. Nos$ rekawice ochronne, aby unikng¢ obrazen.

3. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest stabilne podczas przenoszenia, aby unikng¢
upadku.

4. System akumulatoréw mozna przetransportowac za pomocg dzwigu na
miejsce instalacji.

5. Podczas przenoszenia urzgdzenia za pomoca dzwigu uzywaj elastycznych
pasow lub tasm. Nosnos¢ pojedynczej tasmy musi spetniaé nastepujgce
wymagania:

- GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21 =180 kg
- GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21 = 240 kg
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Method 1l Method Il

Bearing weight :600kg

O 1 |

ESAZOINTOO013

4.3 Instalacja urzadzenia

AOstroinoﬁé

+ Podczas wiercenia upewnij sie, ze miejsce wiercenia omija rury wodne, kable itp.
w Scianie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

+ Podczas wiercenia no$ okulary ochronne i maske przeciwpytowg, aby unikngc
wdychania pytu do drég oddechowych lub dostania sie go do oczu.

+ Falownik instaluje sie nad akumulatorem, nie wolno instalowa¢ akumulatora nad
falownikiem.

+ Podczas instalacji systemu akumulatoréw nalezy upewnic sie, ze instalacja jest
pozioma i stabilna. Podczas umieszczania podstawy akumulatora, akumulatora i
falownika sprawdz, czy otwory w gornej i dolnej warstwie sg wyrownane;
wspornik przeciwprzewréceniowy powinien przylega¢ pionowo do podtogi,
Sciany lub powierzchni systemu akumulatoréw.

* Podczas uzywania wiertarki udarowej nalezy ostonic¢ system akumulatoréw
kartonem lub inng ostong, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat obcych do
wnetrza urzgdzenia, co moze spowodowac jego uszkodzenie.

+ Podczas montazu na Scianie, dla bezpieczenstwa zycia i mienia, nalezy koniecznie
oceni¢ nosnosc sciany.
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+ Bateria musi by¢ zainstalowana na podstawie, ktdrg mozna zamontowac na
podtodze lub na wieszaku.

+ Podczas montazu na podtodze, maksymalnie 4 baterie mozna ustawic¢ w stos przy
Scianie, a maksymalnie 6 baterii w stos oparty o Sciane.

+ Maksymalna liczba baterii w stosie przy montazu na wieszaku jest nastepujgca:

- Stosowanie baterii o tej samej pojemnosci:
= GW5.1-BAT-D-G20 i GW5.1-BAT-D-G21: maksymalnie 3 sztuki.
» GW8.3-BAT-D-G20 i GW8.3-BAT-D-G21: maksymalnie 2 sztuki.
- Mieszane stosowanie baterii o réznych pojemnosciach:

» Gdy GW5.1-BAT-D-G20,GW5.1-BAT-D-G21 oraz GW8.3-BAT-D-G20,GW8.3-
BAT-D-G21 sg ustawiane w mieszanym stosie, system obstuguje
maksymalnie 2 sztuki na grupe.

+ Podczas montazu opartego o Sciane, podstawa, wieszak i najwyzsza bateria
muszg by¢ przymocowane do Sciany za pomocg wspornika
przeciwprzewréceniowego.

+ Podczas zaznaczania pozycji otwordw do wiercenia dla wieszaka, jedna osoba
powinna stabilnie przytrzymywac podstawe, a druga uzy¢ markera do
zaznaczenia pozycji.

* Podczas instalowania baterii i falownika, przed ustawieniem w stos nalezy usungc¢
ostony ochronne ze ztgczy $Slepych.

Montaz Scienny

Krok 1: Zamocuj podstawe na wsporniku sciennym.

Krok 2: Docisnij wspornik scienny do Sciany. Upewnij sie, ze wspornik jest stabilnie
ustawiony, obserwujgc poziomnice w sSrodku podstawy.

Krok 3: Po wyregulowaniu pozycji i poziomu wspornika, zaznacz miejsca wiercenia za
pomocg markera, a nastepnie odsuh wspornik. (A: otwory mocujgce PACK; B: otwory
mocujgce wspornika.)

Krok 4: Wywier¢ otwory i zamontuj kotki rozporowe.

1. Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworow.

2. Oczys¢ otwory.

3. Za pomocg gumowego mtotka whbij kotki rozporowe w otwory.

4. Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ nakretke zgodnie z ruchem wskazéwek
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zegara, rozprezajac kotek.
5. Odkre¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i jg usun.

6. Za pomocg Srubokreta dynamometrycznego przymocowac wspornik
przeciwprzewroéceniowy do Sciany.

Krok 5: Uzyj klucza imbusowego, aby przymocowac wspornik scienny do Sciany.
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Montaz stojacy
Montaz przyscienny
Krok 1: Zamontuj regulowane nozki na spodzie podstawy, przymocuj wspornik
przeciwprzewroéceniowy do podstawy.
Krok 2: Ustaw podstawe w odlegtosci 50-60mm od sciany, rownolegle do niej.
Obserwuj poziomnice w srodku podstawy, jesli pecherzyk nie jest w Srodku,
wyreguluj poziom za pomocg nozek.
Krok 3: Po wyregulowaniu pozycji i poziomu podstawy, zaznacz miejsca wiercenia za
pomocg szablonu, a nastepnie odsun podstawe. (A: otwory mocujgce PACK; B: otwory
mocujgce wspornika.)
Krok 4: Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworow i oczysc je.
Krok 5: Uzyj Srubokreta krzyzakowego, aby przymocowac wspornik
przeciwprzewroceniowy do Sciany.

a: powierzchnia mocowania do podstawy; b: powierzchnia
mocowania do Sciany.
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EINTDDD4
Montaz wolnostojacy (z dala od $ciany)

Krok 1: Zamontuj requlowane ndzki na spodzie podstawy. Obserwuj poziomnice w
Srodku podstawy, jesli pecherzyk nie jest w sSrodku, wyreguluj poziom za pomocg
nozek.

Krok 2: Po wyregulowaniu pozycji i poziomu podstawy, przymocuj do niej wspornik
do montazu wolnostojgcego. Wybierz odpowiednie miejsce, zaznacz punkty
wiercenia, a nastepnie odsuh podstawe.

Krok 3: Wywier¢ otwory i zamontuj kotki rozporowe.

1. Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworow.

2. Oczys¢ otwory.

3. Za pomocg gumowego mtotka whbij kotki rozporowe w otwory.
4,

Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ nakretke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, rozprezajgc kotek.
5. Odkre¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i jg usun.

6. Za pomocg Srubokreta dynamometrycznego przymocowac wspornik przeciw
odsunieciu od $ciany do podtogi.

Krok 4: Uzyj klucza imbusowego, aby przymocowa¢ podstawe do podtogi.
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Montaz baterii i falownika

Podczas montazu przy Scianie, najwyzsza bateria musi by¢ zabezpieczona przed
przewrdceniem za pomocg wspornika mocowanego do Sciany.

Krok 1: Zdejmij ostony z dolnych ztgczy Slepych falownika lub baterii.

Krok 2: (Opcjonalnie) zamontuj uchwyty, a nastepnie utéz baterie na podstawie.
W przypadku instalacji wiecej niz 3 baterii nalezy uzy¢ urzadzenia podnoszgcego.
Krok 3: Dokrec Sruby mocujgce baterie do podstawy lub baterie do baterii.

W przypadku instalacji wielu baterii, powtdrz krok1 i krok2 dla wszystkich baterii.
Maksymalna liczba baterii w stosie jest okreslona w "2.2.1.0géInej specyfikacji
systemu(P.34)".

Krok 4: (Opcjonalnie) Najwyzszg baterie w stosie przymocuj do $ciany za pomocg
wspornika przeciwprzewrdceniowego.

Krok 5: Zamontuj obudowe dekoracyjng falownika lub baterii.

+ Instalacja zintegrowana: Podnies$ falownik, wyréwnaj go i utéz na gorze baterii,
nastepnie dokrec sruby mocujgce falownik do baterii. W przypadku konfiguracji
zintegrowanej, instalacja jest na tym etapie zakonczona.

+ Rozbudowa modutowa: Powtérz kroki montazu baterii. Po wykonaniu potgczen
elektrycznych, umies¢ obudowe dekoracyjng na gorze baterii i dokrec Sruby
boczne.

a: powierzchnia mocowania do PACK; b: powierzchnia
mocowania do Sciany.
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4.4 Instalacja licznika pradu

W obszarach zagrozonych wytadowaniami atmosferycznymi, jesli dtugosc¢ kablu
licznika przekracza 10 m i kabel nie jest prowadzony w uziemionej metalowej rurze
przewodowej, zaleca sie zainstalowanie zewnetrznych urzgdzen ochrony
odgromowe;j.
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GM330&GMK330

GMKT0INTO003

79



5 Podtaczenie systemu

ANiebezpieczeﬁstwo

* Montaz, prowadzenie i podtgczanie kabli musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami
prawa i normami.

+ Wszystkie czynnosci podczas wykonywania potgczen elektrycznych oraz uzywane
kable i komponenty muszg spetnia¢ wymagania lokalnych przepisow.

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy wytgczy¢ wytgcznik pradu
statego (DC) i wytgcznik wyjscia prgdu przemiennego (AC) urzgdzenia, aby
upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania. Zabrania sie pracy pod
napieciem, w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem lub innych
niebezpieczenstw.

+ Kable tego samego typu nalezy zebra¢ razem i oddzieli¢ od kabli innych typéw.
Zabrania sie ich wzajemnego oplatania lub krzyzowania.

+ Jesli kabel jest poddawany nadmiernemu naciggowi, moze to prowadzi¢ do ztego
potgczenia. Podczas podtgczania nalezy zostawic¢ pewien zapas dtugosci kabla
przed podtgczeniem go do zaciskéw inwertera.

+ Podczas zaciskania koncéwek kablowych nalezy upewnic sie, ze czes¢
przewodzgca kabla ma petny kontakt z koncéwkga. Nie wolno zaciskac izolacji
kabla razem z kohcdéwka, poniewaz moze to uniemozliwic¢ prace urzadzenia lub
doprowadzi¢ do uszkodzenia listwy zaciskowej inwertera z powodu przegrzania
spowodowanego niewiarygodnym potgczeniem podczas pracy.

« Ten inwerter nie zostat przetestowany i zweryfikowany pod kgtem standardu
AS/NZS 4777.2:2020 dla kombinacji inwerteréw wielofazowych, dlatego takie
rozwigzanie nie powinno by¢ stosowane.

* Nieuzywane otwory kablowe i porty (w tym porty komunikacyjne) nalezy
niezawodnie zaslepi¢ za pomocg dostarczonych w zestawie dedykowanych
zaslepek lub zatyczek. W przeciwnym razie moga wystapi¢ nastepujgce
zagrozenia:

- Niebezpieczenstwo porazenia pragdem: Otwarte porty elektryczne mogag
umozliwi¢ bezposredni kontakt z czeSciami pod napieciem, prowadzgc do
porazenia.

- Utrata szczelnosci: Otwarte porty mogg pozwoli¢ na wnikanie pytu, wilgoci lub
ciat obcych, co moze prowadzi¢ do zwarcia, pozaru lub awarii urzgdzenia.
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+ Podczas wykonywania potgczen elektrycznych nalezy nosic¢ srodki ochrony
indywidualnej, takie jak buty bezpieczenstwa, rekawice ochronne, rekawice
izolacyjne itp., zgodnie z wymaganiami.

+ Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywac operacje zwigzane z
potgczeniami elektrycznymi.

+ Kolory kabli na grafikach w tym dokumencie sg wytgcznie informacyjne;
konkretne specyfikacje kabli muszg by¢ zgodne z lokalnymi wymaganiami
prawnymi.

5.1 Schemat elektryczny podtaczenia systemu
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+ W zaleznosci od wymogodw przepisow w réznych regionach, sposéb podtgczenia
przewoddéw neutralnych (N) i ochronnych (PE) do portéw GRID i BACK-UP
falownika moze sie rozni¢. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

+ Falownik ma wbudowany licznik energii i moze by¢ bezposrednio podtgczony do
przektadnikéw pradowych (CT). Dostarczany w opakowaniu kabel sieciowy do CT
ma dtugos¢ 10 metréw. W przypadku potrzeby wiekszej odlegtosci, mozna uzy¢
ekranowanego kabla sieciowego kategorii CAT5E lub wyzszej, aby przedtuzy¢
potgczenie do 30 metréw.

+ CTDtugosc potgczenia miedzy przektadnikiem pragdowym (CT) a falownikiem
przekraczajgca 30 m moze spowodowac spadek doktadnosci pomiarow. W
przypadku wymagan wysokiej precyzji, mozna zastosowac zewnetrzny
inteligentny licznik energii.

+ Port AC GRID falownika ma wbudowane przekazniki. Gdy falownik pracuje w
trybie wyspowym (off-grid), wbudowane przekazniki GRID sg roztgczone. Gdy
falownik pracuje w trybie przytgczonym do sieci (on-grid), wbudowane
przekazniki GRID sg zatgczone.

* Po wigczeniu zasilania falownika, port AC BACK-UP jest pod napieciem. W
przypadku koniecznosci konserwacji odbiornikow podtgczonych do BACK-UP,
nalezy odtgczyc¢ zasilanie falownika, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

+ W scenariuszu zasilania awaryjnego catego domu, jesli catkowita moc
podtgczonych odbiornikéw przekroczy 1,1 raza moc znamionowg falownika, to po
zaniku napiecia w sieci, falownik zatrzyma sie z powodu zabezpieczenia przed
przecigzeniem. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ czes¢ nieistotnych odbiornikéw,
aby zapewnic, ze catkowita moc obcigzenia jest mniejsza niz 1,1 raza moc
znamionowa falownika.

Przewody N i PE sg potgczone razem w skrzynce rozdzielczej
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+ Aby zachowac integralnos¢ neutralng, przewody neutralne strony przytgczone;j
do sieci i strony poza siecig muszg by¢ potgczone razem. W przeciwnym razie
funkcja pracy poza siecig nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

+ Ponizszy diagram jest ilustracjg systemu sieci elektroenergetycznej dla regionéw
takich jak Australia i Nowa Zelandia:

Zasilanie awaryjne catego domu
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CzeSciowe zasilanie awaryjne
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NiPEprzewody sa oddzielnie podtaczone w skrzynce rozdzielczej

+ Upewnij sig, ze przewdd ochronny uziemienia BACK-UP jest podtgczony
prawidtowo i mocno, w przeciwnym razie funkcja BACK-UP moze dziata¢
nieprawidtowo w przypadku awarii sieci.

+ Inne regiony, z wyjagtkiem Australii, Nowej Zelandii itp., stosujg nastepujacy
sposoOb podtaczenia:

Zasilanie awaryjne catego domu
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CzesSciowe zasilanie awaryjne
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5.2 Szczego6towy schemat podtgczenia systemu

Gdy wszystkie obcigzenia w systemie fotowoltaicznym nie sg w stanie zuzy¢ energii
wytwarzanej w systemie, nadmiar energii jest przekazywany do sieci. W takim
przypadku mozna uzyc inteligentnego licznika lub CT do monitorowania wytwarzania
energii i kontrolowania ilosci energii przekazywanej do sieci.

+ Podtgczenie inteligentnego licznika umozliwia ograniczenie mocy wyjsciowe;j i
monitorowanie obcigzenia.

+ Po podtgczeniu inteligentnego licznika, prosze wigczyc¢ funkcje "Ograniczenie mocy
przytgczeniowej" za pomocg aplikacji SEMS+.

W szczegdétowym schemacie podtgczenia systemu przedstawiono tylko przyktadowe
podtgczenia dla niektérych modeli urzgdzenh. Prosze zapoznac sie z odpowiednimi
rozdziatami instrukcji podtgczenia dla rzeczywiscie uzywanych urzgdzen.
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Wspolny styk recznego przetgcznika musi znajdowac sie po stronie obcigzenia
BACK-UP falownika, a nie po stronie sieci GRID. Je$li zostanie podtgczony do strony
sieci GRID, falownik bedzie dziatat jednoczesnie w trybie wyspowym i trybie
obejscia. W przypadku przerwy w zasilaniu sieciowym, w rozdzielnicy podtgczonej
do portu GRID falownika nadal bedzie wystepowac wysokie napiecie, co moze
stwarzac ryzyko porazenia pradem.
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« W scenariuszach mikrosieci i sprzezenia, aby zrealizowac funkcje monitorowania
generacji energii przez falownik sieciowy i monitorowania obcigzenia, konieczne
jest uzycie podwdjnego uktadu licznikow.

- Licznik 1 lub wbudowany licznik stuzy do monitorowania mocy przytgczeniowej
systemu.
- Licznik 2 stuzy do monitorowania generacji energii przez falownik sieciowy.

- Dzieki integracji danych z licznika 1 i licznika 2, platforma monitorujgca moze
realizowa¢ monitorowanie zuzycia energii przez obcigzenie w czasie
rzeczywistym.

+ Jesli falownik sieciowy wymaga ograniczenia mocy wyjsciowej, podtgcz oddzielnie
licznik lub urzgdzenia takie jak przektadniki prgdowe (CT).

« W scenariuszach mikrosieci i sprzezenia z podwdéjnym uktadem licznikdw, sposdb
podtgczenia licznikdw jest taki sam.

+ Jesli nie uzywasz wbudowanego licznika falownika, nie podtgczaj portéw CT
falownika.

* Przetgcznik reczny jest dostarczany jako opcja, wybierz czy go zainstalowaé w
zaleznosci od rzeczywistego scenariusza uzytkowania; jesli uzywasz wtasnego
przetgcznika ATS lub STS, musi on posiadac funkcje blokady wzajemne;j.

Scenariusze z dwoma licznikami energii

Licznik 1 (strona sieci) Licznik 2 (strona AC falownika sieciowego)
Wbudowany licznik energii GMK330

Wbudowany licznik energii GM330

GMK330 GMK330

GM330 GM330

GMK330 GM330

GM330 GMK330

Scenariusz ogodiny
Scenariusz z wbudowanym licznikiem
Scenariusz z wbudowanym licznikiem nie obstuguje podtgczenia generatora.
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i Switch 15-20kW: 10-16mm?
: 25-30kW: 16-25mm?

BACK-UP Load

GMK330

Remote Shutdown/

Rapid Shutdown

MPPT4

+@\@) ® @ﬁ '

Cu, 5=5-8kW: 4-6mm2
10-12kW: 6-10mm2
15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm?

Cu, 4mm2<S<6mm?

= TR NN\ N
MR

|
| Cu,S=58KkW: 4-6mm?
| 10-20kW: 6-10mm?

i 25-30kW: 10-16mm?

Switchboard

ESA20NET0021

Schemat sieci scenariusza mikrosieci

+ Scenariusz mikrosieci nie obstuguje podtgczenia generatora.

* Przetgcznik reczny jest opcjonalny, prosze wybrac czy go zainstalowac w zaleznosci
od rzeczywistego scenariusza uzycia.

Schemat sieci z wbudowanym licznikiem + licznik GM330
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b

Inverter

0.2mm?<S<0.4mm?

GM330
Meter 2

DRM

\ 0R S5
sorl0R Sta | 15K
W= (Sn

RCR&ENWG 142 When s1,52, and W3 are disconnected
a the sarné tme, the nominal output
poweris

a cuo

WIFI/LAN Kit-20

Remote Shutdown/
AT Rapid Shutdown

Cu, 5=5-8kW: 4-6mm?
10-12kW: 6-10mm?
15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm?

Manual
Changeover
Switch

Cu, dmm?<S<6mm?

== AR
B\ \ \ N

Cu, S=5-8kW: 4-6mm?

15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm?

BACK-UP.

GRID Load

Cu, $=5-8kW: 4-6mm?
10-20kW: 6-10mm?
25-30kW: 10-16mm?

Grid

Switchboard

BACK-UP Load

GMK330+GMK330

ESA20NET0022
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éo Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?

WIF/LAN Kit-20

s s
% ls2 |
GACH
\ . TR 553 s sa |

108 sta[ 15K )
e @ sy_[s0 IH
=,

RCRRENWG 14a Whens1, 52, and W3 are disconnected
at the same tme, ‘output

= e - GMK330
com1 1 S e ) Meter 1
} = — Remote Shutdown/
) Rapid Shutdown

a o

com2

YeRe
GMK330 N(G) }D
Meter 2 &) ® @

MPPT4

@2 @) E——am—\

I YRINNIEE]

=) e 1 & &

ik y:s=lr S |
oi_so L .
L e0 = loe
\], i ot Cu, 5=5-8kKW: 4-6mm? i o

Cu, S=5-8KW: 4-6mm?
10-12kW: 6-10mm?

= Cu, 5=5-8kW: 4-6mm?
10°12kW: 6-10mm?

@ Q 15200w: 10-16mme
~ 25-30kW: 16-25mm?
N

15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm?

] GRID Load *

) Cu, S=5-8kW: 4-6mm?*

3 H 10-12kW: 6-10mm2 ] 10-
H 10-20kW: 6-10mm? (o3 = ol
| H 15-20kW: 10-16mm? ] 2gragkw ?042‘:m1 @ @ 8
n ar e H 25-30kW: 16-25mm? 1 ‘ = "B
< | I = ®0
L1 Manual D

R { =
T Changeuver . o)
— Switc}
[ P £ I\
Switchboard \

Q D Switchboard

BACK-UP Load

ESA20NETO23

Scenariusz mikrosieci, schemat sieci z ograniczeniem mocy przytaczeniowej
falownika sieciowego

W scenariuszu mikrosieci, jesli falownik sieciowy wymaga ograniczenia mocy
wyjsciowej, prosze podtgczy¢ osobno licznik lub CT itp.

GM330+GMK330

92



A A\ \ 1\ N
N\ N

éo Cu, 02mm?<S<0.4mm?

WIFI/LAN Kit-20
@ [DRM/RCR]
-
1
]

RCR&ENWG 14a  Whe
) GM330
Meter 1

a_cuo

Remote Shutdown/
Rapid Shutdown

GMK330
Meter 2

Cu, 4mm2<S<6mm?

jyge?—\\\\
i @E@H“‘ S=5—Eka4'6mmZ

10-12kW: 6-10mm?
15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm?

Cu, 5=5-8kW: 4-6mm?

10-12kW: 6-10mm?
? 15-20kW: 10-16mm?

25-30kW: 16-25mm?

GRID Load

Cu, 5=5-8kW: 4-6mm?
10-12kW: 6-10mm?
15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm?

}
1 Cu, 5=5-8kW: 4-6mm?
| 10-20kW: 6-10mm?

) 2530kW: 10-16mm?

Changeover 1 TTTTTTTTTTASO T4
Switch

Switchboard

(@)

BACK-UP Load

Switchboard

ESAZONETO024.

Schemat sieci z podwdéjnym licznikiem dla scenariusza sprzezenia

* Przetgcznik reczny jest opcjonalny, prosze wybrac czy go zainstalowac w zaleznosci
od rzeczywistego scenariusza uzycia.
+ Scenariusz z wbudowanym licznikiem nie obstuguje podtgczenia generatora.

Wbudowany licznik + GMK330
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?O Cu, 0.2mmP<S<0.4mm?

Inverter

WIFI/LAN Kit-20
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| | §
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10r Stal | 15K
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RCREENWG 14a

When S1, 52, and W3 are disconnected
a the samé time, the nominal output
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BootNor| Control

ZDEZ:
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—s2530% Remote Shutdown/
A< Rapid Shutdown
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GMK330 H L |
i
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Cu, 5=5-8kW: 4-6mm? 3
10-12kW: 6-10mm? [}
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{ 1wl
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|
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g
Tl 1]
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Schemat sieci GM330+GM330
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N
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)
Inverter
‘ Load
B.DoT-NgH|_Control
- - GM330
Remote Shutdown/
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GM330
Meter 2 H
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a2 i i 10-12kW: 6-10mm?
| ©)e @) ze———wmwmw  [®Ogai
= ,M,,m\igf/ ) 1 25.30kW: 16-25mm?
S Cu, 5=5-8KW: 4-6mm?
O 10-12kW: 6-10mm?
15-20kW: 10-16mm?
25-30kW: 16-25mm? —
bey GRID Load =i =G
Cu, S=5-8kW: 4-6mm? |
10-12kW: 6-10mm? | 1 e
15-20kW: 10-16mm? | Cu, S=5-8kW: 4-6mm? e
: 25-30kW: 16-25mm? | 10:20kW: 6-10mm? 33 o
iManual | 25:30kW: 10-16mm?
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e |
s
Switchboard ESA20NET0026

Scenariusz sprzezenia, schemat sieci z ograniczeniem mocy przytaczeniowej
falownika sieciowego

W scenariuszu sprzezenia, jesli falownik sieciowy wymaga ograniczenia mocy
wyjsciowej, prosze podtgczy¢ osobno licznik lub CT itp.

GMK330+GM330
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GRID Load

Cu, S=5-8KW: 4-6mm?
10-12kW: 6-10mm?
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EEEr
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Switchboard

ESA20NETO027

5.3 Przygotowanie materiatow
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+ Zabrania sie podtgczania obcigzen pomiedzy falownikiem a bezposrednio
podtgczonym do niego wytgcznikiem AC.

+ Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w oddzielny wytgcznik wyjscia AC. Wielu
falownikéw nie mozna jednoczes$nie podtgczy¢ do jednego wytgcznika AC.

+ Aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci w przypadku awarii,
nalezy podtgczy¢ wytgcznik AC po stronie AC falownika. Dobierz odpowiedni
wytgcznik AC zgodnie z lokalnymi przepisami.

+ Po wigczeniu zasilania falownika, porty AC BACK-UP sg pod napieciem. W
przypadku konserwacji obcigzen BACK-UP nalezy wytgczyc¢ zasilanie falownika, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem.

+ W tym samym systemie zaleca sie stosowanie kabli o jednakowych parametrach,
takich jak:

- Materiat przewodnika

> Przekréj poprzeczny

- Dtugos¢

Dotyczy to nastepujgcych przewodow:
- Przewdd AC BACK-UP falownika

- Przewod AC GRID falownika

+ Falownik obstuguje podtgczenie generatora poprzez przetgcznik ATS,
umozliwiajgc przetgczanie zasilania miedzy siecig a generatorem. Przetgcznik ATS
jest domysinie podtgczony do sieci.

5.3.1 Przygotowanie przetgcznikéw

Nu e
mer Sposéb
sery Wytacznik Zalecane specyfikacje pozyskani | Uwagi
. a
jny
Dla scenariuszy czeSciowej

GRID rezerwy zasilania zaleca sie:

wytgcznik + Napiecie Wwe
1 BACK-UP : wiasnym

- znamionowe=230Vac Jakresie

wytgcznik + Wymagany prad
Znamionowy:
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Nu

mer
sery

jny

Sposéb
Wytacznik Zalecane specyfikacje pozyskani
a

- GW5K-ETA-G20: 20A

- GW6K-ETA-G20: 20A

- GWB8K-ETA-G20: 20A

- GW9.999K-ETA-G20: 32A
- GW10K-ETA-G20: 32A

- GW12K-ETA-G20: 40A

- GW15K-ETA-G20: 50A

- GW20K-ETA-G20: 50A

- GW25K-ETA-G20: 63A

- GW29.999K-ETA-G20: 80A
- GW30K-ETA-G20: 80A

Dla scenariuszy petnej
rezerwy zasilania dla catego
domu zaleca sie:

* Napiecie
Znamionowez230Vac

+ Wymagany prad
znamionowy:
- GW5K-ETA-G20: 63A

- GW6K-ETA-G20: 63A

- GWB8K-ETA-G20: 63A

- GW9.999K-ETA-G20: 80A
- GW10K-ETA-G20: 80A

- GW12K-ETA-G20: 80A

- GW15K-ETA-G20: 100A

- GW20K-ETA-G20: 100A

- GW25K-ETA-G20: 125A
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Uwagi

W
rzeczywistym
doborze typu
mozna réowniez
samodzielnie
wybrac
wytgcznik
spetniajacy
lokalne
przepisy
instalacyjne, w
oparciu o
rzeczywisty
prad roboczy.



Nu

mer
sery

jny

Wytacznik

ATS
przetgcznik

Wytgcznik
réznicowopr
gdowy (RCD)

Sposéb
Zalecane specyfikacje pozyskani
a

- GW29.999K-ETA-G20:
125A
- GW30K-ETA-G20: 125A

Uwaga: Jesli port BACK-UP
falownika nie jest uzywany,
wytgcznik GRID mozna
dobra¢ odpowiednio do
maksymalnego pradu
przytgczeniowego do sieci.

Specyfikacje przetgcznika ATS | We
i wytgcznika GRID dla tego wiasnym
samego modelu sg zgodne. zakresie

Instalacja urzadzenia RCD i

dobor specyfikacji RCD:

Zaleca sie podtgczenie

zewnetrznego RCD typu Ao

progu wyzwalania pradu

réznicowego =300mA po stronie

wyjsciowej AC falownika (dla mocy We
falownika <30kVA prog dziatania wiasnym
pradu réznicowego dobiera sie jako | zakresie
300mA; dla mocy falownika 230kVA

prég dziatania pradu réznicowego

dobiera sie jako 10mA/kVA). Mozna

réwniez dobra¢ odpowiednig

specyfikacje RCD zgodnie z

wymaganiami lokalnych przepiséw.
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Nu

mer
sery

jny

4

Wytacznik

(Opcjonalny)
Przetgcznik
reczny

Zalecane specyfikacje

Napiecie
znamionowez=230Vac
Wymagany prad
Zznamionowy:

+ GW5K-ETA-G20, GW6K-ETA-
G20, GW8K-ETA-G20,
GW9.999K-ETA-G20,
GW10K-ETA-G20, GW12K-
ETA-G20, GW15K-ETA-G20,
GW20K-ETA-G20: 63A

+ GW25K-ETA-G20,
W29.999K-ETA-G20,
GW30K-ETA-G20, GW25K-
BTA-G20: 80A

5.3.2 Przygotowanie kabeli
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Sposéb
pozyskani
a

+ We
wiasnym
zakresie

* Dostarcz
any z
falowniki
em
(tylko
Australia

)

Uwagi

W
rzeczywistym
doborze typu
mozna rowniez
wybrac
odpowiedni
reczny
przetgcznik
zgodnie z
lokalnymi
przepisami.



Nu
mer
porz
adk
owy

Przewod

Zalecana specyfikacja

Sposéb
pozyskania

Przewdd
ochronny
uziemiajacy
obudowy
falownika

PV przewéd
pradu statego

+ Jednozytowy przewdd miedziany do
zastosowan zewnetrznych

* Pole przekroju poprzecznego
przewodnika:

- GW5K-ETA-G20, GW6K-ETA-G20,
GW8K-ETA-G20: 4-6mm?

- GW9.999K-ETA-G20, GW10K-ETA-
G20, GW12K-ETA-G20, GW15K-
ETA-G20, GW20K-ETA-G20: 6-10
mm?2

- GW25K-ETA-G20, GW29.999K-ETA-
G20, GW30K-ETA-G20, GW25K-
BTA-G20: 10-16 mm?

+ Standardowy przemystowy przewod
fotowoltaiczny do zastosowan
zewnetrznych

* Pole przekroju poprzecznego
przewodnika: 4mm?2-6mm?

« Srednica zewnetrzna przewodu:
5.9mm-8.8mm
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We wiasnym
zakresie

We wiasnym
zakresie




Nu
mer
porz
adk
owy

Przewéd Zalecana specyfikacja

Sposéb
pozyskania

3

* Przewdd wejscia/wyjscia pradu
przemiennego falownika (BACK
UP/GRID):

* Pole przekroju poprzecznego
przewodnika:

- GW5K-ETA-G20, GW6K-ETA-G20,
GWS8K-ETA-G20: 4-6mm?

> GW9.999K-ETA-G20, GW10K-ETA-
G20, GW12K-ETA-G20: 6-10mm?

- GW15K-ETA-G20, GW20K-ETA-G20:
10-16mm?2

- GW25K-ETA-G20, GW29.999K-ETA-
G20, GW30K-ETA-G20: 16-25mm?2

« Srednica zewnetrzna wielozytowego
przewodu miedzianego do
zastosowan zewnetrznych:

- GW5K-ETA-G20, GW6K-ETA-G20,
GWB8K-ETA-G20, GW9.999K-ETA-
G20, GW10K-ETA-G20, GW12K-
ETA-G20: 10-26mm

- GW15K-ETA-G20, GW20K-ETA-G20:
18-30mm

Przewdd
pradu
przemiennego

Przewdd * Przewdd miedziany do zastosowan
zasilajacy zewnetrznych

inteligentnego | * Pole przekroju poprzecznego
licznika przewodnika: 1Tmm?

Przewdd
komunikacyjn
y RS485
licznika

« Ekranowana skretka

* Pole przekroju poprzecznego
przewodnika: 0.2mm?3-0.4mm?
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We wtasnym
zakresie

We wiasnym
zakresie

We wiasnym
zakresie




Nu
mer Spos6b
porz | Przewéd Zalecana specyfikacja P .
pozyskania

adk
owy

Przewod
6 komunikacyjn

y RS485 EMS

lub tadowarki

Zdalne
7 ,

wytgczanie

Przewod

koDng)unlkachn * Przewdd ekranowany spetniajgcy

Y : lokalne normy
8 sterowania .

obciazeniemi | Pole przekroju poprzecznego We wtasnym

azent przewodnika: 0.2mm?-0.4mm? zakresie
sterowania . .
* Srednica zewnetrzna przewodu:
agregatem
i 5mm-8mm

Przewéd
9 sygnatowy

RCR/DRED/14

a

Przewdd Standardowy kabel sieciowy: We whasnvm
10 komunikacyjn | ekranowany kabel sieciowy standardu y

y CT

CAT 5E lub wyzszej oraz wtyk RJ45

5.4 Podtaczanie przewodu ochronnego
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+ Uziemienie ochronne obudowy nie zastepuje przewodu ochronnego gniazda
wyjsciowego AC. Podczas podtgczania przewodow upewnij sie, ze oba przewody
ochronne sg niezawodnie potgczone.

* Aby zwiekszy¢ odpornos$c¢ zaciskdw na korozje, zaleca sie po zakonczeniu
montazu potgczenia przewodu ochronnego natozy¢ klej silikonowy lub
pomalowad zewnetrzng czes¢ zacisku uziemienia w celu ochrony.

+ Podczas instalacji urzadzenia nalezy najpierw zamontowac przewdd ochronny;
podczas demontazu urzgdzenia przewod ochronny nalezy usungc¢ jako ostatni.

« Uziemienie baterii jest zintegrowane ze ztgczem Slepym podtgczonym do
falownika. System jest uziemiony jednolicie przez falownik, wiec podczas
instalacji nie jest wymagane oddzielne uziemienie baterii. W przypadku potrzeby
rozbudowy o dodatkowe moduty, nalezy osobno uziemic rozszerzony zestaw
baterii.

Uziemienie systemu magazynowania energii:

5-8kW: Cu, 4-6mm,
9.999-20kW: Cu, 6-10mm?
25-30kW: Cu, 10-16mm?

L=L1+2mm

ESA20ELCO031
Uziemienie rozszerzonego zestawu baterii:

@ Cu, 5.2-6mm?

L
|
e

L=L1+2mm

BAT20ELCO003

5.5 Podtaczanie kabli PV

ANiebezpieczeﬁstwo

104



* Nie podtgczaj tego samego ciggu PV do wielu falownikéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie falownika.

* Przed podtgczeniem ciggu PV do falownika sprawdz ponizsze informacje. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do trwatego uszkodzenia falownika, a w powaznych
przypadkach do pozaru, powodujgc obrazenia i straty materialne.

1. Upewnij sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maks. napiecie wejsciowe dla
kazdego Sledzenia MPPT mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie falownika.

2. Upewnij sie, ze biegun dodatni ciggu PV jest podtgczony do PV+ falownika, a
biegun ujemny ciggu PV do PV- falownika.

+ Wyjscie ciggu PV nie obstuguje uziemienia. Przed podtgczeniem ciggu PV do
falownika upewnij sie, ze minimalna rezystancja izolacji doziemnej ciggu PV
spetnia minimalne wymagania dotyczgce impedancji izolacji (R=Fx K N\ E £
/30mMA).

+ Po podtaczeniu kabli DC upewnij sie, ze potgczenia kablowe sg zabezpieczone i
nie ma luzéw.

+ Za pomocg multimetru zmierz kable DC dodatni i ujemny, aby upewnic sie, ze
biegunowos¢ jest prawidtowa, nie ma odwréconej polaryzacji, a napiecie miesci
sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Dwa ciggi fotowoltaiczne w kazdym sledzeniu MPPT powinny mie¢ ten sam
model, te samg liczbe paneli, ten sam kat nachylenia i azymut, aby zapewni¢
maksymalng wydajnosc.
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ESAZOELCOO30

ESA20MTNOOO1

5.6 Podtaczenie kabelu rozszerzenia akumulatora

+ Zabrania sie podtgczania obcigzen miedzy falownikiem a bateria.

* Podczas podtaczania przewodow baterii nalezy uzywac narzedzi izolowanych, aby
zapobiec przypadkowemu porazeniu prgdem lub zwarcie baterii.

+ Upewnij sie, ze napiecie obwodu otwartego baterii miesci sie w dopuszczalnym
zakresie falownika.

+ Miedzy bateriami nalezy wybraé, czy skonfigurowac wytgcznik pradu statego,
zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

+ Zabrania sie prowadzenia przewoddw na powierzchni lub wokot obszaru
radiatora falownika, aby zapobiec uszkodzeniu wigzek przewodow przez
przegrzanie.
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Przeglad rozszerzenia systemu magazynowania energii
A1: Podstawa dostarczana z falownikiem
A2: Podstawa montazowa z portem réwnolegtym

No Wiring on/around Inverter Heat Sink (A1) (A2) 5=
AR AR RE A B KRR & %[hg[l_% !
Inverter/i 28 L L )
F.CAN-H
+{-[COM

Energy sto rage_system T e Battery system 2 Battery system 3
Ll Bt R 42 " Hih R 43
m
@ : - \J @ +|—[COM

® d

ESA20ELCO025

Metoda wykonania wigzki przewodow rozszerzenia systemu akumulatorowego

Method Il

FRZ
15+1Tmm )
()
sy =°
@
Cu, 10mm?2

BAT20ELCO004
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5.7 Podtaczanie kabla AC

+ Falownik posiada zintegrowang jednostke monitorowania prgdu resztkowego
(RCMU), ktéra zapobiega przekroczeniu dopuszczalnej wartosci pragdu
resztkowego. Gdy falownik wykryje prad uptywowy wiekszy niz dopuszczalna
wartos¢, szybko odtgczy sie od sieci.

+ Podczas podtgczania przewoddw, przewody prgdu przemiennego muszg by¢ w
petni zgodne z portami uziemienia ,BACKUP” i ,GRID” na zaciskach pradu
przemiennego. Btedne podtgczenie przewoddéw moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

+ Upewnij sie, ze zyty przewoddw sg catkowicie wtozone do otwordéw zaciskowych i
nie sg odstoniete.

+ Upewnij sie, ze ptyta izolacyjna na zaciskach prgdu przemiennego jest dobrze
zamocowana i nie ma luzéw.

« Upewnij sig, ze potgczenia przewododw sg szczelne, w przeciwnym razie podczas
pracy urzgdzenia moze dojs¢ do przegrzania zaciskéw i uszkodzenia urzadzenia.
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5.8 Podtaczenie kabelu licznika pradu

+ W przypadku potrzeby potgczenia wielu falownikéw w sie¢, skonsultuj sie z
producentem w celu osobnego zakupu licznika.

+ Upewnij sie, ze kierunek podtgczenia przektadnika pragdowego (CT) oraz kolejnos¢
faz sg prawidtowe. W przeciwnym razie dane monitorowania mogg byc
nieprawidtowe.

+ Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza kabli sg prawidtowo podtgczone, dokrecone i
niepoluzowane. Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac staby kontakt lub
uszkodzenie licznika.

+ W obszarach zagrozonych wytadowaniami atmosferycznymi, jesli dtugos¢ kabli
licznika przekracza 10 m i kable nie sg utozone w uziemionej metalowej rurze,
zaleca sie zainstalowanie zewnetrznego urzgdzenia odgromowego.

Podtgczenie licznika prgdu GM330
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5.9 Podtagczenie kabelu komunikacyjnego inwertera
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+ Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie licznika i CT, nalezy upewnic sie o
nastepujgcych kwestiach: CT musi by¢ podtgczony zgodnie z liniami fazowymi,
CT1do L1, CT2do L2, CT3 do L3.

* Podczas korzystania z wbudowanego licznika falownika, nalezy uzy¢ CT
dostarczonego z opakowaniem.

+ Jesli potrzebujesz uzy¢ funkcji DRED, RCR lub zdalnego wytaczenia, po
zakonczeniu okablowania wigcz te funkcje w SEMS+ App.

+ Jesli falownik nie jest podtgczony do urzgdzenia DRED lub zdalnego wytgczenia,
nie wigczaj tej funkcji w SEMS+ App, w przeciwnym razie falownik nie bedzie mogt
pracowac w trybie przytgczonym do sieci.

+ Aby zapewnic klase szczelnosci falownika, nie usuwaj zatyczek wodoodpornych z
nieuzywanych portéw komunikacyjnych na falowniku.

+ Port komunikacyjny sygnatu DO falownika moze tgczyc¢ sie z sygnatami suchych
stykéw o parametrach: Maxs24Vdc, 1A.

* Funkcja komunikacji falownika jest opcjonalna, wybierz jg zgodnie z rzeczywistym
scenariuszem uzytkowania.

+ Falownik obstuguje potgczenie za posrednictwem Bluetooth, WiFi, LAN do
telefonu komoérkowego lub interfejsu WEB w celu ustawienia parametrow
urzadzenia, przegladania informacji o dziataniu urzadzenia, informacji o btedach
oraz szybkiego poznania stanu systemu.

Opis funkcji komunikacji
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Wymaga podtaczenia kabla
komunikacyjnego CT tylko wtedy, gdy
uzywany jest wewnetrzny licznik falownika.
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Port (oznaczenie

na plytce)
DRM/RCR
D
E | METER
F
DI

Funkcja

Port potgczenia
dla funkgji RCR,
DRED lub EnWG
14a

Port potgczenia
licznika energii

Zdalne
wytgczanie/Szyb
kie wytgczanie

Opis

* RCR (Ripple Control Receiver): Zapewnia

port sterowania sygnatem RCR, spetniajac
wymagania dyspozycyjne sieci w regionie
europejskim.

DRED (Demand Response Enabling
Device): Zapewnia port sterowania
sygnatem DRED, spetniajgc wymagania
certyfikacji DERD w regionach takich jak
Australia.

EnWG (Energy Industry Act) 14a:
Wszystkie sterowalne obcigzenia muszg
akceptowac awaryjne przyciemnianie
(Sciemnianie) przez operatora sieci.
Operator sieci moze tymczasowo obnizy¢
maksymalng moc pobierang z sieci przez
sterowalne obcigzenia do 4.2 kW.

Uzyj komunikacji RS485 do podtagczenia
zewnetrznego inteligentnego licznika.

« Zewnetrzne urzgdzenie do zdalnego

wytgczania, domysinie wytgczone.

W systemach szybkiego wytgczania,
nadajnik i odbiornik szybkiego wytgczania
wspotpracuja ze sobg, umozliwiajgc
szybkie wytgczenie systemu. Odbiornik
utrzymuje wyjscie modutéw poprzez
odbieranie sygnatu z nadajnika. Nadajnik
moze by¢ zewnetrzny lub wbudowany w
falownik. W sytuacji awaryjnej, poprzez
aktywacje zewnetrznego urzgdzenia
wyzwalajgcego, mozna zatrzymacd prace
nadajnika, a tym samym wytgczy¢ moduty.
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Port (oznaczenie

Funkcja
na plytce)
LOAD Ster.O\‘Nanile
obcigzeniem
Port sterowania
generatorem
GEN
Port
G | EMS komunikacyjny
EMS/tadowarki
H | SW1
I SW2

Opis

+ Obstuguje podtgczenie sygnatu suchych
stykéw (dry contact), umozliwiajgc funkcje
takie jak sterowanie obcigzeniem.
Pojemnosc stykow DO wynosi 24 V
DC@1A, styki normalnie otwarte
NO/COM.

+ Obstuguje podtgczenie pompy ciepta SG
Ready, sterowanie pompg ciepta za
pomocg sygnatu suchych stykdw.

Obstuguje podtgczenie sygnatu sterowania
generatorem w celu kontroli jego
uruchamiania i zatrzymywania. Podtgczanie
generatora nie jest obstugiwane w
scenariuszach mikrosieci.

Podtgcz do urzagdzenia EMS innej firmy w
celu kontroli energii lub do tadowarki
GoodWe.

Metoda podtgczania kabla komunikacyjnego
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6 Testowe uruchomienie systemu

6.1 Sprawdzenie przed witgczeniem systemu

Urzadzenie jest solidnie zamontowane, jego potozenie utatwia obstuge i
konserwacje, przestrzen montazowa zapewnia wentylacje i
odprowadzanie ciepta, a Srodowisko instalacji jest czyste i
uporzgdkowane.

Przewdd ochronnego uziemienia, przewod statoprgdowy, przewéd
2 zmiennoprgdowy oraz przewdd komunikacyjny sg podtgczone
prawidtowo i solidnie.

Okablowanie jest zwigzane zgodnie z wymaganiami, rozmieszczone

3 . Lo
racjonalnie i nieuszkodzone.

4 Nieuzywane otwory kablowe i porty nalezy w sposdb niezawodny
zaslepi¢ za pomocg dotgczonych do zestawu zakonczen.

5 Upewnij sie, ze uzywane otwory kablowe sg zaslepione.

6 Napiecie i czestotliwos$¢ w punkcie przytgczenia falownika do sieci

spetniajg wymagania przytgczeniowe.

6.2 Wiaczenie systemu
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* Rozruch awaryjny z baterii (black start): Gdy w systemie fotowoltaicznym nie ma
generacji PV, a sie€ jest nieprawidtowa, jesli falownik nie moze dziata¢ normalnie,
mozna zastosowac funkcje rozruchu awaryjnego z baterii, aby wymusic
roztadowanie baterii i uruchomic falownik. Falownik moze przejs¢ w tryb pracy
wyspowej, a bateria bedzie zasila¢ odbiorniki.

* Po uruchomieniu systemu bateryjnego upewnij sie, ze komunikacja miedzy
falownikiem a systemem bateryjnym jest prawidtowa w ciggu 15 minut. Jesli
komunikacja nie jest mozliwa, wytgcznik systemu bateryjnego automatycznie sie
roztgczy, odcinajgc zasilanie systemu bateryjnego.

+ Gdy falownik pracuje normalnie, przetgcz reczny przetgcznik w pozycje B, aby
falownik zasilat odbiorniki przez port BACK-UP. Gdy falownik jest wytgczony w
celu konserwacji lub ulegt awarii, aby zapewni¢ normalng prace odbiornikow,
przetgcz reczny przetgcznik w pozycje A, aby siec zasilata odbiorniki.

Podczas pierwszego wigczenia systemu zaleca sie wykonanie czarnego rozruchu
baterii. Zamknij wytgcznik zasilania baterii i krétko nacis$nij przycisk wielofunkcyjny
jednej z baterii. Obserwuj, czy zapali sie wskaznik SOC falownika. Jesli wskaznik sie
zaswieci, oznacza to, ze bateria zostata podtgczona prawidtowo i mozna
kontynuowac zamykanie wytgcznika DC falownika.

Wiaczanie zasilania
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1. Zamknij przetgcznik mocy baterii i krotko nacisnij jej przycisk wielofunkcyjny. W
systemie z wieloma bateriami zamknij przetgczniki mocy wszystkich baterii. Krétkie
nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego dowolnej baterii uruchomi wszystkie
baterie.

. Zamknij przetgcznik DC falownika.

. (Opcjonalnie) Zamknij wytgcznik miedzy modutami PV a falownikiem.
. Zamknij wytgcznik GRID.

v A W N

. Zamknij wytgcznik BACK-UP, (opcjonalnie) przetgcz przetgcznik reczny w pozycje B.
Czarny rozruch baterii

1. Zamknij przetgcznik mocy baterii. W systemie z wieloma bateriami zamknij
przetgczniki mocy wszystkich baterii.
2. Zamknij przetgcznik DC falownika.
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3. (Opcjonalnie) Zamknij wytgcznik miedzy modutami PV a falownikiem.
4. Zamknij wytgcznik GRID.
5. Zamknij wytgcznik BACK-UP.

6. Po wigczeniu zasilania wszystkich baterii osobno odczekaj 15 sekund, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk wielofunkcyjny dowolnej baterii, aby
wymusic roztadowanie i aktywowac falownik.

6.3 Instalacja ostony ochronnej

'
‘ ESA20INT0017

6.4 Opis wskaznikow Swiatta

6.4.1 Wskazniki swiatta inwertera

Breathing Light
SOC Indicator

Communication Light BACK-UP Indicator

Operation Indicator  ESA20CON0002

Oddychajace Swiatto:
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+ Gdy system jest w stanie aktualizacji: Oddychajgce Swiatto jest zielonym Swiattem
marquee; gtowa Swiatta marquee jest najjasniejsza, a ogon najciemniejsza, dtugos¢
Swiatta marquee i procent aktualizacji zalezg od ustawien aplikacji SEMS+ i stanu

dziatania urzgdzenia.

+ Stan oddychajgcego Swiatta, z wyjatkiem aktualizacji inwertera, awarii systemu i
stanu wytgczenia zasilania inwertera, zalezy od ustawien w aplikacji SEMS+. Aby
skonfigurowa¢, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika aplikacji SEMS+.

aplikacji: niebiesko-
fioletowa dioda
oddechowa Swieci
ciggle

+ Ciggle wytgczona w
aplikacji: nie Swieci

Dioda
wskazn | Stan diody | Stan diody oddechowej | Opis
ikowa
Falownik jest pod napieciem, w
* 3 min/ciggle wtgczona: trybie czuwania
niebiesko-fioletowa
"biegngca" dioda
Swieci ciagle _ Falownik uruchamia sie, w
(LALLM . Ciggle wytgczona: nie trybie autotestu
Swieci
* 3 min: niebiesko-
fioletowa dioda
oddechowa przez 3
Q) min, potem gasnie
+ Ciggle wigczona w Falownik pracuje normalnie, w
S

trybie on-grid (przytgczony do
sieci) lub off-grid (wyspowy)

Czerwona migajaca

Awaria systemu

Zgaszona

Falownik jest odtgczony od
zasilania
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Dioda
wskazn | Stan diody
ikowa

Stan diody oddechowej

Opis

()

© ©

Modut monitorowania
falownika w trakcie
resetowania

Brak potgczenia miedzy
falownikiem a terminalem
komunikacyjnym

Awaria komunikacji terminala z
serwerem chmurowym

Monitorowanie falownika dziata
prawidtowo

Modut monitorowania
falownika nie jest uruchomiony

Siec elektryczna nieprawidtowa,
port BACK-UP falownika
zasilany prawidtowo

Siec elektryczna prawidtowa,
port BACK-UP falownika
zasilany prawidtowo

Port BACK-UP bez zasilania

Aktualizacja systemu

Awaria systemu
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Dioda

A

wskazn | Stan diody | Stan diody oddechowej | Opis
ikowa
N N\

Brak energii w akumulatorze

Swieci ciggle: tadowanie
Miga: roztadowywanie

SOC akumulatora: 0% < SOC <
25%

Swieci ciggle: tadowanie

Miga: roztadowywanie

SOC akumulatora: 25% < SOC =
50%

Swieci ciggle: tadowanie

Miga: roztadowywanie

SOC akumulatora: 50% < SOC =
75%

Swieci ciggle: tadowanie

Miga: roztadowywanie

SOC akumulatora: 75% < SOC
100%

6.4.2 Wskazniki Swiatta akumulatora

Wskazniki Swiatta przycisku

© Stan systemu

Lp. Czerw ..
Zielona ona baterii
dieda | gioda
Swieci ‘ - ‘ System pracuje
stale normalnie

Objasnienie

Run

124




o ©

Lp. Czerw
Zielona T

dioda dioda
2 Miganie 1

Stan systemu
baterii

System gotowy

Objasnienie

Standby

raz/S
Miganie 3 PCS utracono
razy/S - komunikacje -
Obejmuje btedy poziomu 2 z
Miganie 1 Ostrzezenie listy btedow, w tym btad
raz/2S N systemu niskiego napiecia, gdy jest na

poziomie 2, 3 lub 4

Swieci
stale

Awaria systemu

Btedy poziomu 3 i wyzej z
listy btedow (Swieci stale, gdy
btad niskiego napiecia jest na
poziomie 5)

6.4.3 Wskaznik inteligentnego licznika GM330&GMK330

6.4.3.1 Opis wskaznikéw swiattowodowych

Typ Status
| State
O Swiecenie
Swiatto o
zasilania Miganie
Zgaszone
@I)) Zgaszone
Swiatto

komunikacji | Miganie

Opis

Licznik jest podtgczony do zasilania, brak

komunikacji RS485.

Licznik jest podtgczony do zasilania, komunikacja
RS485 dziata prawidtowo.

Licznik jest odtgczony od zasilania.

Zarezerwowane.

Nacisniecie przycisku Reset =5s, miganie $wiatta zasilania i
Swiatta kupna/sprzedazy: reset licznika.
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Typ Status Opis

—
no ?ta'%e . Pobieranie energii z sieci.
o Swiecenie
Swiatto
kupna/sprzed Miganie Oddawanie energii do sieci.
azy energii
Zgaszone Brak pobierania i oddawania energii.
g State
, JU wiecenie Pobieranie energii z sieci.
Swiatto
kupna/sprzed Miganie Oddawanie energii do sieci.
azy energii
(dotyczy tylko | Zgaszone Brak pobierania i oddawania energii.
GMK360)

6.4.4 Wskazniki Swiatta inteligentnego paska komunikacyjnego

« WiFi/LAN Kit-20

+ Po wtgczeniu Bluetooth przez dwukrotne klikniecie przycisku Reload, wskaznik
komunikacji zacznie migac pojedynczo. Potacz sie z aplikacjg SEMS+ w ciggu 5
minut, w przeciwnym razie Bluetooth wytgczy sie automatycznie.

+ Stan pojedynczego migania wskaznika komunikacji wystepuje tylko po wtgczeniu
Bluetooth przez dwukrotne klikniecie przycisku Reload.

Wskaznik Status Opis

Wskaznik | p— State Swiatto: Inteligentny modut komunikacyjny
zasilania jest zasilany.

@ Zgaszony: Inteligentny modut komunikacyjny nie

jest zasilany.
State Swiatto: Komunikacja w trybie WiFi lub LAN
dziata normalnie.
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Wskaznik

Status

Opis

Wskaznik
komunika
qji

(@)

Pojedyncze miganie: Sygnat Bluetooth
inteligentnego modutu komunikacyjnego jest
wigczony, oczekuje na potgczenie z aplikacjg
SEMS+.

Podwaojne miganie: Inteligentny modut
komunikacyjny nie potgczyt sie z routerem.

Czterokrotne miganie: Komunikacja
inteligentnego modutu komunikacyjnego z
routerem jest prawidtowa, ale nie potgczyt sie z
serwerem.

SzeSciokrotne miganie: Inteligentny modut
komunikacyjny rozpoznaje podtgczone
urzgdzenie.

Zgaszony: Inteligentny modut komunikacyjny
jest w trakcie resetowania oprogramowania lub
nie jest zasilany.

Wskaznik

Kolor

Stan

Opis

Wskaznik
komunikacj

State
Swiecenie

Potgczenie sieciowe przewodowe 100
Mbps dziata prawidtowo.

Zielony

Zgaszony

+ Kabel sieciowy nie jest podtgczony.

+ Potaczenie sieciowe przewodowe 100
Mbps jest nieprawidtowe.

+ Potaczenie sieciowe przewodowe 10
Mbps dziata prawidtowo.

Z6tty

State
Swiecenie

Potagczenie sieciowe przewodowe 10/100
Mbps dziata prawidtowo, brak przesytania
danych.

Miganie

Trwa przesytanie danych.

Zgaszony

Kabel sieciowy nie jest podtgczony.

Przycisk

Opis

Reload

Przytrzymaj przez 0,5-3 sekundy, aby zresetowac inteligentny
modut komunikacyjny.

Przytrzymaj przez 6-20 sekund, aby przywrdécic¢ ustawienia
fabryczne inteligentnego modutu komunikacyjnego.
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Przycisk Opis

Szybkie dwukrotne nacisniecie wtgcza sygnat Bluetooth
(utrzymuje sie tylko przez 5 minut).
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7 Testowanie i kalibracja systemu

7.1 Ustawianie parametrow falownika za pomoca
aplikacji

SEMS+ App to oprogramowanie stuzgce do zdalnego monitorowania elektrowni lub
lokalnego testowania urzgdzen. Wspiera instalatoréw lub wtascicieli:

« Zdalne monitorowanie dziatania elektrowni i ustawianie parametrow pracy
elektrowni oraz urzadzen.

+ Lokalne tgczenie sie z urzgdzeniami, sprawdzanie ich dziatania i ustawianie
parametréw.

Szczegotowe funkcje mozna znalez¢ w «Podreczniku uzytkownika aplikacji SEMS+».
Podrecznik uzytkownika mozna pobrac ze strony internetowej lub zeskanowac
ponizszy kod QR.

Podrecznik uzytkownika aplikacji SEMS+

7.1.1 Pobieranie i instalacja aplikacji SEMS+

Wymagania dotyczgce telefonu:

« Wymagania systemu operacyjnego telefonu: Android 7.0 i wyzej, iOS 15.1 i wyzej.
+ Telefon obstuguje przegladarke internetowg i tgczy sie z Internetem.
+ Telefon obstuguje funkcje WLAN/Bluetooth.

Sposoby pobierania:
Sposdb 1:
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W sklepach z aplikacjami Google Play, App Store, Huawei, Honor, Xiaomi, OPPO, vivo
wyszukaj SEMS+, aby pobrad i zainstalowac.

------------------------------------------------------

g

o g | |_SEMS+ Q
2 wonor @) vivo cppo

......................................................

SEMS0163

Sposéb 2:
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac.

1 W . [

)

]

)

]

]

]

a— —aad -
[~ so00we —= '
)

)

]

]

[}

= SEMS+ App SEMS+ WEB
""""""""""""""""""""" SEMS0164

7.2 Monitorowanie elektrowni za pomocg SEMS+ WEB

SEMS+ WEB to platforma monitorujgca, ktéra moze komunikowac sie przez WiFi lub
LAN. Ponizej przedstawiono typowe funkcje SEMS+ WEB:

1. Zarzadzanie informacjami o organizacji lub uzytkownikach itp.
2. Dodawanie, monitorowanie informacji o elektrowni itp.
3. Konserwacja urzgdzen.

Szczegoétowe funkcje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi SEMS+ WEB.

Op %10
r -

"

=]:. ;

{Podrecznik uzytkownika WEB SEMS+)
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8 Wsparcie systemu

8.1 Wytaczenie systemu

ANiebezpieczer'\stwo

+ Podczas wykonywania operacji i konserwacji urzgdzen w systemie, prosze
wytgczy(€ zasilanie systemu. Obstuga urzgdzen pod napieciem moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia lub zagrozenie porazeniem elektrycznym.

+ Po wylgczeniu zasilania urzadzenia, wewnetrzne komponenty potrzebujg
pewnego czasu na roztadowanie. Prosze poczeka¢ zgodnie z wymaganiami czasu
na etykiecie, az urzadzenie catkowicie sie roztaduje.

+ Ponowne uruchomienie baterii powinno by¢ wykonane przy uzyciu metody
wigczania zasilania wytgcznikiem powietrznym.

+ Podczas zamykania systemu baterii, prosze Scisle przestrzega¢ wymagan
dotyczacych wytgczania zasilania systemu baterii, aby zapobiec uszkodzeniu
systemu baterii.

+ Aby zapewnic skuteczng ochrone systemu akumulatoréw, pokrywa przetgcznika
systemu akumulatoréw musi pozostawac zamknieta. Jesli przetgcznik systemu
akumulatoréw nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go zabezpieczy¢
Srubami.

Wyltaczenie
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Power On:©—-0-0—~0 -0
Power Off: @— Q- ©-0—-0

: Manual Changeover Switch
Oy | e —— '
r . )
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e
}byéﬁ 00
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L "

Master energy
storage system

Q |—==a=1D

ESAZO0PWROOO03

A

1. Odtgcz wytgcznik BACK-UP.
2. Odtagcz wytgcznik GRID.

3. Nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk wielofunkcyjny baterii 5 sekund, aby
wytgczy¢ system baterii. Jesli system zawiera wiele baterii, ta operacja wytgczy
wszystkie baterie, bez koniecznosci operowania kazdej z osobna. Na koncu odtgcz
wytgcznik systemu baterii.

4. (Opcjonalnie) odtgcz wytgcznik miedzy komponentami PV a inwerterem.

5. Odtacz wytgcznik DC inwertera. (Opcjonalnie) ustaw przetgcznik reczny w pozycje A.

8.2 Usuwanie urzadzenia
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+ Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone z zasilania.

Podczas obstugi urzadzenia nalezy nosi¢ srodki ochrony osobiste;j.

Podczas demontazu zaciskow przewodowych nalezy uzywac standardowych
narzedzi do demontazu, aby unikng¢ uszkodzenia zaciskéw lub urzadzenia.

+ Jesli nie ma specjalnych instrukcji, metoda demontazu urzgdzenia jest odwrotna
do metody instalacji, i ten dokument nie bedzie sie dalej rozwodzic.

1. Wytacz zasilanie systemu.

2. Uzyj etykiet do oznaczenia typow kabli podtgczonych w systemie.

3. Odtacz kable podtgczone do falownika, baterii, inteligentnego licznika w systemie,
takie jak: linie pradu statego, linie prgdu przemiennego, linie komunikacyjne, linie
uziemienia ochronnego.

4. Usun urzadzenia takie jak inteligentny kij komunikacyjny, falownik, bateria,
inteligentny licznik.

5. Przechowuj urzgdzenia wtasciwie. Jesli beda potrzebne do p6zZniejszego uzycia,
upewnij sie, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.

8.3 Utylizacja urzadzen

Gdy urzadzenie nie moze byc¢ dalej uzywane i wymaga utylizacji, nalezy je zutylizowac
zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadéw elektrycznych w kraju/regionie,
w ktérym urzadzenie sie znajduje. Nie wolno traktowac urzgdzenia jako zwyktych
odpaddéw domowych.

8.4 Okresowa konserwacja
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+ Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, ktére mogg wptyngc na baterie lub system
falownika magazynujgcego energie, skontaktuj sie z personelem serwisowym.
Samodzielne rozbieranie jest zabronione.

+ Jesli zauwazysz, ze wewnetrzne miedziane przewody przewodu sg odstoniete, nie
dotykaj ich. Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia. Skontaktuj sie z personelem
serwisowym. Samodzielne rozbieranie jest zabronione.

+ W przypadku innych nagtych sytuacji, natychmiast skontaktuj sie z personelem
serwisowym. Dziataj pod kierunkiem personelu serwisowego lub poczekaj na
dziatania personelu serwisowego na miejscu.

Sprawdz, czy na radiatorach
oraz wlotach/wylotach
powietrza nie ma ciat obcych
lub kurzu.

Sprawdz, czy przestrzen

Czyszczenie 1raznapét  Zapobieganie

systemu _ , _ roku awariom chtodzenia.
instalacyjna spetnia
wymagania, oraz czy wokot
urzgdzenia nie nagromadzity
sie Smieci.
Sprawdz, czy instalacja
urzgdzenia jest stabilna, czy
: sruby mocujgce sq 1raznapé6t | Potwierdzenie
Instalacja S .
systemu poluzowane. roku do 1 stabilnosci instalacji
Sprawdz, czy obudowa raz na rok urzgdzenia.
urzgdzenia nie jest uszkodzona
lub odksztatcona.
Sprawdz, czy potaczenia : :
P y.p Q . Potwierdzenie
: elektryczne nie sg poluzowane, ' 1 raz na pot . .
Potgczenie niezawodnosci

czy izolacja kabli nie jest roku do 1
uszkodzona i czy nie wystepuje | raz na rok
odstoniecie miedzi.

elektryczne potgczen

elektrycznych.
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Wentylator

Szczelnos¢

Konserwacj
a baterii

Sprawdz, czy wentylator nie
wydaje nietypowych dzwiekow;
Sprawdz, czy topaty
wentylatora nie majg peknie¢;
Sprawdz, czy wentylator nie
blokuje sie nietypowo;

Sprawdz, czy szczelnos¢
otworow na przewody w

urzgdzeniu spetnia wymagania.

Jesli szczeliny sg zbyt duze lub
niezatkane, nalezy je ponownie
uszczelnid.

Jesli bateria nie byta uzywana
przez dtugi czas lub nie jest w
petni natadowana, zaleca sie
regularne tadowanie baterii.

1 raz na pot
roku

1 raz na rok

Razna 15
dni

Zapobieganie
awariom
wentylatora.

Potwierdzenie
szczelnoSci maszyny
i prawidtowej
wodoodpornosci.

Ochrona zywotnosci
baterii.

Konserwacje wentylatoréw mozna szczego6towo odnies¢ do nastepujgcych krokéw:
Na zewnatrz falownika znajduje sie modut wentylatora. Aby lepiej wyczysci¢ modut
wentylatora, przed czyszczeniem nalezy zdjg¢ modut wentylatora z maszyny.

Szczegotowe kroki sg nastepujace:

1. Wytgcz zasilanie falownika, mozna odniesc sie do 8.1.Wytgczenie systemu(P.131).

2. Poczekaj, az resztkowe napiecie systemu zostanie catkowicie uwolnione, a modut
wentylatora catkowicie przestanie dziatad.
3. Uzyj Srubokretu, aby usungc¢ sruby mocujgce modut i wyjgc caty modut wentylatora.

4. Uzyj miekkiej szczotki, Scierki lub odkurzacza do czyszczenia wentylatora.
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ESAZOMTNOOOS

Po zakonczeniu czyszczenia zainstaluj ponownie modut wentylatora z powrotem do
maszyny.

ﬂ ESAZOMTNODOG
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8.5 Awaria

8.5.1 Wyswietl szczegoty awarii/ostrzezen

Wszystkie szczegoty awarii i ostrzezen systemu magazynowania energii sg
wyswietlane w SEMS+ App, SEMS+ WEB. Jesli Twoj produkt dziata nieprawidtowo i nie
widzisz powigzanych informacji o awariach w SEMS+ App, SEMS+ WEB, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.

+ W aplikacji SEMS+

1. Otworz aplikacje SEMS+ i zaloguij sie przy uzyciu dowolnego konta.

2. Na stronie gtéwnej kliknij ,Ostrzezenie”, aby wyswietli¢ informacje o ostrzezeniach
dla wszystkich elektrowni w koncie.

+ SEMS+ WEB

1. Otworz SEMS+ WEB i zaloguj sie przy uzyciu dowolnego konta.

2. W interfejsie szczegotéw elektrowni kliknij ,,Ostrzezenie”, aby wyswietli¢ wszystkie
informacje o ostrzezeniach dla biezgcej elektrowni.

8.5.2 Informacje o awariach i sposoby ich rozwigzywania

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi metodami w celu zdiagnozowania awarii.
Jesli metody te nie pomogg, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Podczas kontaktu z centrum serwisowym, prosze zebrac ponizsze informacje, aby
szybko rozwigzac problem.

1. Informacje o produkcie, takie jak: numer seryjny, wersja oprogramowania, czas
instalacji urzadzenia, czas wystgpienia awarii, czestotliwos¢ awarii itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzenia, takie jak: warunki pogodowe, czy komponenty sg
zastoniete, majg cien itp. Zaleca sie dostarczenie zdje¢, filméw itp. do analizy
problemu.

3. Sytuacja sieci elektrycznej.
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Jesli system napotka problemy niewymienione na liscie lub jesli postepowanie
zgodnie z instrukcjami nie zapobiegnie problemom lub anomalii, natychmiast
przerwij obstuge systemu i skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.

Nr

Usterka

Nie mozna
wykry¢ sygnatu
Wi-Fi
inteligentnego
klucza
komunikacyjneg
0

Nie mozna
potgczyc sie z
siecig Wi-Fi
inteligentnego
klucza
komunikacyjneg
0

Nie mozna
znalez¢ SSID
routera

Dziatania naprawcze

1.

N

Upewnij sie, ze zadne inne urzgdzenie nie jest
podtgczone do sieci Wi-Fi inteligentnego klucza
komunikacyjnego.

. Upewnij sie, ze inteligentny klucz komunikacyjny jest

prawidtowo zasilany, a niebieska dioda sygnalizacyjna
miga lub Swieci sie ciggtym Swiattem.

. Upewnij sie, ze urzadzenie inteligentne znajduje sie w

zasiegu komunikacji inteligentnego klucza
komunikacyjnego.

4. Odswiez liste urzagdzen w aplikacji.

. Uruchom ponownie falownik.

. Upewnij sie, ze zadne inne urzadzenie nie jest

podtgczone do sieci Wi-Fi inteligentnego klucza
komunikacyjnego.

. Uruchom ponownie falownik lub klucz komunikacyjny i

sprobuj ponownie potgczyc sie z jego siecig Wi-Fi.

. Upewnij sie, ze sparowanie Bluetooth zakonczyto sie

pomyslinie i jest szyfrowane.

. Umiesc router blizej inteligentnego klucza

komunikacyjnego lub uzyj wzmacniacza sygnatu Wi-Fi,
aby poprawic site sygnatu.

. Zmniejsz liczbe urzgdzen podtgczonych do routera.
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Nr

Usterka

Po zakonczeniu
wszystkich
konfiguracji,
potgczenie
inteligentnego
klucza

Dziatania naprawcze

1. Uruchom ponownie falownik.

2. Sprawdz, czy nazwa sieci, typ szyfrowania i hasto w
konfiguracji WiFi sg identyczne z ustawieniami routera.
3. Uruchom ponownie router.

4. Umies¢ router blizej inteligentnego klucza

komunikacyjneg | komunikacyjnego lub uzyj wzmacniacza sygnatu Wi-Fi,
0 zrouterem nie aby poprawic site sygnatu.

powiodto sie
Po zakonczeniu
wszystkich
konfiguracji,
potgczenie
inteligentnego
klucza

Uruchom ponownie router i falownik.

komunikacyjneg

O Z serwerem

nie powiodto sie

8.5.2.1 Awaria falownika

8.5.2.1.1 Obstuga usterek (kody usterek F01-F40)

Kod

bted

FO1

Nazwa
usterki

Awaria
zasilania
sieciowego

J-

Zalecenia dotyczace usuwania

Przyczyna awarii
yezy usterek

1. Awaria sieci

elektroenergetyczne _ _
, 1. Alarm automatycznie znika po

przywroceniu zasilania z sieci.

2. Sprawdz, czy obwdd pradu
przemiennego lub wytgcznik pradu
przemiennego jest roztgczony.

2. Linia pradu
przemiennego lub
wytgcznik pradu
przemiennego jest
roztgczony.
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Kod
bted

FO2

Nazwa
usterki

Ochrona
przeciwprze
pieciowa
sieci

Przyczyna awarii

Napiecie sieciowe
przekracza
dopuszczalny zakres
lub wysokie napiecie
Czas trwania
przekracza wartos¢
ustawiong dla
przejscia w stan
wysokiego napiecia.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu normalnej pracy sieci
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Ochrona przeciwprzepieciowa sieci.
3.Jesli nie mozna przywrécic zasilania
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
Strona pradu przemiennego
wytgcznik i kabel wyjsSciowy sg
prawidtowo podtgczone.



Kod
bted

FO3

Nazwa
usterki

Zabezpiecze
nie
podnapiecio
we sieci

Przyczyna awarii

Napiecie sieciowe
jest ponizej
dopuszczalnego
zakresu lub niskie
napiecie Czas
trwania przekracza
wartos¢ zadania
przejscia Niskie
napiecie.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci elektryczne,;.
Falownik po wykryciu, ze siec jest
prawidtowa, wrdoci do normalne;
pracy bez koniecznosci interwencji
recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Zabezpieczenie podnapieciowe sieci.
3.Jesli nie mozna przywrécic zasilania
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
Strona pradu przemiennego
wytgcznik i kabel wyjsSciowy sg
prawidtowo podtgczone.



Kod

bled Nazwa

usterki

Szybka
ochrona

FO4 | przeciwprze
pieciowa
sieci

10minprzepi
FO5 | ecie
Ochrona

Przyczyna awarii

Wykryto

nieprawidtowosci w
napieciu sieciowym
lub awarie wywotang
przez zbyt wysokie

napiecie.

w10minSrednia

ruchoma napiecia
sieci wewnetrznej
przekracza zakres

okreslony w
przepisach
bezpieczenstwa.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
wréci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Zabezpieczenie podnapieciowe sieci.
3.Jesli nie mozna przywrécic zasilania
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
Strona pradu przemiennego
wytgcznik i kabel wyjsSciowy sg
prawidtowo podtgczone.

Sprawdz, czy napiecie sieciowe nie
pracuje przez dtugi czas przy
wysokim napieciu. Jesli wystepuje to
czesto, sprawdz, czy czestotliwos¢
sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, réwniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, nalezy
zmodyfikowac sie¢.10minPunkt
nadnapieciowy Ochrona.



Kod
bted

FO7

Nazwa
usterki

Nadczestotli
wos¢ siatki

Podczestotli
wos(€ sieci

Przyczyna awarii

Awaria sieci:
Rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest wyzsza niz
wymagania
lokalnego standardu
sieci.

Awaria sieci:
Rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest nizsza niz
wymagania
lokalnego standardu
sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatym
zaburzeniem w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
wréci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Nadczestotliwos¢ siatki.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
wréci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Nadczestotliwos¢ siatki.



Kod
bted

FO8

FO9

Nazwa
usterki

Niestabilnos
¢
czestotliwo$
ci sieci

Ochrona
przed
wyspiarstwe
m

Przyczyna awarii

Nieprawidtowos¢
sieci: Rzeczywista
szybkos¢ zmian

czestotliwosci sieci
nie spetnia lokalnych

standarddéw
sieciowych.

Sie¢ zostata
odtgczona, a
napiecie sieciowe
jest utrzymywane
przez obcigzenie.
Zgodnie z
wymaganiami
bezpieczenstwa
Ochrona, nalezy

zatrzymacd prace w

trybie przytgczeni
do sieci.

a
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej.



Kod

bled Nazwa

usterki

przejscie
napiecia
przez
usterke
zanizonego
napiecia

F10

Przepiecie

A HVRT

Przyczyna awarii

Awaria sieci: Czas
Nieprawidtowe
napiecie sieciowe
przekracza czas
okreslony w
przepisach
dotyczgcych
przejscia przez niskie
i wysokie napiecie.

Awaria sieci: Czas
Nieprawidtowe
napiecie sieciowe
przekracza czas
okreslony w
przepisach
dotyczgcych
przejscia przez niskie
i wysokie napiecie.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci elektryczne,;.
Falownik po wykryciu, ze siec¢ jest w
normie, powrdci do normalnej pracy
bez koniecznosci interwencji reczne;j.
2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci sg w
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu normalnej pracy sieci
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci sq w
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.



Kod
bted

F12

F13

Nazwa Przyczyna awarii
usterki yezy
W trakcie pracy
30mAGfciOc fal(?yvplka izolacja
wejsciowa wzgledem
hrona T .
ziemi ma niska
impedancje.
W trakcie pracy
60mMAGFCiOC falgyvhlka izolacja
wejsciowa wzgledem
hrona

ziemi ma niska
impedancje.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli wystgpi sporadycznie, moze to
by¢ spowodowane sporadyczng
nieprawidtowoscig w zewnetrznej
linii. Po usunieciu usterki system
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane sporadycznymi
anomaliami w zewnetrznej linii. Po
usunieciu usterki system powrdéci do
normalnej pracy bez koniecznosci
interwencji reczne;j.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.



Kod
bted

F14

F15

F16

Nazwa
usterki

150mAGfciO
chrona

Gfcipowolna
Zmiana
Ochrona

DCIPoziom
pierwszy
Ochrona

Przyczyna awarii

W trakcie pracy
falownika izolacja

wejsSciowa wzgledem
ziemi staje sie zbyt

niska.

W trakcie pracy
falownika izolacja

wejsciowa wzgledem

ziemi ma niska
impedancje.

Prad wyjsciowy

falownika Wysoka
sktadowa DC poza

dopuszczalnym

zakresem zgodnie z

przepisami

bezpieczenstwa lub

domysIinymi
ustawieniami
urzadzenia.

147

Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli wystgpi przypadkowo, moze to
by¢ spowodowane chwilowg
nieprawidtowoscig w zewnetrznej
linii. Po usunieciu usterki system
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Jesli wystgpi sporadycznie, moze to
by¢ spowodowane sporadyczng
anomalig w zewnetrznej linii. Po
usunieciu usterki system powrdéci do
normalnej pracy bez koniecznosci
interwencji reczne;j.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
pracy po ustgpieniu usterki, bez
koniecznosci interwencji cztowieka.
2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F17

F18

Nazwa
usterki

DCIdrugi
stopien
Ochrona

Niska
rezystancja
izolacji

Przyczyna awarii

Prad wyjsciowy
falownika Wysoka
sktadowa DC poza
dopuszczalnym
zakresem zgodnie z
przepisami
bezpieczenstwa lub
domys$Iinymi
ustawieniami
urzadzenia.

1. String
fotowoltaiczny ma
zwarcie do Ochrona
ziemi.

2. Srodowisko
instalacji ciggéw
fotowoltaicznych jest
dtugotrwale
wilgotne, a izolacja
linii wzgledem ziemi
jest niewtasciwa.

3. Linia portu
akumulatora do
masy Niska
rezystancja izolacji.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
pracy po ustgpieniu usterki, bez
koniecznosci interwencji recznej.
2.]Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdzenie ciggu
fotowoltaicznego./Impedancja portu
baterii wzgledem Ochrona do ziemi,
wartosc¢ rezystancji wieksza
niz80kQNormalne, jesli zmierzona
rezystancja jest mniejsza
niz80kQProsze zlokalizowac i usungc
zwarcie.

2. Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy
Ochrona falownika jest prawidtowo
podtgczony.

3. Jesli potwierdzono, ze w
warunkach pochmurnej i deszczowe;j
pogody impedancja jest rzeczywiscie
nizsza od wartosci domysinej, nalezy
to zgtosi¢ poprzez AppZresetuj
falownik"Impedancja izolacji Ochrona
punkt".

Inwertery dla rynku australijskiego i
nowozelandzkiego,W przypadku
wystgpienia usterki izolacji
impedancji, alarm moze by¢ rowniez



Kod
bted

F19

Nazwa
usterki

Uziemienie
nienormalne

Przyczyna awarii

1. Uziemienie
przewodu Ochrona
falownika Nie
Potgczono.

2. Gdy wyjscie ciggu
fotowoltaicznego
jest uziemione,
falownik nie posiada
transformatora
izolacyjnego po
stronie wyjsciowe;j.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

zgtoszony w nastepujgcy sposoéb:
1. Inwerter jest wyposazony w
brzeczyk, ktéry w przypadku awarii
wydaje ciggty dzwiek.Tminut; jesli
usterka nie zostanie usunieta,
brzeczyk bedzie powtarzat
co30Minuta pdzniej ponownie
dzwiek.

2. Jesli falownik zostanie dodany do
platformy monitorujgcej, po
skonfigurowaniu metody
powiadamiania o alarmach,
informacje o alarmach mogga by¢
wysytane do klienta poczta
elektroniczna.

1. Prosze potwierdzi¢, czy uziemienie

Ochrona falownika jest Nie Potgczono

prawidtowe.

2. W przypadku scenariusza z
uziemieniem wyjscia ciggu
fotowoltaicznego, nalezy potwierdzi¢,
czy po stronie wyjsciowej falownika
jest podtgczony transformator
izolacyjny.



Kod

Nazwa .. Zalecenia dotyczace usuwania
bted . Przyczyna awarii
usterki usterek
1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
o pracy po ustgpieniu usterki, bez
Twarda Limit | _ . . L . :
Nienormalne koniecznosci interwencji recznej.
F20 | mocy

wahania obcigzenia | 2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Ochrona

150



Kod
bted

F21

Nazwa
usterki

Wewnetrzna
utrata
komunikacji

Przyczyna awarii

pomocniczyDSP1Ko
munikacja
przekroczyta limit
czasu-
GtownyDSPgtéwny,
pomocniczyDSP2Prz
ekroczenie czasu
komunikacji-
GtownyDSPgtéwny,
pomocniczyDSP2Ko
munikacja
przekroczyta limit
czasu-
pomocniczyDSP1gto
wnyDSPPrzekroczeni
e czasu komunikacji-
pomocniczyDSP1gto
wnyDSPPrzekroczeni
e limitu czasu
komunikacji-
zastepcaDSP2lub
pomocniczyDSP1Prz
ekroczenie limitu
czasu komunikacji-
pomocniczyDSP2:

1. Chip nie jest
zasilany

2. Btad wersji
programu uktadu
scalonego
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F22

F23

Nazwa
usterki

Awaria
wykrywania
przebiegu
generatora
Nienormaln
e
podtgczenie
generatora

Przyczyna awarii

GtownyDSPcanBtad
modutu,
pomocniczyDSP1can
Btad modutu lub
pomocniczyDSP2can
Btagd modutu:

1. Btagd formatu
ramki

2. Btad parzystosci
3. can
busWytgczanie z
eksploatacji

4. SprzetCRCSprawd
zenie btedow

5. Bit kontrolny
podczas wysytania
(odbierania) jest
ustawiony na
odbieranie
(wysytanie)

6. Przesytanie do
niedozwolonych
jednostek

152

Zalecenia dotyczace usuwania



Kod
bted

F24

F25

F26

F27

F28

F29

Nazwa
usterki

Niskie
napiecie
generatora
Wysokie
napiecie
generatora
Czestotliwos
¢ generatora
jest niska

Czestotliwo$
¢ generatora
jest wysoka

Réwnolegte
tgczeniel/OB
tad
autodiagnos
tyki

Odwrécona
linia siatki
rownolegtej

Przyczyna awarii

1. W przypadku
generatora Nie
Potgczono ten btad
bedzie wyswietlany
stale;

2. W przypadku
pracy generatora,
niespetnienie
przepisow
bezpieczenstwa
generatora
spowoduje
wyzwolenie tej
usterki.

Linia komunikacji
rownolegtej nie jest
prawidtowo
podtgczona lub

rownolegtalOUszkod

zenie chipa

Cze$¢ maszyn ma
przewody sieciowe
podtgczone
odwrotnie w
stosunku do innych.

153

Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. W przypadku braku podtgczenia
generatora, zignorowac te usterke;
2. W przypadku awarii generatora
wystgpienie tej usterki jest normalne.
Po przywroceniu dziatania
generatora nalezy odczekac pewien
czas, a usterka zostanie
automatycznie usunieta.

3. Ta usterka nie wptywa na
normalne dziatanie w trybie off-grid.
4. Generator i sie¢ sg podtgczone
jednoczesnie i spetniajg wymagania
bezpieczenstwa, z priorytetem
przytgczenia do sieci, pracujgc w
trybie przytgczenia do sieci.
Sprawdz, czy przewody
komunikacyjne réwnolegtego
potgczenia sg prawidtowo
podtgczone, a nastepnie sprawdz

ponownie.IOCzy chip jest
uszkodzony? Jesli tak, wymien.IOChip

Ponowne podtgczenie do sieci
elektroenergetycznej



Kod
bted

F30

F31

F32

F33

Nazwa
usterki

Nieprawidto
wy wynik
kontroli HCT
po stronie
AC

Kontrola
GFCI HCT
nieprawidto
wa

Wewnetrzna
usterka
falownika

FlashBtad
odczytu/zapi
su

Przyczyna awarii

Wykryto
nieprawidtowe
probkowanie
czujnika AC

Czujnik pradu
uptywowego
wykazuje
nieprawidtowosci w
probkowaniu.

Inwerter ma
usterke.

Mozliwe przyczyny:
flashZawartos¢
ulegta
zmianie;flashKoniec
zywotnosci;
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Zaktualizuj do najnowszej wers;ji
programu

2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F34

F35

Nazwa
usterki

Btad
sprawdzania
AFCI

Przegrzanie
szafki

Przyczyna awarii

Podczas Awaria tuku
samokontroli modut
Awaria tuku nie
wykryt Awaria tuku

Przegrzanie szafki,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika jest
niewentylowane.
2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce montazu
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur.
2.Jesli nie ma wentylacji lub
Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, nalezy poprawic¢ warunki
wentylacji i chtodzenia.

3.Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F36

Nazwa
usterki

Przepiecie
magistrali

Przyczyna awarii

BUSPrzepiecie,
mozliwe przyczyny:
1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. falownikBUSNiepr
awidtowe
probkowanie
napiecia;

3. Transformator
podwajnie
rozdzielony na
wyjsciu falownika
ma stabg izolacje, co
prowadzi do
wzajemnego
oddziatywania
dwoch falownikow
podczas pracy
rownolegtej w sieci.
Jeden z falownikow
zgtasza nadmierne
napiecie pradu
statego podczas
przytgczania do sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytacz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F37

F38

F39

Nazwa
usterki

PVPrzepiecie
wejsciowe

PVciaggty
Przetezenie
sprzetowe

PVCiggty
przepiecie
programow
e

Przyczyna awarii

PVNapiecie
wejsciowe zbyt
wysokie, mozliwe
przyczyny:

Btedna konfiguracja

tablicy

fotowoltaicznej, zbyt

duza liczba paneli
fotowoltaicznych
potgczonych
szeregowo w

stringu, powodujgca,
ze napiecie obwodu
otwartego stringu

przekracza
maksymalne
napiecie robocze
falownika.

1. Niewtasciwa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu

1. Niewtasciwa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Sprawdz konfiguracje szeregowg
odpowiedniego ciggu paneli
fotowoltaicznych, aby zapewnic, ze
napiecie obwodu otwartego ciggu nie
przekracza maksymalnego napiecia
roboczego falownika. Po prawidtowej
konfiguracji tablicy fotowoltaicznej
alarm falownika automatycznie
zniknie.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F40,
Fo8

Nazwa

. Przyczyna awarii
usterki yezy

Odwrotne
podtgczenie
ciggu(String
1-n)

nwW
zaleznosci
od
rzeczywisteg
o Liczba
strun
falownika

PVOdwrotne
podtgczenie ciggu

8.5.2.1.2 Obstuga usterek (kody usterek F41-F80)
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Sprawdz, czy ciggi stringéw sg
podtgczone odwrotnie..



Kod
btedu

F41

F42

Nazwa
usterki

Przecigzeni
e portu
generatora

Zwarcie
tukowe po
stronie
DC(String1-
n)

nW
zaleznosci
od
rzeczywiste
go Liczba
strun
falownika

Przyczyna awarii

1. Moc wyjsciowa po
stronie off-grid
przekracza
wymagania
okre$lone w
specyfikacji.

2. Zwarcienie po
stronie off-grid

3. Napiecie po
stronie off-grid jest
zbyt niskie

4. Jako port duzego
obcigzenia, gdy
obcigzenie
przekracza
wymagania
okre$lone w
specyfikacji.

1. Strona pradu
statego luzne ztgcze
przytgczeniowe;

2. Strona pradu
statego luzne
potgczenie zaciskow;
3. Uszkodzenie i
luzne potaczenie zyty
kabla pradu statego
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

1. Poprzez dane potwierdz napiecie
wyjsciowe, prad, moc itp. po stronie
off-grid, aby zidentyfikowac
przyczyne problemu.

1. Po ponownym podtgczeniu
maszyny do sieci sprawdz, czy
napiecia i prgdy w poszczegdlnych
obwodach nie zmniejszyly sie
nienormalnie lub nie spadty do zera;
2. Sprawdz, czy zacisk Strona pradu
statego jest solidnie potgczony.



Kod Nazwa
btedu usterki

Przyczyna awarii

Awaria sieci: wykryto

Nieprawidto anomalie napiecia

F43 | wy przebieg | . . P&
o sieciowego,
siatki

wyzwalajgc awari

Utrata fazy

Faqa | = °©
siecl

napiecia w jednej
fazie sieci.

€.

Awaria sieci: spadek
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.
2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz,
czy napiecie i czestotliwosc¢ sieci sgw
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.
1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane kréotkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.
2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz,
czy napiecie i czestotliwosc¢ sieci sgw
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.



Kod
btedu

Nazwa
usterki

Nieréwnow
aga napiec
sieciowych

FA45

Btad
kolejnosci
faz sieci

F46

Ochrona
przed
szybkim
wytgczenie
m sieci

F47

Przyczyna awarii

Ro6znica napied
fazowych sieci jest
zbyt duza.

Inwerter i
nieprawidtowe

podtgczenie do sieci:

podtgczenie nie jest
w prawidtowe]
kolejnosci faz.

Po wykryciu
warunkéw Awaria
zasilania sieciowego
szybko wytgczono
wyjscie.
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.
2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz,
czy napiecie i czestotliwosc¢ sieci sgw
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.
1. Sprawdz, czy kolejnos¢ faz
falownika i przytgczenia sieciowego
jest prawidtowa (kolejnos¢ zgodna).
Po prawidtowym podtgczeniu (np.
zamiana dowolnych dwaoch
przewodow fazowych) usterka
zniknie automatycznie.
2. Jesli potgczenia sg poprawne, a
usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Awaria automatycznie znika po
przywrodceniu zasilania z sieci



Kod
btedu

F48

F49

F50

F51

F52

Nazwa
usterki

Utrata
przewodu
neutralnego
sieciSplitsie
¢
elektroener
getyczna

Zwarcie w
obwodzie L-
PE

DCVPoziom
pierwszy
Ochrona

DCVpoziom
drugi
Ochrona

Prad
uptywowyG
FCI)
wielokrotne
zatrzymanie
awaryjne

Przyczyna awarii

Fazowanie Utrata
przewodu
neutralnego sieci

Przewdd fazowy
wyjsciowyPENiska
impedancja lub
zwarcie

Nienormalne
wahania obcigzenia

Nienormalne
wahania obcigzenia

Normy
bezpieczenstwa w
Ameryce Potnocnej
wymagaja, aby po
wielokrotnych
awariach nie byto
automatycznego
przywracania,
konieczne jest

reczne przywroécenie

lub

oczekiwanie.24hprzy

wrdcenie po awarii
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

1. Alarm automatycznie znika po
przywrdceniu zasilania z sieci.

2. Sprawdz, czy obwdd pradu
przemiennego lub wytgcznik pradu
przemiennego jest roztgczony.

Wykrywanie wyjsciowej linii fazowej
wzgledemPEImpedancja, znajdz
Lokalizacja z niskg impedancjq i
naprawa.

1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
pracy po ustgpieniu usterki, bez
koniecznosci interwencji cztowieka.
2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Prosze sprawdzi¢, czy impedancja
uziemienia ciggu fotowoltaicznego
nie jest zbyt niska.



Kod
btedu

F53

F54

F55

Nazwa
usterki

Prad staty
Awaria
tukuAFCIWi
elokrotne
zatrzymanie
awaryjne

Zewnetrzna
komunikac;j
a
przerwana

Back-upPort
Przecigzeni
e usterka

Przyczyna awarii

Normy
bezpieczenstwa w
Ameryce Potnocnej
wymagaja, aby po
wielokrotnych
awariach nie byto
automatycznego
przywracania,
konieczne jest
reczne przywrocenie
lub
oczekiwanie.24hpo
przywroceniu
Utrata komunikacji z
urzgdzeniem
zewnetrznym
falownika, mozliwe
problemy z
zasilaniem
urzgdzenia
peryferyjnego,
niezgodnos¢
Protokoty
komunikacyjne, brak
konfiguracji
odpowiedniego
urzadzenia
peryferyjnego itp.
Zapobieganie
ciggtemu
Przecigzenie wyjsciu
falownika.
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

1. Po ponownym podtgczeniu
maszyny do sieci sprawdz, czy
napiecia i prgdy w poszczegolnych
obwodach nie wykazujg
nieprawidtowego spadku lub spadku
do zerg;

2. Sprawdz, czy zacisk Strona pradu
statego jest solidnie podtgczony.

Ocena jest przeprowadzana na
podstawie rzeczywistego modelu
urzadzenia i bitdbw wigczajgcych
detekcje. Obwody peryferyjne, ktore
nie sg obstugiwane przez niektére
modele, nie bedg sprawdzane.

Wytgcz czes¢ obcigzenia poza siecig,
zmniejsz moc wyjsciowg falownika w
trybie off-grid.



Kod
btedu

F56

F57

F58

F59

F60

F61

Nazwa
usterki

Back-
upBtad
nadnapiecia
portu

zewnetrzne
potaczenieB
oxAwaria

CTUsterka
utraty

Rownolegte
tgczenieCAN
Nieprawidto
wa
komunikac;j
a
Roéwnolegte
tgczenieBac
k-
upOdwrotn
e
podtgczenie
Awaria
tagodnego
rozruchu
falownika

Przyczyna awarii

2Zapobieganie
uszkodzeniu
obcigzenia
spowodowanemu
przepieciem
wyjsciowym
falownika.

Oczekiwanie na
Przetgczanie z sieci
na tryb poza
siecigBoxCzas
przecinania
przekaznika jest zbyt
dtugi

CTPrzewdd
potgczeniowy
odtgczony
(wymagania
japonskich norm
bezpieczenstwa)
Linia komunikacji
rownolegtej nie jest
dobrze podtgczona
lub niektore
urzgdzenia nie sg
online.

czesc
maszynbackupPrze
waéd podtgczony
odwrotnie z innym

Rozruch na zimno w
trybie off-grid
Awaria tagodnego
rozruchu falownika
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane przetgczaniem
obcigzenia i nie wymaga interwengji
recznej.
2. Jesli problem wystepuje czesto,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

1. SprawdzenieBoxCzy dziata
prawidtowo;

2. SprawdzenieBoxCzy okablowanie
komunikacyjne jest prawidtowe;

SprawdzenieCTCzy okablowanie jest
prawidtowe;

Sprawdz, czy wszystkie maszyny sg
zasilane i czy przewody
komunikacyjne réwnolegte sg
prawidtowo podtgczone.

Ponowne potaczeniebackuplLinia.

Sprawdz, czy modut falownika
maszyny jest uszkodzony.



Kod
btedu

F62

F63

F64

Nazwa
usterki

Usterka
HCT po
stronie AC

Awaria GFCI
HCT

Wewnetrzn
a usterka
falownika

Przyczyna awarii

HCTCzujnik
wykazuje anomalie.

Wykryto
nieprawidtowosci w
czujniku pradu
uptywowego.

Inwerter ma
usterke.
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

Wytgcz wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.
Wytgcz wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.
Wytgcz wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
btedu

F65

F66

Nazwa
usterki

Przegrzanie
zacisku AC

INVTemper
atura
modutu jest
zbyt
wysoka.

Przyczyna awarii

Przegrzanie zacisku
AC, mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika jest
niewentylowane.
2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.

Temperatura
modutu falownika
jest zbyt wysoka,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce montazu
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek
1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu
temperatury otoczenia.
2. Jesli nie ma wentylacji lub
Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, nalezy poprawi¢ warunki
wentylacji i chtodzenia.
3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.
1. Sprawdz, czy miejsce montazu
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur.
2. Jesli nie ma wentylacji lub
Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, nalezy poprawi¢ warunki
wentylacji i chtodzenia.
3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
btedu

Nazwa
usterki

BoostTemp
eratura
modutu jest
zbyt
wysoka.

F67

Przegrzanie
kondensato
ra AC

F68

Przyczyna awarii

BoostTemperatura
modutu jest zbyt
wysoka, mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika jest
nieprzewiewne.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.
Temperatura
kondensatora
filtrujgcego
wyjsciowego jest
zbyt wysoka,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce montazu
falownika jest
nieprzewiewne.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek
1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur.
2. Jesli nie ma wentylacji lub
Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, nalezy poprawi¢ warunki
wentylacji i chtodzenia.
3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu
temperatury otoczenia.

2. )Jesli nie ma wentylacji lub
Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, nalezy poprawi¢ warunki
wentylacji i chtodzenia.

3.)esli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
btedu

F69

F70

F71

F72

Nazwa
usterki

PV

IGBT Zwarci
owe
uszkodzenie

PV
IGBTUsterk
a obwodu
otwartego

NTCanomali
a

PWM
nienormaln
e

Przyczyna awarii

Mozliwe przyczyny:
1. IGBTZwarcie

2. Nieprawidtowos¢
w obwodzie
probkowania
falownika

1. Problem z
oprogramowaniem
spowodowat
niewystanie fali.

2. Awaria obwodu
sterujgcego:

3. IGBTOtwarty
obwod

NTCWykryto
nieprawidtowos¢
czujnika
temperatury

PWMWystepowanie
nietypowych
przebiegow fal
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsSciowe]
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowe;j
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowe;j
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
btedu

F73

F74

F75

F76

F77

Nazwa
usterki

CPUPrzerwa
nie anomalii

Mikroelektr
oniczna
usterka

PV
HCTAwaria

1.5VBazowa
anomalia

0.3VBazowa
anomalia

Przyczyna awarii

CPUWystgpita
anomalia
przerwania

Wykryto anomalie w
Funkcja
Bezpieczenstwo

boostNieprawidtowo
$¢ czujnika pradu

Usterka obwodu
odniesienia

Awaria obwodu
odniesienia
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsSciowe]
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsSciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowe]
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod Nazwa

btedu usterki
CPLDBtad

F78 | identyfikacji
wersji

£79 CPLDBfad )
komunikacji
Btad

FS0 identyfikacji
typu
maszyny

Przyczyna awarii

CPLDBtad
rozpoznania wersji

CPLDIDSPBtad
komunikacji lub
przekroczenie czasu
oczekiwania

O usterce Btad
identyfikacji modelu

8.5.2.1.3 Obstuga awarii (kody btedéw F81-F121)

Kod Nazwa
bted
: usterki
F81 Przeple;cu?
magistrali P

Przyczyna awarii
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Zalecenia dotyczgce usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsSciowe]
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsSciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuije,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Zalecenia dotyczace usuwania
usterek



Kod

bled Nazwa

usterki

Przepiecie

F82 magistrali N

Przepiecie
F83 | magistrali(w
torny)CPU1)

Przyczyna awarii

BUSPrzepiecie,
mozliwe przyczyny:
1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. falownikBUSNiepr
awidtowe
probkowanie
napiecia;

3. Transformator
podwdjnie
rozdzielony na
wyjsciu falownika
ma stabg izolacje, co
prowadzi do
wzajemnego
oddziatywania
dwoch falownikéw
podczas pracy
rownolegtej w sieci.
Jeden z falownikow
zgtasza nadmierne
napiecie pradu
statego podczas
przytgczania do sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

usterki

Przepiecie
magistrali P
(wtérny)CPU
1)

F84

Przepiecie
magistrali
N(wtornyCP
u1)

F85

Przepiecie
magistrali
(wice)CPU2)

F86

Przyczyna awarii

BUSPrzepiecie,
mozliwe przyczyny:
1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. falownikBUSNiepr
awidtowe
probkowanie
napiecia;

3. Transformator
podwdjnie
rozdzielony na
wyjsciu falownika
ma stabg izolacje, co
prowadzi do
wzajemnego
oddziatywania
dwoch falownikéw
podczas pracy
rownolegtej w sieci.
Jeden z falownikow
zgtasza nadmierne
napiecie pradu
statego podczas
przytgczania do sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytacz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

usterki

Przepiecie
magistrali
P(przyst.CPU
2)

F87

Przepiecie
magistrali N
(przyst.)CPU
2)

F88

Przepiecie
F89 | magistrali
P(CPLD)

Przyczyna awarii

BUSPrzepiecie,
mozliwe przyczyny:
1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. falownikBUSNiepr
awidtowe
probkowanie
napiecia;

3. Transformator
podwdjnie
rozdzielony na
wyjsciu falownika
ma stabg izolacje, co
prowadzi do
wzajemnego
oddziatywania
dwoch falownikéw
podczas pracy
rownolegtej. Jeden z
falownikow zgtasza
nadmierne napiecie
pradu statego
podczas przytgczania
do sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytacz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

Fo0

FI1

Nazwa
usterki

Przepiecie
magistrali
N(CPLD)

Przepiecie
oprogramo
wania
FlyCap

Przyczyna awarii

BUSPrzepiecie,
mozliwe przyczyny:
1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. falownikBUSNiepr
awidtowe
probkowanie
napiecia;

3. Transformator
podwdjnie
rozdzielony na
wyjsciu falownika
ma stabg izolacje, co
prowadzi do
wzajemnego
oddziatywania
dwoch falownikéw
podczas pracy
rownolegtej w sieci.
Jeden z falownikow
zgtasza nadmierne
napiecie pradu
statego podczas
przytgczania do sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

usterki

Przepiecie
sprzetu
FlyCap

F92

Podnapiecie

F93 FlyCap

Btad
wstepnego
tadowania
FlyCap

Fo4

Przyczyna awarii

Przekroczenie
napiecia na
kondensatorze
flyback, mozliwe
przyczyny:

1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. Nienormalne
probkowanie
napiecia
kondensatora
mostkowego
falownika;
Podnapiecie FlyCap,
mozliwe przyczyny:
1. PVNiedobor
energii;

2. Nienormalne
probkowanie
napiecia
kondensatora
flyback w falowniku;
Btad wstepnego
tadowania FlyCap,
mozliwe przyczyny:
1. PVNiedobér
energii;

2. Nienormalne
probkowanie
napiecia
kondensatora
lotnego falownika;
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsSciowej
DC,5Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F95

Fo6,
F97

F99,
F100

Nazwa
usterki

FlyCap -
nieprawidto
we
tadowanie
wstepne

Przecigzenie
ciggu
tancuchowe
go(String1-
n)

nW
zaleznosci
od
rzeczywisteg
o Liczba
strun
falownika
Utrata
ciggu(String
1-n)

nW
zaleznosci
od
rzeczywisteg
o Liczba
strun
falownika

Przyczyna awarii

1. Nieracjonalne
parametry petli
sterowania

2. Uszkodzenie

sprzetu

Mozliwe przyczyny:

1. Przeptyw pradu w

grupie
przekraczajgcy
norme;

2. Nieprawidtowy
czujnik pradu
stringa

Przerwa
bezpiecznika ciggu
(jesliistnieje)
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytacz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy bezpiecznik jest
przepalony.



Kod
bted

F101

F102

F103

F104

F105

Nazwa
usterki

Akumulator
1Btad
przedtadowa
nia

BaterialUste
rka
przekaznika

Akumulator
1Nadnapieci
e
przytgczenio
we

Akumulator
2Btad
przedtadowa
nia

Akumulator
2Usterka
przekaznika

Przyczyna awarii

Akumulator1Awaria

obwodu

przedtadowania

(przepalenie
rezystora

przedtadowania itp.)

Akumulator1Przekaz

nik nie dziata
prawidtowo.

BaterialNapiecie
przytgczeniowe

przekracza

znamionowy zakres

maszyny.

Akumulator2Awaria

obwodu

przedtadowania

(przepalenie
rezystora

przedtadowania itp.)

Akumulator2Przekaz

nik nie dziata
prawidtowo.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Sprawdz, czy obwéd przedtadowania
dziata prawidtowo. Po wtgczeniu tylko
baterii sprawdz, czy Napiecie
akumulatora i napiecie szyny sg
zgodne. W przypadku niezgodnosci
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Po wigczeniu zasilania baterii
sprawdz, czy przekaznik baterii dziata
i czy stychac dzwiek zamykania. Jesli
nie dziata, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy Napiecie akumulatora
miesci sie w zakresie znamionowym
maszyny.

Sprawdz, czy obwdd wstepnego
tadowania dziata prawidtowo. Po
wigczeniu tylko baterii sprawdz, czy
Napiecie akumulatora i napiecie
szyny sg zgodne. W przypadku
niezgodnosci skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Po wigczeniu zasilania baterii
sprawdz, czy przekaznik baterii dziata
i czy stychac dzwiek zamykania. Jesli
nie dziata, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

usterki

Bateria2napi
ecie
przytgczenio
we zbyt
wysokie

F106

Btad
synchroniza
cji PWM w
sieci

F107

DSPBtad

F108
komunikacji

Zewnetrzne
F109 | podigczenie
STSAwaria

Przyczyna awarii

Akumulator2Napieci
e przytagczeniowe
przekracza
znamionowy zakres
maszyny

Wystepowanie
anomalii w
synchronizacji sieci z
nosnikiem

Falownik
iSTSNieprawidtowos$
¢ w kablu
potgczeniowym
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Sprawdz, czy Napiecie akumulatora
miesci sie w zakresie znamionowym
maszyny.

1. Sprawdz, czy potagczenie przewodu
synchronizacji jest prawidtowe.

2. Sprawdz, czy ustawienia gtéwne i
podrzedne dziatajg prawidtowo;

3. Wytagcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz falownik iSTSCzy kolejnos¢
potgczen wigzek przewodow
odpowiada sobie wzajemnie.



Kod
bted

F110

F111

F112

F113

Nazwa
usterki

Ochrona
limitu
eksportowe
go

BypassPrzeci
gzenie
Czarny Start
Niepowodze
nie

Offgrid AC
Ins Volt High

Przyczyna awarii

1 Inwerter zgtasza
btad i odtgcza sie od
sieci.

2 meterNiestabilna
komunikacja

3 Wystepuje
odwrotny przeptyw
pradu
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1 Sprawdz, czy falownik wyswietla
inne komunikaty o btedach. Jesli tak,
podejmij odpowiednie dziatania
naprawcze;

2 SprawdzeniemeterCzy potgczenie
jest niezawodne;

3.Jedli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

usterki

Usterka
przekaznika
2

F114

SVGtadowa
nie wstepne
wytgczone
NocSVG
PIDZapobieg
anie
awariom

F115

F116

DSPBtad
rozpoznania
wersji

F117

Przyczyna awarii

Awaria przekaznika,
przyczyna:

1. Awaria
przekaznika (zwarcie
przekaznika)

2. Nieprawidtowos¢
w obwodzie
probkowania
przekaznika.

3. Nieprawidtowe
potgczenie pomiaru
pradu
przemiennego
(mozliwe luzne
potaczenie lub
zwarcie)

SVGAwaria sprzetu
przedtadowania

PIDZapobieganie
nieprawidtowosciom
sprzetu

DSPBtad
rozpoznania wersji
oprogramowania
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytacz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowe;j
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod

bled Nazwa

usterki

MOSprzetez

F118 o
enie ciggte

Awaria
zwarcia szyn
zbiorczych

F119

Nieprawidto
we
prébkowani
e szyny
zbiorczej

F120

Przyczyna awarii

1. Problem z
oprogramowaniem
powoduje
wczesniejsze
wytgczenie napedu
inwertera niz
wytgczenie napedu
flyback.

2. Obwéd napedowy
falownika dziata
nieprawidtowo,
uniemozliwiajgc
wigczenie:

3. PVNapiecie zbyt
wysokie;

4.
MosNieprawidtowe
probkowanie
napiecia;

Uszkodzenie sprzetu

1. BUSSprzetowy
btad prébkowania
napiecia
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

W przypadku wystgpieniaBUSPo
zwarciu falownik pozostaje w stanie
odtgczonym od sieci. Prosimy o
kontakt z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F121

Nazwa
usterki

DCPrébkowa
nie boczne
nieprawidto
we

Przyczyna awarii

1. BUSSprzetowy
btad prébkowania
napiecia

2. Sprzetowy btad
probkowania
Napiecie
akumulatora

3. DcrlyUsterka
przekaznika
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F122

Nazwa
usterki

PVTryb
dostepu
ustawienie
btedne

Przyczyna awarii

PVTryb dostepu ma
trzy tryby pracy, z
czterema
kanatamiMPPTNa
przyktad:

1. Tryb rownolegty:
czyliAAAATryb(Tryb
homologiczny),PV1-
PV4homologiczny4D
rogaPVPotaczenie tej
samej ptyty
fotowoltaicznej

2. CzeSciowy tryb
rownolegty:
czyliAACCTryb,PV1iP
V2Potgczenie
homologiczne,PV3iP
V4Potgczenie
homologiczne
3.Tryb
autonomiczny:
czyliABCDTryb(nieho
mologiczny),PV1,
PV2, PV3,
PV4Potgczenie
niezalezne,4DrogaP
VKazdy podtgczony
do panelu
fotowoltaicznego
JesliPVRzeczywisty
Tryb dostepu w
poréwnaniu z
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

SprawdzeniePVCzy Tryb dostepu jest
poprawnie skonfigurowanyABCD
AACC, AAAA), ponownie ustaw w
prawidtowy spos6bPVTryb dostepu
1. Potwierdzenie rzeczywistego
podtgczenia poszczegdlnych
obwoddéwPVCzy jest prawidtowo
podtgczony;

2. JesliPVPrawidtowo podtgczone,
przetestowane.APPlub sprawdz na
ekranie aktualne ustawieniaPVTryb
dostepu" czy odpowiada
rzeczywistemu Tryb dostepu;

3. Jesli aktualnie ustawionePVTryb
dostepu" nie zgadza sie z
rzeczywistym Tryb dostepu, wymaga
korekty poprzezAPPlub ekran
wyswietliPVTryb dostepu" ustawiony
jest w trybie zgodnym z
rzeczywistymi warunkami, po
zakonhczeniu konfiguracji
nalezyPViACWytgczenie i ponowne
uruchomienie zasilania;

4. Po zakonczeniu konfiguracji, jesli
obecne "PVTryb dostepu" jest zgodny
z rzeczywistym Tryb dostepu, ale
nadal zgtasza ten btad. Skontaktuj sie
z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

Nazwa Zalecenia dotyczace usuwania
bled yezq

usterki Przyczyna awarii usterek
ustawieniami

urzadzeniaPVTryb

dostepu niezgodne

spowoduje

zgtoszenie tego

btedu

8.5.2.1.4 Obstuga usterek (kody btedéw F122-F163)
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Kod

N
bted bf;::‘a Przyczyna btedu
B}.qd f,az.y. Btedne ustawienie
F123 | wielosciezko trvbu weiccia PV
wego PV y J
Blad . Odwrotna
odwrotnej

polaryzacja
dodatnia/ujemna
akumulatora 1

F124 | polaryzacji
akumulatora
1
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Sprawdz, czy tryb dostepu PV jest
poprawnie skonfigurowany (ABCD,
AACC, AAAA), ponownie skonfiguruj
tryb dostepu PV w prawidtowy
Sposob.

1. Upewnij sie, ze wszystkie Sciezki PV
Sg poprawnie podtgczone.

2.])esli PV sg poprawnie podtgczone,
sprawdz za pomocg aplikacji lub
ekranu, czy obecnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" odpowiada
rzeczywistemu trybowi podtgczenia.
3.]Jesli obecnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" nie odpowiada
rzeczywistemu trybowi podtgczenia,
nalezy za pomoca aplikacji lub ekranu
ustawic "Tryb dostepu PV" na tryb
zgodny z rzeczywistg sytuacjg. Po
skonfigurowaniu odtgcz zasilanie PV i
AC, a nastepnie uruchom ponownie.
4. Po skonfigurowaniu, jesli obecny
"Tryb dostepu PV" jest zgodny z
rzeczywistym trybem podtgczenia, ale
btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy polaryzacja
dodatnia/ujemna akumulatora i
zaciskéw falownika jest zgodna.



Kod
bted

F125

F126

F127

F128

Nazwa
btedu

Btad
odwrotne;j
polaryzacji
akumulatora
2
Nieprawidto
we
podtgczenie
akumulatora

Nadmierna
temperatura
BAT

Napiecie
odniesienia
nieprawidto
we

Przyczyna btedu

Odwrotna
polaryzacja
dodatnia/ujemna
akumulatora 2

Nieprawidtowe
podtgczenie
akumulatora

Temperatura
akumulatora jest
zbyt wysoka.
Mozliwe przyczyny:
1. Falownik jest
zainstalowany w
miejscu bez
wentylacji.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.

Awaria obwodu
referencyjnego
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Sprawdz, czy polaryzacja
dodatnia/ujemna akumulatora i
zaciskow falownika jest zgodna.

Sprawdz, czy akumulator dziata
prawidtowo.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, poczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz ponownie wytgcznik
po stronie wyjsciowej AC i wytgcznik
po stronie wejsciowej DC. Jesli btad
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytacz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, poczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz ponownie wytgcznik
po stronie wyjsciowej AC i wytgcznik
po stronie wejsSciowej DC. Jesli btad
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F129

F130

F131

F132

Nazwa
btedu

Szafka pod
temperaturg

Awaria SPD
po stronie
AC

Awaria SPD
po stronie
DC

Wentylator
wewnetrzny
nieprawidto
wy

Przyczyna btedu

Temperatura szafki
jest zbyt niska.
Mozliwa przyczyna:
zbyt niska
temperatura
otoczenia.

Uszkodzenie
ogranicznika
przepiec po stronie
AC

Uszkodzenie
ogranicznika
przepiec po stronie
DC

Wentylator
wewnetrzny
nieprawidtowy.
Mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowe
zasilanie
wentylatora.

2. Usterka
mechaniczna
(zablokowanie).

3. Zuzycie lub
uszkodzenie
wentylatora.
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, poczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz ponownie wytgcznik
po stronie wyjsSciowej AC i wytgcznik
po stronie wejsciowej DC. Jesli btad
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wymien ogranicznik przepiec po
stronie AC.

Wymien ogranicznik przepiec po
stronie DC.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, poczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz ponownie wytgcznik
po stronie wyjsciowej AC i wytgcznik
po stronie wejsciowej DC. Jesli btad
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F133

F134

F135

Nazwa
btedu

Nieprawidto
wy stan
wentylatora
zewnetrzneg
0

Nieprawidto
wa
diagnostyka
PID

Ostrzezenie
0 wytgczeniu
wytgcznika
Trip-Switch

Przyczyna btedu

Wentylator
zewnetrzny
nieprawidtowy.
Mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowe
zasilanie
wentylatora.

2. Usterka
mechaniczna
(zablokowanie).
3. Zuzycie lub
uszkodzenie
wentylatora.

Awaria sprzetu PID
lub zawieszenie PID
z powodu zbyt
wysokiego napiecia
PV

Mozliwe przyczyny:
1 Przecigzenie lub
odwrotna
polaryzacja PV
spowodowaty
wytgczenie
wytgcznika.
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, poczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz ponownie wytgcznik
po stronie wyjsSciowej AC i wytgcznik
po stronie wejsciowej DC. Jesli btad
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Ostrzezenie o zawieszeniu PID
spowodowane zbyt wysokim
napieciem PV nie wymaga
interwencji. Awarie sprzetu PID
mozna wyczyscic, wytgczajac i
wigczajac przetgcznik PID. Wymien
urzgdzenie PID.

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Jesli przyczyng
byto zwarcie lub odwrotna
polaryzacja PV, nalezy sprawdzi¢, czy
wystapity historyczne ostrzezenia o
zwarciu PV lub odwrotnej polaryzacji
PV. Jesli tak, serwisant musi
sprawdzi¢ odpowiednie obwody PV.
Po sprawdzeniu i wykluczeniu usterki
mozna recznie wtgczy¢ wytgcznik trip-
switch i wyczysci¢ to ostrzezenie za
pomocg opcji czyszczenia historii
btedow w interfejsie aplikacji.



Kod
bted

F136

F137

F138

F139

Nazwa
btedu

Historyczne
ostrzezenie
0 zwarciu
IGBT PV

Historyczne
ostrzezenie
o odwrotnej
polaryzacji
PV (ciag 1-n)
(n: zalezy od
rzeczywistej
liczby
ciggoéw
falownika)

Ostrzezenie
o btedzie
odczytu/zapi
su Flash

Przyczyna btedu

Mozliwe przyczyny:
Przecigzenie
spowodowato
wytgczenie
wytgcznika.

Mozliwe przyczyny:
Odwrotna
polaryzacja PV
spowodowata
wytgczenie
wytgcznika.

Mozliwe przyczyny:
1. Zawartos¢ pamieci
Flash ulegta zmianie.
2. Wyczerpata sie
zywotnos$¢ pamieci
Flash.
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Serwisant
musi, zgodnie z podkodem
historycznego ostrzezenia o zwarciu
PV, sprawdzi¢, czy sprzet Boost, w
ktorym wystgpito zwarcie, oraz
zewnetrzne ciggi nie majg usterek. Po
sprawdzeniu i wykluczeniu usterki
mozna wyczysci¢ to ostrzezenie za
pomocg opcji czyszczenia historii
btedow w interfejsie aplikacji.
Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Serwisant
musi, zgodnie z podkodem
historycznego ostrzezenia o
odwrotnej polaryzacji PV, sprawdzic,
czy odpowiedni cigg ma odwrotng
polaryzacje oraz czy konfiguracja
paneli PV ma rdznice napiec. Po
sprawdzeniu i wykluczeniu usterki
mozna wyczyscic to ostrzezenie za
pomocg opcji czyszczenia historii
btedéw w interfejsie aplikacji.

1. Zaktualizuj do najnowszej wersji
oprogramowania.

2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F140

F141

F142

F143

F144

F145

Nazwa
btedu

Utrata
komunikacji
miernika

Niepowodze
nie
rozpoznania
typu panelu
PV

Niedopasow
anie
tanncucha PV

CT
niepodtgczo
ny
Odwrotne
poditgczenie
CT

Strata PE

Przyczyna btedu

To ostrzezenie moze
wystapic tylko po
wigczeniu funkgji
anti-backfeed.
Mozliwe przyczyny:
1 Licznik nie jest
podtgczony.

2 Btedne
podtgczenie kabla
komunikacyjnego
miedzy licznikiem a
falownikiem.

Awaria sprzetu do
rozpoznawania
paneli PV

Niedopasowanie
ciggow PV; dwa cigqi
pod tym samym
MPPT majg rézng
konfiguracje
napiecia obwodu
otwartego

CT niepodtgczony

Odwrotne
podtgczenie CT

Przewdéd uziemiajgcy
niepodtgczony
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Sprawdz podtgczenie licznika,
podtgcz go prawidtowo. Jesli po
sprawdzeniu btagd nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sprawdz napiecie obwodu otwartego
obu ciggéw, skonfiguruj ciggi o tym
samym napieciu obwodu otwartego
pod tym samym MPPT. Dtugotrwate
niedopasowanie ciggéw stanowi
zagrozenie bezpieczenstwa.

Sprawdz podtgczenie CT.

Sprawdz podtgczenie CT.

Sprawdz przewod uziemiajacy.



Kod
bted

F146

F147

F148

F149

F150

Nazwa
btedu

Wysoka
temperatura
zacisku
ciggqu (ciag
1~8)

Wysoka
temperatura
zacisku
cigqu (ciag
9~16)

Wysoka
temperatura
zacisku
cigqu (ciag
17~20)

Historyczne
ostrzezenie
o odwrotnej
polaryzacji
PV (ciag
33~48)

Niskie
napiecie
akumulatora
1

Przyczyna btedu

W rejestrze 37176
ustawiony jest
podkod
ostrzegawczy
temperatury
zaciskéw PV 1

W rejestrze 37177
ustawiony jest
podkod
ostrzegawczy
temperatury
zaciskow PV 2

W rejestrze 37178
ustawiony jest
podkod
ostrzegawczy
temperatury
zaciskow PV 3

Mozliwe przyczyny:
1 Odwrotna
polaryzacja PV
spowodowata
wytgczenie
wytgcznika.

Napiecie
akumulatora ponizej
wartosci zadanej
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Serwisant
musi, zgodnie z podkodem
historycznego ostrzezenia o
odwrotnej polaryzacji PV, sprawdzic,
czy odpowiedni cigg ma odwrotng
polaryzacje oraz czy konfiguracja
paneli PV ma rdznice napiec. Po
sprawdzeniu i wykluczeniu usterki
mozna wyczyscic to ostrzezenie za
pomocg opcji czyszczenia historii
btedéw w interfejsie aplikacji.



Kod
bted

F151

F152

F153

F154

F155

F156

Nazwa
btedu

Niskie
napiecie
akumulatora
2

Niskie
napiecie
zasilania
akumulatora
Wysokie
napiecie
akumulatora
1

Wysokie
napiecie
akumulatora
2

Niska
rezystancja
izolacji
online

Ostrzezenie
0
przecigzeniu
mikrosieci

Przyczyna btedu

Napiecie
akumulatora ponizej
wartosci zadanej

Akumulator nie jest
w trybie tadowania,
napiecie ponizej

napiecia wytgczenia

1. Zwarcie ciggu
fotowoltaicznego do
uziemienia
ochronnego.

2. Ciggi PV sg
zainstalowane w
Srodowisku o
dtugotrwatej duzej
wilgotnosci, a
izolacja przewodow
wzgledem ziemi jest
staba.

Zbyt duzy prad
wejsciowy na zacisku
backup
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Zalecenia dotyczgce naprawy

1. Sprawdz impedancje ciggu PV
wzgledem uziemienia ochronnego. W
przypadku zwarcia, usun punkt
zwarcia.

2. Sprawdz, czy przewod uziemiajacy
falownika jest prawidtowo
podtgczony.

3. Jesli potwierdzono, ze w
warunkach deszczowej pogody
impedancja jest rzeczywiscie nizsza
od wartosci domysinej, ponownie
skonfiguruj "punkt ochrony
rezystancji izolacji".

Sporadyczne wystgpienie nie
wymaga interwencji; jesli to
ostrzezenie pojawia sie czesto,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F157

F158

F159

F160

F161

F162

Nazwa
btedu

Reczne
resetowanie
Nieprawidto
wa kolejnos¢
faz
generatora

Konfiguracja
portu
multiplekso
wego jest
nieprawidto
wa

Wymuszone
odtgczenie
od sieci
przez EMS

Pasywna
ochrona
antywyspow
a

Btad typu
siatki

Przyczyna btedu

Port multipleksowy
(generatora) jest
skonfigurowany jako
mikrosiec¢ lub duze
obcigzenie, ale w
rzeczywistosci
podtgczono
generator

EMS wydat polecenie
wymuszonego
odtgczenia od sieci,
ale funkcja pracy
wyspowej nie jest
wigczona

Rzeczywisty typ sieci
(dwuprzewodowy
lub split-phase) nie
jest zgodny z
ustawionymi
normami
bezpieczenstwa
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Zalecenia dotyczgce naprawy

Uzyj aplikacji, aby zmienic
konfiguracje portu multipleksowego
(generatora).

Wigcz funkcje pracy wyspowe;j.

W zaleznosci od rzeczywistego typu
sieci, przetagcz na odpowiednie normy
bezpieczenstwa.



Kod

Nazwa
bted et Przyczyna btedu Zalecenia dotyczgce naprawy
1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krétkotrwata awaria sieci.
Awaria sieci: tempo Falownik wréci do normalnej pracy
Zmiany fazy napiqcia po Wykryciu prawid’rowej sieci, bez
F163 Niestabilnos | sieciowego nie koniecznosci interwencji.
¢ fazy siatki | spetnia lokalnych 2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
standardow czestotliwos¢ sieci miesci sie w
sieciowych. dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,

8.5.2.1.5 Obstuga objawéw awarii

skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej.

Nazwa ) . . .
usterki Przyczyna usterki Zalecenia dotyczgce usuwania usterki
1. W przypadku _ _
braku podtaczenia 1. W przypadku niepodtgczenia generatora,
pocta zignoruj usterke;
generatora usterka B
bedzie wvéwietlana 2. W przypadku awarii generatora
steale y pojawienie sie tej usterki jest normalne; po
2 W. r2vpadku przywréceniu generatora odczekaj chwile, a
Awaria .rac P eynperatora usterka zostanie automatycznie usunieta;
generatora Eiesgeg’mienie ' 3. Usterka nie wptywa na normalng prace w

trybie off-grid.

rzepisow C L
Eez Fijeczehstwa 4. Gdy generator i sie¢ sg jednoczes$nie
enzratora podtgczone i spetniajg wymagania
2 owoduie bezpieczenstwa, sie¢ ma priorytet i
WF;/ZWOIeriie tej urzadzenie bedzie pracowac w stanie
: rzytgczenia do sieci.
usterki. przytq
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Nazwa
usterki

Btad bitu
stanu BMS

Temperatura
otoczenia jest
zbyt wysoka

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku
fotowoltaiczne

go

Przyczyna usterki

Awaria modutu BMS

1. Staba wentylacja
urzgdzenia

2. Powrot
strumienia
gorgcego powietrza
do punktu poboru
temperatury
otoczenia

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku PV, mozliwe
przyczyny:

1. Nieprawidtowa
wentylacja w
miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

3. Niewtasciwa
praca wentylatora
wewnetrznego.

Zalecenia dotyczace usuwania usterki

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC, po 5
minutach witgcz je ponownie. Jesli usterka
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC, po 5
minutach witgcz je ponownie. Jesli usterka
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu
instalacji falownika jest dobra oraz czy
temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu.
2. Jesli wentylacja jest niewtasciwa lub
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
popraw warunki wentylacji i chtodzenia.
3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

195



Nazwa
usterki

Temperatura
terminala BAT
jest zbyt
wysoka

Alarm
wysokiej
temperatury
na zacisku AC

Przyczyna usterki

Zbyt wysoka
temperatura
terminala BAT,
mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowa
wentylacja w
miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku AC, mozliwe
przyczyny:

1. Nieprawidtowa
wentylacja w
miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

3. Niewtasciwa
praca wentylatora
wewnetrznego.

Zalecenia dotyczace usuwania usterki

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu
instalacji falownika jest dobra oraz czy
temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest niewtasciwa lub
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
popraw warunki wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia s3
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Alarm
wysokiej
temperatury
terminala BAT

Btad
potgczenia
sieci
trojfazowe;j

Nazwa
usterki

Wytgczenie z
powodu
przekroczenia
limitu czasu
komunikacji
rownolegtej

Tréjfazowy
btad zaniku
fazy poza
siecig

Przyczyna usterki

Zbyt wysoka
temperatura
terminala BAT,
mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowa
wentylacja w
miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

Btad zewnetrznego
okablowania
tréjfazowego

Przyczyna usterki

W konfiguracji
rownolegtej, jesli
jednostka
podrzedna nie
komunikuje sie z
jednostka
nadrzedng przez
ponad 400 sekund

Zanik fazy w
trojfazowym
uktadzie grupowym

Zalecenia dotyczace usuwania usterki

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu
instalacji falownika jest dobra oraz czy
temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest niewtasciwa lub
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
popraw warunki wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia s3
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

Przeprowadz ponowne okablowanie.

Zalecenia dotyczace naprawy

Sprawdz, czy okablowanie komunikacyjne
do pracy rownolegtej jest prawidtowo
podtgczone. Sprawdz, czy adresy jednostek
podrzednych sie nie powtarzaja.

1. Sprawdz, czy wszystkie falowniki sg
zasilane;

2. Sprawdz, czy kazda faza w tréjfazowe;j
grupie ma podtgczony falownik;
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Nazwa
usterki

Zatrzymanie
awaryjne

Wytgczenie
jednym
przyciskiem

Wytgczenie w
trybie offline

Zdalne
wytgczenie

Uszkodzenie
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 po stronie
podtgczonej
do sieci

Awaria
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 poza siecig

Btad
komunikacji
podwezta

Przyczyna usterki

Zewnetrzne
uruchomienie
sprzetowego
przycisku
zatrzymania
awaryjnego lub
zdalne wywotanie
komendy
zatrzymania
awaryjnego

Sprawdz w aplikacji,
czy wigczono
funkcje wytagczania
jednym przyciskiem

Nieprawidtowa
komunikacja
wewnetrzna

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli zostato aktywnie wywotane zdalne
wytgczenie, mozna to zignorowag;

2. Jesli nie byto aktywnego wywotania,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz funkcje wytgczania jednym
przyciskiem.

Uruchom ponownie urzadzenie i sprawdz,
czy usterka znikneta.
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Nazwa
usterki

Btad
komunikacji
DG

Nadmierne
napiecie
akumulatora

Niedostateczn
e napiecie
akumulatora

Przyczyna usterki

Nieprawidtowy tgcze
komunikacyjne
miedzy ptyta
sterujgcg a DG

1. Zbyt wysokie
napiecie
pojedynczej ogniwa
2. Nieprawidtowe
okablowanie
pomiaru napiecia

1. Zbyt wysokie
catkowite napiecie
akumulatora

2. Nieprawidtowe
okablowanie
pomiaru napiecia

1. Zbyt niskie
napiecie
pojedynczej ogniwa
2. Nieprawidtowe
okablowanie
pomiaru napiecia

1. Zbyt niskie
catkowite napiecie
akumulatora

2. Nieprawidtowe
okablowanie
pomiaru napiecia

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Sprawdz okablowanie tgcza
komunikacyjnego, obserwuj, czy usterka
znikneta;

2. Sprébuj uruchomi¢ ponownie urzgdzenie,
obserwuj, czy usterka znikneta;

3. Jesli usterka nie zniknie po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Zanotuj objawy usterki, uruchom ponownie
akumulator, poczekaj kilka minut i
potwierdz, czy usterka znikneta. Jesli
problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nazwa
usterki

Nadmierny

prad
akumulatora

Przegrzanie
akumulatora

Niedogrzanie
akumulatora

Przyczyna usterki

1. Zbyt wysoki prad
tadowania,
nieprawidtowe
ograniczenie pradu
akumulatora: nagta
zmiana wartosci
temperatury i
napiecia

2. Nieprawidtowa
odpowiedz
falownika

Zbyt wysoki prad
roztadowania
akumulatora

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka

2. Uszkodzony
czujnik temperatury

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka

2. Uszkodzony
czujnik temperatury

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
niska

2. Uszkodzony
czujnik temperatury
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Zalecenia dotyczace naprawy



Nazwa
usterki

Przegrzanie
zacisku
akumulatora

Przyczyna usterki

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
niska

2. Uszkodzony
czujnik temperatury

Zbyt wysoka
temperatura zacisku
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Zalecenia dotyczace naprawy



Nazwa
usterki

Nieréwnowag
a baterii

Przyczyna usterki

1. Zbyt duza réznica
temperatur. Na
réznych etapach
akumulator
ogranicza swojg
moc, czyli ogranicza
prad
tadowania/roztadow
ania. Dlatego ten
problem zwykle
trudno wystgpic.

2. Degradacja
pojemnosci ogniwa,
prowadzgca do zbyt
wysokiej rezystancji
wewnetrznej,
duzego wzrostu
temperatury przy
nadmiernym
pradzie, co
powoduje duzg
réznice temperatur.
3. Stabe zgrzanie
kohcowek ogniwa,
powodujgce zbyt
szybki wzrost
temperatury ogniwa
przy nadmiernym
pradzie.

4. Problem z
pomiarem
temperatury;

5. Poluzowanie
potgczen
przewodow mocy
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Zalecenia dotyczace naprawy



Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

1. Niespdjny stopien
starzenia sie ogniw
2. Problem z chipem
ptyty slave rowniez
moze powodowac
zbyt duzg réznice
napie¢ miedzy
ogniwami;

3. Problem z
balansowaniem
ptyty slave rowniez
moze powodowac
zbyt duzg réznice
napie¢ miedzy
ogniwami

4. Spowodowane
problemem z
okablowaniem

1. Niespdjny stopien
starzenia sie ogniw
2. Problem z chipem
ptyty slave rowniez
moze powodowac
zbyt duzg réznice
napie¢ miedzy
ogniwami;

3. Problem z
balansowaniem
ptyty slave rowniez
moze powodowac
zbyt duzg réznice
napie¢ miedzy
ogniwami

4. Spowodowane
problemem z
okablowaniem
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Zalecenia dotyczace naprawy



Nazwa
usterki

Rezystancja
izolacji

Nieudane
wstepne
tadowanie

Usterka
przewodow
pomiarowych

Przyczyna usterki

Uszkodzona
rezystancja izolac;ji

Nieudane wstepne
tadowanie

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
akumulatora

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
napiecia ogniwa

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
temperatury ogniwa

Zalecenia dotyczace naprawy

Sprawdz, czy przewdd uziemiajgcy jest
prawidtowo podtgczony, uruchom ponownie
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.

Wskazuje, ze podczas wstepnego tadowania
napiecie na zaciskach MOSFET-a wstepnego
tadowania stale przekracza okre$lony prog.
Po wytgczeniu i ponownym uruchomieniu
obserwuj, czy usterka nadal wystepuje.
Sprawdz, czy okablowanie jest prawidtowe i
czy MOSFET wstepnego tadowania nie jest
uszkodzony.

Sprawdz okablowanie, uruchom ponownie
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.

Sprawdz okablowanie, uruchom ponownie
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Przegrzanie
przekaznika
lub MOSFET-a

Przyczyna usterki

Zbyt duzy btad
poréwnania pradu
w dwoch kanatach
lub nieprawidtowy
obwdd przewodéw
pomiarowych pradu

Zbyt duzy btad
poréwnania
napiecia w dwoch
kanatach lub miedzy
MCU a AFE, lub
nieprawidtowy
obwdd przewodéw
pomiarowych
napiecia

Nieprawidtowy
obwdd przewoddéw
pomiarowych
temperatury lub
niewtasciwy
kontakt/przerwanie

Przecigzenie
napieciem pigtego
stopnia lub
przegrzanie pigtego
stopnia, przepalenie
tréjkoncéwkowego
bezpiecznika

Przegrzanie
przekaznika lub
MOSFET-a

Zalecenia dotyczace naprawy

Przepalony trojkorncowkowy bezpiecznik.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
wymiany ptyty gtownej.

Ta usterka wskazuje, ze temperatura
tranzystora MOSFET przekroczyta okreslony
prog. Wytgcz urzgdzenie i pozostaw w
spoczynku na 2 godziny, aby temperatura
wrdcita do normy.
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Nazwa

Przyczyna usterki Zalecenia dotyczace napraw
usterki yezy yeza prawy
Ta usterka wskazuje, ze temperatura
Przegrzanie Przegrzanie bocznika przequczy}a okreslony praog.
: . Wytgcz urzgdzenie i pozostaw w spoczynku
bocznika bocznika . .
na 2 godziny, aby temperatura wrocita do
normy.
Inne usterki 1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz
BMS1 (klasa bwods urzadzenie na 5 minut, po ponownym
magazynu PZZL";’;‘?{(; Ilrvbo 1€ Uruchomieniu sprawdz, czy usterka nadal
domowego) Y wystepuje;

MOSFET-a
2. Jesli nadal wystepuje, wymien pakiet

akumulatoréw.

1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz

urzadzenie na 5 minut, po ponownym
Zwarcie przekaznika @ uruchomieniu sprawdz, czy usterka nadal
lub MOSFET-a wystepuje;

2. Jesli nadal wystepuje, wymien pakiet

akumulatoréw.

Niepra\./vid’rf)wa. 1. Sprawdz informacje o akumulatorze i
k?’munlkaqa Miedzy | \yersje oprogramowania jednostki
grownym 4 podrzednej oraz czy potgczenie
podrzednym

stojakiem lub komunikacyjne z jednostkg nadrzedng jest

niespdjnos¢ ogniw prawidtowe
miedzy stojakami 2. Zaktualizuj oprogramowanie

Nieprawidtowe
okablowanie
obwodu systemu
akumulatora,
powodujgce brak
petli sygnatu
blokady

Sprawdz, czy rezystor koncowy jest
prawidtowo zainstalowany
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Nieprawidtowa
komunikacja BMS z
PCS

Nieprawidtowe
okablowanie
komunikacyjne
miedzy gtdbwnym a
podrzednym
sterownikiem BMS

Utrata komunikacji
miedzy chipami
gtébwnego
ujemnego

Nieprawidtowe
dziatanie
wytgcznika,
zwalniaka

Nieudany autotest
MCU

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Potwierdz, czy definicja interfejsu kabla
komunikacyjnego miedzy falownikiem a
podtgczonym akumulatorem jest
prawidtowa;

2. Skontaktuj sie z centrum serwisowym,
sprawdz dane w systemie, obserwuj, czy
oprogramowanie falownika i akumulatora
jest prawidtowo dopasowane.

1. Sprawdz okablowanie, uruchom
ponownie akumulator;

2. Zaktualizuj oprogramowanie
akumulatora, jesli problem nadal wystepuje
po ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.

1. Wytacz urzadzenie na 5 minut, po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuje;

2. Sprawdz, czy ztgcza komunikacyjne na
dole PACK i PCU sg poluzowane lub wygiete;

Zaktualizuj oprogramowanie, uruchom
ponownie akumulator. Jesli problem nadal
wystepuje po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzona
ptyta BMS

2. Zbyt duza liczba
falownikéw w
konfiguracji
rownolegtej, zbyt
duzy prad udarowy
podczas wstepnego
tadowania
akumulatora

Usterka wewnetrzna
MCU

Prad gtownego
sterowania wiekszy
niz okreslony prég

Niespdjnos¢ ogniw
w rownolegtych
stojakach
akumulatoréw

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Zaktualizuj oprogramowanie, obserwuj,
czy usterka nadal wystepuje

2. W przypadku konfiguracji rownolegtej,
najpierw wykonaj czarne rozruchu
akumulatora, a nastepnie uruchom
falowniki

Zaktualizuj oprogramowanie, uruchom
ponownie akumulator. Zwykle jest to
wykrycie uszkodzenia MCU lub
zewnetrznego komponentu. Jesli problem
nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Wytgcz urzadzenie na 5 minut, po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuje;

2. Sprawdz, czy moc ustawiona na falowniku
nie jest zbyt wysoka, powodujgc
przekroczenie obcigzenia szyny;

Potwierdz, czy ogniwa w réwnolegtych
stojakach akumulatoréw sg zgodne
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Nazwa
usterki

Awaria
klimatyzatora

Przyczyna usterki

Odwrotna
polaryzacja
dodatnia/ujemna w
rownolegtych
stojakach
akumulatoréw

Wystgpienie
powaznego
przegrzania,
przetadowania itp.,
wyzwalajgcego
system
przeciwpozarowy

Nieprawidtowe
dziatanie/awaria
klimatyzatora

Drzwi szafy nie
zamkniete

Zbyt wysokie
napiecie zasilania

Niewystarczajgce
napiecie zasilania

Brak napiecia
wejsSciowego

Niestabilne napiecie
zasilania

Niestabilne napiecie
sprezarki

Niewtasciwy kontakt
lub uszkodzenie
czujnika

Zalecenia dotyczace naprawy

Sprawdz, czy biegunowos¢ dodatnia/ujemna
w rownolegtych stojakach akumulatoréw nie

jest odwrdcona

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprébuj uruchomic¢ ponownie system. Jesli
usterka nie ustgpi, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy drzwi szafy sg prawidtowo
zamkniete

Potwierdz, czy wartos¢ napiecia zasilania
spetnia wymagania napiecia wejsciowego
klimatyzatora. Po potwierdzeniu, ponownie

wigcz zasilanie.

Sprobuj uruchomi¢ ponownie system. Jesli
usterka nie ustgpi, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nazwa
usterki

Inne usterki
BMS1 2 (klasa
magazynu
domowego)

Przyczyna usterki

Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
klimatyzatora

Nieprawidtowe
napiecie lub prad
wewngtrz DCDC

Przecigzenie DCDC
lub zbyt wysoka
temperatura
radiatora itp.

Nieprawidtowy
odczyt ogniw lub
niespdjny stopien
starzenia

Wentylator nie
wykonat prawidtowo
dziatania

Poluzowane $Sruby
lub niewtasciwy
kontakt portu
wyjsciowego

Zbyt dtugi czas
uzytkowania
akumulatora lub
powazne
uszkodzenie ogniw

Zalecenia dotyczace naprawy

Szczegoty patrz odpowiednia tres$¢ usterki
DC.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

1. Wytgcz akumulator, sprawdz okablowanie
i stan Srub portu wyjsciowego

2. Po potwierdzeniu, uruchom ponownie
akumulator, obserwuj, czy usterka nadal
wystepuje. Jesli tak, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
wymiany packa.
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzona
ptyta BMS

2. Zbyt duza liczba
falownikéw w
konfiguracji
rownolegtej, zbyt
duzy prad udarowy
podczas wstepnego
tadowania
akumulatora

Uszkodzona folia
grzewcza

Przerwany
trojkoncéwkowy
bezpiecznik folii
grzewczej, funkcja
grzania niedostepna

Niezgodnos¢
modelu
oprogramowania,
typu ogniwa,
modelu sprzetu

Przerwanie
komunikacji z ptytg
zarzgdzania
termicznego

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Zaktualizuj oprogramowanie, obserwuj,
czy usterka nadal wystepuje.

2. W przypadku konfiguracji rownolegtej,
najpierw wykonaj czarne rozruchu
akumulatora, a nastepnie uruchom
falowniki.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprawdz, czy model oprogramowania,
numer seryjny (SN), typ ogniwa i model
sprzetu sg zgodne. Jesli nie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

1. Wytgcz urzadzenie na 5 minut, po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuje;

2. Jesli usterka nie ustapi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany packa.
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Nazwa
usterki

Usterka DCDC

Przyczyna usterki

Przerwanie
komunikacji z ptyta
zarzadzania
termicznego

Przerwanie
komunikacji z ptytg
zarzadzania
termicznego

Wyzwolony sygnat
usterki wentylatora
packa

Zbyt wysokie
napiecie portu
wyjsciowego

Modut DCDC wykryt,
ze napiecie
akumulatora
przekroczyto
maksymalne
napiecie tadowania

Zbyt wysoka
temperatura
radiatora

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Wytgcz urzadzenie na 5 minut, po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuje;

2. Jesli usterka nie ustapi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany packa.

1. Wytgcz urzadzenie na 5 minut, po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuje;

2. Jesli usterka nie ustapi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany packa.

1. Wytacz urzadzenie na 5 minut, po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuje;

2. Jesli usterka nie ustgpi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany packa.

Sprawdz napiecie portu wyjsciowego. Jesli
napiecie portu wyjsciowego jest prawidtowe,
a usterka nie ustgpi samoistnie po
ponownym uruchomieniu akumulatora,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Zatrzymaj tadowanie, roztaduj do SOC
ponizej 90% lub pozostaw w spoczynku na 2
godziny. Jesli to nie pomoze i usterka nadal
wystepuje po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1
godzine, az temperatura radiatora spadnie.
Jesli to nie pomoze i usterka nadal
wystepuje po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Zbyt wysoki prad
roztadowania
akumulatora

Odwrotne
podtgczenie
przewodow mocy
dodatnich/ujemnyc
h portu
wyjsciowego do
rownolegtych
stojakéw
akumulatoréw lub
PCS

Przekaznik mocy
wyjsciowej nie moze
sie zamkng¢

Zbyt wysoka
temperatura
elementéw mocy

Zalepienie
przekaznika

Zalecenia dotyczace naprawy

Sprawdz, czy obcigzenie nie przekracza
mozliwosci roztadowania akumulatora.
Wytgcz obcigzenie lub zatrzymaj prace PCS
na 60 sekund. Jesli to nie pomoze i usterka
nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Wytgcz reczny wytgcznik akumulatora,
sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, uruchom
ponownie akumulator.

Sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, czy nie ma
zward. Jesli to nie pomoze i usterka nadal
wystepuje po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1
godzine, az temperatura wewnetrznych
elementéw mocy akumulatora spadnie. Jesli
to nie pomoze i usterka nadal wystepuje po
ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Jesli usterka nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nazwa
usterki

Awaria pradu
krgzacego w
stojaku
akumulatora

Inne usterki
BMS1 3 (klasa
magazynu
duzej skali)

Przyczyna usterki

1. Nierébwnowaga
ogniw

2. Brak petnego
natadowania i
kalibracji przy
pierwszym
wigczeniu

Nieprawidtowa
komunikacja z
modutem Linux

Zbyt szybki wzrost
temperatury ogniwa

SOC ponizej 10%

Zapis SN niezgodny
z regutami

1. Nieprawidtowa
komunikacja
tancuchowa (daisy
chain) wewnatrz
stojaka akumulatora
2. Niespadjny stopien
starzenia sie ogniw
miedzy stojakami
akumulatoréw

Zbyt wysoka
wilgotnos¢
wewnatrz packa

Zalecenia dotyczace naprawy

Zanotuj objawy usterki, uruchom ponownie
akumulator, poczekaj kilka minut i
potwierdz, czy usterka znikneta. Jesli
problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy potgczenie komunikacyjne
jest prawidtowe

2. Zaktualizuj oprogramowanie, uruchom
ponownie akumulator i obserwuj, czy
usterka nadal wystepuje. Jesli tak, skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Nieprawidtowe ogniwo, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany packa.

Nataduj akumulator.

Sprawdz, czy liczba cyfr SN jest prawidtowa.
Jesli nie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Sprawdz potaczenia packéw w
pojedynczym stojaku akumulatora

2. Potwierdz stan uzytkowania kazdego
stojaka, np. skumulowang pojemnos¢
tadowania/roztadowania, liczbe cykli itp.
3. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Inne usterki
BMS1 4 (klasa
magazynu
duzej skali)

Awaria
stycznika 1

Awaria
stycznika 2

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(Ksic)

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(port
inteligentny

Zabezpieczeni
e nadprgdowe
(Ksic)

Zabezpieczeni
e nadprgdowe
(port
inteligentny)

Przyczyna usterki

Przepalony
bezpiecznik

Niski poziom
natadowania
akumulatora

Nieprawidtowe
dziatanie wytgcznika

Nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia
zewnetrznego

Ciggte przecigzenie
(powyzej 690 kVA)
przez 10 s

Ciggte przecigzenie
(powyzej 690 kVA)
przez10s

Zalecenia dotyczace naprawy

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
packa.

Nataduj akumulator.

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
packa.

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
packa.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa

Przyczyna usterki
usterki yezy

1. Mozliwe, ze licznik
nie jest podtgczony
do jednostki
nadrzednej

2. Mozliwe, ze kabel
komunikacyjny

Zasilacz
sieciowy jest
wigczony, ale
komunikacja z
licznikiem jest
nieprawidtow

5 licznika jest

' poluzowany
Miernik mocy
jednostki
podrzedne;j Licznik podtgczony
dziata do jednostki
nieprawidtow | podrzednej
o w uktadzie

rownolegtym

Podrzedny

klimatyzator | 1. Btednie

jest wigczony | ustawiony adres
przez ponad | jednostki

10 minut, a podrzednej
komunikacja z | 2. Poluzowany kabel
urzadzeniem | komunikacyjny
nadrzednym | jednostki
nieprawidtow | podrzednej

o sie konczy

8.5.2.2 Btad baterii

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Sprawdz, czy licznik jest podtgczony do
jednostki nadrzednej

2. Sprawdz, czy kabel komunikacyjny licznika
jest poluzowany

Ustaw urzadzenie z podtgczonym licznikiem
jako jednostke nadrzedng

1. Sprawdz, czy adresy jednostek
podrzednych sie nie powtarzajg

2. Sprawdz, czy kabel komunikacyjny do
pracy réwnolegtej jest poluzowany
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Vongjsizne]nr::;;gzt léi?g;;vss/;gtlzfnu 1. Roztadowad akumulator i
catkowitym BMS1 akumulatoréw Z!or.awdzm, czy biad utrzymuje

1 | RACK1 2. Nieprawidiowos¢ Zejleéli b e uetan
/BMS1 RACK1 Total w przewodach ' ar apl,

. . . skontaktuj sie z centrum
voltage is too high pomiarowych .
. o serwisowym.

warning napiecia
1. Natadowad akumulator,
pozostawi¢ w spoczynku i
sprawdzi¢, czy btad utrzymuje

. L sie;

O.str'zezem(.e o.zbyt R Zpyt.mSkle 2. Sprawdzi¢ prace falownika,

niskim napieciu napiecie systemu o2v 7 bowodu trvbu bracy it

catkowitym BMS1 akumulatoréw niZ’raZu'e on ak)t/JmuTato)r/a P-

2 RACK1 2. Nieprawidtowos¢ ) '

/BMS1 RACK1 Total
voltage is too low
warning

w przewodach
pomiarowych
napiecia

sprébowac natadowac
akumulator przez falownik i
obserwowac, czy btad
ustepuje.

3. Jesli btad nie ustapi,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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/BMS1 RACK1 Cell
voltage is too low
warning

2. Nieprawidtowos¢
w przewodach
pomiarowych
napiecia

Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
. - Zl'oyt’wysok|e 1. Roztadowa¢ akumulator,
Ostrzezenie o zbyt napiecie ., .
. . . pozostawi¢ w spoczynku i
wysokim napieciu pojedynczego corawdzi¢. czv blad utrzvmuie
3 ogniwa BMS1 RACK1 | ogniwa S:o. €2y D1 ymul
/BMS1 RACK1 Cell | 2. Nieprawidiowos¢ | >'% . .
. . 2. Jesli btad nie ustapi,
voltage is too high w przewodach o
. . skontaktuj sie z centrum
warning pomiarowych .
o serwisowym.
napiecia
1. Natadowac akumulator,
pozostawi¢ w spoczynku i
1. Zbyt niskie 2goer.awd2|c, czy btad utrzymuje
O.str.zezenu.a o.zbyt napleue 2. Sprawdzi¢ prace falownika,
niskim napieciu pojedynczego o2v 7 bowodu trvbu bracy it
ogniwa BMS1 RACK1 | ogniwa Y 2 POy ybU Pracy itp.
4 nie taduje on akumulatora,

sprébowacd natadowacd
akumulator przez falownik i
obserwowac, czy btad
ustepuje

3. Jesli btad nie ustapi,
skontaktuj sie z serwisem.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Ostrzezenie o zbyt
wysokiej 1. Zatrzymac tadowanie i
1. Temperatura . -
temperaturze . roztadowywanie, pozostawic
. otoczenia jest zbyt . -,
tadowania BMS1 w spoczynku i sprawdzié, czy
wysoka o
5 RACK1 > Niebrawidiowose btad utrzymuije sie;
/BMS1 RACK1 - hiep 2. Jeéli biad nie ustapi,
. czujnika o
Charging skontaktuj sie z centrum
. temperatury .
temperature is too serwisowym.
high warning
Ostrzezenie o zbyt
wysokiej 1. Temperatura 1. Zatrzymac tadowanie i
temperaturze - . .
. otoczenia jest zbyt roztadowywanie, pozostawic
roztadowywania . -,
wysoka w spoczynku i sprawdzié, czy
6 BMS1 RACK1 . . . o
2. Nieprawidtowos¢ | btad utrzymuje sie;
/BMS1 RACK1 . . : :
. . czujnika 2. Jesli btad nie ustgpi,
Discharging . .
: temperatury skontaktuj sie z serwisem.
temperature is too
high warning
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Sprawdzi¢ temperature
ogniw w panelu sterowania;
jesli minimalna temperatura
- jest wyzsza niz -20°C, ustawic
Ostrzezenie o zbyt .

o . roztadowywanie akumulatora,
niskiej temperaturze | 1. Zbyt niska 2bv podnieé temperatur
tadowania BMS1 temperatura o )r/1|5v P &

7 RACKT otoczenia Zgjeéli.tem eratura jest nizsza
/BMS1 RACK1 2. Nieprawidtowos¢ i, P , J
. . niz -20°C, wytgczyc
Charging czujnika S
: akumulator i umiesci¢ go w

temperature is too temperatury : , , . .

. cieptym Srodowisku, uzywac
low warning

PO Oogrzaniu sie ogniw.

3. Jesli powyzsze nie pomoze,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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BMS1 RACK1 Charge
overcurrent warning

wartosci
temperatury i
napiecia

2. Nieprawidtowa
reakcja falownika

Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Sprawdzi¢ temperature
ogniw w panelu sterowania;
jesli minimalna temperatura
- jest wyzsza niz -20°C, ustawic
Ostrzezenie o zbyt .
o . roztadowywanie akumulatora,
niskiej temperaturze | 1. Zbyt niska "y
. aby podnies¢ temperature
roztadowywania temperatura oaniw
8 BMST RACKT/ otoczenia Zgjeéli.tem eratura jest nizsza
BMS1 RACK1 2. Nieprawidtowos¢ i, P , J
. . . niz -20°C, wytgczyc
Discharging czujnika S
: akumulator i umiesci¢ go w
temperature is too temperatury : , , . .
. cieptym Srodowisku, uzywac
low warning o .
pO ogrzaniu sie ogniw.
3. Jesli powyzsze nie pomoze,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
1. Zbyt duzy prad 1. Zatrzym:adadowame, .

. pozostawi¢ w spoczynku i
tadowania, sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
nieprawidtowe sip' YDA ymuJ

Ostrzezenie o ograniczenie pradu & .
. 2. Sprawdzi¢, czy moc
przetadowaniu BMS1 | przez akumulator: Ustawiona na falowniku nie
9 RACK1/ nagta zmiana

jest zbyt duza, powodujac
przekroczenie znamionowego
pradu pracy akumulatora;
3.]Jesli przetadowanie
utrzymuje sie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Zbyt duzy prad 1. Zatrzymfac roz’fadowyw.anle,
. pozostawi¢ w spoczynku i
roztadowywania, , .
. . sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
. nieprawidtowe :
Ostrzezenie o ograniczenie pradu &
przetadowaniu BMS1 J Pra 2. Sprawdzi¢, czy moc
przez akumulator: . . .

10 RACK1/ nagta zmiana ustawiona na falowniku nie
BMS1 RACK1 wa?toéci jest zbyt duza, powodujac
Discharge . przekroczenie znamionowego

. temperatury |
overcurrent warning napiecia pradu pracy akumulatora;
IO.G} . 3. Jesli przetadowanie
2. Nieprawidiowa utrzymuje sie, skontaktuj sie z
reakcja falownika ymue sig, ) SIG
centrum serwisowym.
Ostrzezenie o zbyt Sp'raw'd ?IC' c.zy przewod
o " . uziemiajgcy jest dobrze
niskiej rezystanc;ji Uszkodzenie lub odiaczony. zrestartowac
izolacji BMS1 RACK1/ | nieprawidtowy podia Y ares
11 akumulator, jesli problem

BMS1 RACK1
Insulation resistance
is too low warning

kontakt rezystancji
izolacji

nadal wystepuje po restarcie,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr

Nazwa btedu

Przyczyna btedu

Zalecane dziatania

12

Ostrzezenie o zbyt
duzej réznicy
temperatur ogniw
BMS1 RACK1/

BMS1 RACKT1 Cell
excessive
temperature
differentials warning

1. W r6znych fazach
zbyt duzej réznicy
temperatur,
akumulator
ogranicza swojg
moc, czyli ogranicza
prad
tadowania/roztadow
ywania. Dlatego ten
problem zwykle
trudno wystgpi.

2. Degradacja
pojemnosci ogniwa,
prowadzgca do zbyt
wysokiej rezystanc;ji
wewnetrznej, duzy
przyrost
temperatury przy
przeptywie pradu, co
powoduje duzg
réznice temperatur.
3. Stabe zgrzewanie
kohcowek ogniwa,
powodujgce zbyt
szybkie nagrzewanie
sie ogniwa przy
przeptywie pradu.
4. Problem z
pomiarem
temperatury;

5. Poluzowanie
potgczen
przewodow mocy

Wytgczy¢, zrestartowac
akumulator, odczekac 2
godziny. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Ostrze'ze':nle 0 Zbyt 1. Zatrzymac tadowanie i
wysokiej . .

roztadowywanie, pozostawic
temperaturze . -
o Zbyt wysoka w spoczynku i sprawdzié, czy
zaciskéw BMS1 L
13 RACK1/ temperatura btad utrzymuije sie;
BMS1 RACK1 Post zaciskow 2. Jesli b+qq rne ustgpi,
. skontaktuj sie z centrum
temperature is too cerwisowvm
high warning wym.
1. Nierébwnomierne
starzenie sie ogniw
2. Problem z chipem
ptyty podrzedne;j
rowniez moze
- pO\.NOd,O.W?C zbyt. , | 1. Zatrzymac tadowanie i
Ostrzezenie o zbyt duzg réznice napiec . -,
s o . roztadowywanie, pozostawic
duzej roznicy napiec | ogniw; w spoczynku i sprawdzi¢, cz

.4 | ogniw BMSTRACK1/ 3. Problem DR SR e e

BMS1 RACK1 Cell balansowaniem ac tireymuje sie,
. . 2. Jesli btad nie ustapi,
excessive voltage ptyty podrzednej .
. . : Lo ; skontaktuj sie z centrum
differentials warning | réwniez moze .
. serwisowym.
powodowac zbyt
duzg réznice napiec
ogniw
4. Spowodowane
problemem z wigzkg
przewodow
Ostrzezenie o utracie . .
o Sprawdzi¢, czy potgczenie
komunikacji PCS : . . .
Nieprawidtowa przewodu komunikacyjnego
BMS1 RACK1/ G :
15 komunikacja miedzy | miedzy akumulatorem a

BMS1 RACK1 PCS
communication loss
warning

BMS a PCS

falownikiem jest
nienaruszone
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Zaktualizowad
Ostrzezenie DCDC Nieprawidtowos¢ oprogramowanie,

16 BMS1 RACK1/ napiecia lub pradu zrestartowac akumulatgr,jeéli
BI\/IS1. RACK1 DCDC wewnatrz DCDC problem nadal wystgpwe po
warning restarcie, skontaktuj sie z

centrum serwisowym.

Ostrzezenie o

sklejeniu MOS folii

grzewczej BMS1 : o

Uszkodzenie MOS Skontaktuj sie z centrum

17 RACKT/ folii grzewczej serwisowym.

BMS1 RACK1 Heat

film MOS adhesion

warning

Ostrzezenie o

przerwie w obwodzie

MOS folii grzewczej : . . o

W |asimicar | ek | Sk ez cenn
BMS1 RACK1 Heat '
film MOS open
warning
Btad zbyt wysokiego - Zt.)yt.wysokle 1. Roztadowa¢ akumulator i
napiecia catkowitego napi&cle sys',cemu sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
BMS1 RACK1/ akumulatoréw sie:

19 2. Nieprawidtowos¢ '

BMS1 RACK1 Total
voltage is too high
fault

w przewodach
pomiarowych
napiecia

2. Jesli btad nie ustgpi,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Natadowa¢ akumulator,
pozostawi¢ w spoczynku i
sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
o sie;
Btad zbyt niskiego - Zt.)yt.nlskle 2. Sprawdzi¢ prace falownika,
o ; napiecie systemu .
napiecia catkowitego . czy z powodu trybu pracy itp.
akumulatoréw . .
20 BMS1 RACK1/ 2 Niebrawidtowoée nie taduje on akumulatora,
BMS1 RACK1 Total - NIep sprébowac natadowac
_ w przewodach -
voltage is too low . akumulator przez falownik i
pomiarowych ,
fault - obserwowad, czy btad
napiecia .
ustepuje.
3. Jesli btad nie ustapi,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
. - Ztlayt.wysok|e 1. Roztadowa¢ akumulator,
Btad zbyt wysokiego | napiecie -, .
. . . pozostawi¢ w spoczynku i
napigcia ogniwa pojedynczego sprawdzié, czy btad utrzymuje
L, | BMS1RACK1/ oghiwa Sf;. 2y biad Utrzymdy

BMS1 RACKT1 Cell
voltage is too high
fault

2. Nieprawidtowos¢
w przewodach
pomiarowych
napiecia

2. Jesli btad nie ustapi,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

226




Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Natadowac akumulator,
pozostawi¢ w spoczynku i
sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
1. Zbyt niskie sie;
Btad zbyt niskiego napiecie 2. Sprawdzi¢ prace falownika,
napiecia ogniwa pojedynczego czy z powodu trybu pracy itp.
25 BMS1 RACK1/ ogniwa nie taduje on akumulatora,
BMS1 RACKT1 Cell 2. Nieprawidtowos¢ | sprobowad natadowacd
voltage is too low w przewodach akumulator przez falownik i
fault pomiarowych obserwowac, czy btad
napiecia ustepuje.
3. Jesli btad nie ustapi,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
Btad zbyt wysokiej 1. Umiescic gkgmulator w
chtodnym miejscu,
temperatury 1. Temperatura 070stawi¢ wykaczonv na 30
tadowania BMS1 otoczenia jest zbyt P . yia , .y
minut, zrestartowac |
23 RACK1/ wysoka sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
BMS1 RACK1 2. Nieprawidtowos¢ S!Z, , C2Y Drad Utrzymu]
Charging : czujnika 2. Jesli btad utrzymuije sie,
temperature is too temperatury o
. skontaktuj sie z centrum
high fault

serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Blad zbyt wysokie] 1. Umiescic gkymulator w
chtodnym miejscu,
temperatury 1. Temperatura .,
. o pozostawi¢ wytgczony na 30
roztadowywania otoczenia jest zbyt . L
minut, zrestartowac i
24 BMST RACKT/ wysoka sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
BMS1 RACK1 2. Nieprawidiowos¢ Sf;, , C2Y Drad Utrzymu]
Discharging _ czujnika 2. Jesli btad utrzymuije sie,
temperature is too temperatury o
. skontaktuj sie z centrum
high fault .
serwisowym.
1. Sprawdzic¢ temperature
ogniw w panelu sterowania;
jesli minimalna temperatura
Btad zbyt niskie] jest wyzsza nlz.-20 C, ustawic
. roztadowywanie akumulatora,
temperatury 1. Zbyt niska 3bv podniedé temperatur
tadowania BMS1 temperatura o )r/1|5v P €
25 RACK1/ otoczenia Zgjeéli'tem eratura jest nizsza
BMS1 RACK1 2. Nieprawidtowos¢ . P al
: . niz -20°C, wytgczyc
Charging czujnika S
: akumulator i umiesci¢ go w
temperature is too temperatury

low fault

cieptym Srodowisku, uzywac
PO ogrzaniu sie ogniw.

3. Jesli powyzsze nie pomoze,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

228




Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Sprawdzi¢ temperature
ogniw w panelu sterowania;
jesli minimalna temperatura
Btad zbyt niskiej jest wyzsza nlz_-ZO C, ustawic
. roztadowywanie akumulatora,
temperatury 1. Zbyt niska "y
: aby podnies¢ temperature
roztadowywania temperatura oaniw
26 BMST RACKT otoczenia Zgjeéli.tem eratura jest nizsza
BMS1 RACK1 2. Nieprawidtowos¢ i, P , J
. . . niz -20°C, wytgczyc
Discharging czujnika S
: akumulator i umiesci¢ go w
temperature is too temperatury : , , . .
cieptym Srodowisku, uzywac
low fault o .
pO ogrzaniu sie ogniw.
3. Jesli powyzsze nie pomoze,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
1. Zbyt duzy prad 1..PozostaW|c Wy+qc,zpny na5
. minut, zrestartowac i
tadowania, sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
nieprawidtowe s![;' 2y P ymu]
Btad przetadowania O?er;:fjxgtrggu 2. Sprawdzi¢, czy moc
BMS1 RACK1/ P . * | ustawiona na falowniku nie
27 nagta zmiana

BMS1 RACK1 Charge
overcurrent fault

wartosci
temperatury i
napiecia

2. Nieprawidtowa
reakcja falownika

jest zbyt duza, powodujac
przekroczenie znamionowego
pradu pracy akumulatora;

3. Jesli przetadowanie
utrzymuje sie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. 7bvt duzv prad 1. Pozostawic wytgczony na 5
r(;z%a)éow v)\:apni?a minut, zrestartowac i
nie rawig’rowe ' sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
Btad przetadowania ong;niczenie pradu Si)
BMS1 RACK1/ przez akumulator: | > oPrawdzic, czymoc
28 BMS1 RACK1 nagta zmiana ustawiona na falowniku nie
Discharge wartosci jest zbyt duza, powodujac
overcurrent fault temperatury i przekroczenie znamionowego
S pradu pracy akumulatora;
napiecia ,
2 Nieprawidtowa 3. Jesli przetadowanie
réakcjz Falownika utrzymuije sie, skontaktu;j sie z
centrum serwisowym.
1. Sprawdzi¢, czy przewdd
Btad zbyt niskiej uziemiajacy jest dobrze
rezystancji izolacji Uszkodzenie lub SESEZZISS: zrestartowac
29 SMSTRACKY nieprawidiowy 2. Zaktualizowatd

BMS1 RACK1
Insulation resistance
is too low fault

kontakt rezystancji
izolacji

oprogramowanie, jesli
problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr

Nazwa btedu

Przyczyna btedu

Zalecane dziatania

30

Btad zbyt duzej
réznicy temperatur
ogniw BMS1 RACK1/
BMS1 RACK1 Cell
excessive
temperature
differentials fault

1. W r6znych fazach
zbyt duzej réznicy
temperatur,
akumulator
ogranicza swojg
moc, czyli ogranicza
prad
tadowania/roztadow
ywania. Dlatego ten
problem zwykle
trudno wystgpi.

2. Degradacja
pojemnosci ogniwa,
prowadzgca do zbyt
wysokiej rezystanc;ji
wewnetrznej, duzy
przyrost
temperatury przy
przeptywie pradu, co
powoduje duzg
réznice temperatur.
3. Stabe zgrzewanie
kohcowek ogniwa,
powodujgce zbyt
szybkie nagrzewanie
sie ogniwa przy
przeptywie pradu.
4. Problem z
pomiarem
temperatury;

5. Poluzowanie
potgczen
przewodow mocy

Wytgczy¢, zrestartowac
akumulator, odczekac 2
godziny. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Btad zbyt wysokiej 1. Pozostawi¢ wytgczony na 30
temperatury minut, zrestartowac i
zaciskow BMS1 Zbyt wysoka sprawdzi¢, czy btad utrzymuje
31 RACK1/ temperatura sie;
BMS1 RACK1 Post zaciskow 2. Jesli btad utrzymuije sie,
temperature is too skontaktuj sie z centrum
high fault serwisowym.
1. Nierébwnomierne
starzenie sie ogniw
2. Problem z chipem
ptyty podrzedne;j
rowniez moze
powodowac zbyt
Btad zbyt duzej duzg réznice napie¢ | Wytgczy¢, zrestartowac
réznicy napie¢ ogniw | ogniw; akumulator, odczekac 2
32 BMS1 RACK1/ 3. Problem z godziny. Jesli problem nie
BMS1 RACK1 Cell balansowaniem zostanie rozwigzany,
excessive voltage ptyty podrzednej skontaktuj sie z centrum
differentials fault rowniez moze serwisowym.
powodowac zbyt
duzg réznice napiec
ogniw
4. Spowodowane
problemem z wigzkg
przewodow
1. Zaktualizowac
Btad zwarcia oprogramowanie, pozostawic
stycznika lub MOS wytgczony na 5 minut,
33 BMS1 RACK1/ 7warcie MOS zrestartowac i sprawdzic, czy

BMS1 RACK1 Relay or
MOS short-circuit
fault

btad utrzymuje sie;

2. Jesli btagd utrzymuije sie,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Zaktualizowac
Btad przerwy w . .,
. . oprogramowanie, pozostawic
obwodzie stycznika ,
wytgczony na 5 minut,
lub MOS BMS1 . . -
Przerwa w obwodzie | zrestartowac i sprawdzi¢, czy
34 RACK1/ MOS btad utrzymuije sie;
BMS1 RACK1 Relay or ac utrzymue sie:
o 2. Jesli btagd utrzymuije sie,
MOS open-circuit o
skontaktuj sie z centrum
fault .
serwisowym.
1. Zaktualizowac
Blad nieudanego Napleae na oprogramowanie, pozostawic
._ | zaciskach MOS wytgczony na 5 minut,
wstepnego tadowania .. .
wstepnego zrestartowacd i sprawdzic, czy
35 BMS1 RACK1/ ; -
tadowania stale btad utrzymuje sie;
BMS1 RACK1 The L L
: przekracza 2. Jesli btad utrzymuije sie,
precharge failed fault , . o
okreslony praog, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
Btad przewodu Staby kontakt lub Wy’rqczycf sprawd2|c_ .
. potgczenia, ponownie utozyc
pomiarowego BMS1 przerwa w o
. akumulatory w stos, jesli
36 RACK1/ przewodzie roblem nadal wystepuie bo
BMS1 RACK1 pomiarowym probler YSIEPUIE p
e restarcie, skontaktuj sie z
Acquisition line fault | akumulatora :
centrum serwisowym.
- 1. Zaktuali .
Btad zbyt wysokiej aktua |zowa§ -
oprogramowanie, pozostawic
temperatury wytgczony na 30 minut
stycznika lub MOS Przegrzanie zr)(/asaltarto?//vac'is rawdz'ic' cz
37 | BMS1 RACK1/ g P 2y

BMS1 RACK1 Relay or
MOS temperature is
too high fault

stycznika lub MOS

btad utrzymuje sie;

2. Jesli btad utrzymuije sie,
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
. 1. Zaktuali .
Btad zbyt wysokiej aktua |zowa'c -
oprogramowanie, pozostawic
temperatury .
. wytgczony na 30 minut,
rozdzielacza BMS1 : L. .
Przegrzanie zrestartowac i sprawdzi¢, czy
38 RACKT/ rozdzielacza btad utrzymuije sie;
BMS1 RACK1 Diverter ac tirzymujesie.
: 2. Jesli btagd utrzymuije sie,
temperature is too o
. skontaktuj sie z centrum
high fault .
serwisowym.
1. Sprawdzi¢ potgczenia,
Btagd komunikacji zrestartowac akumulator,
podrzednego MCU Utrata komunikacji | 2. Zaktualizowa¢
39 BMS1 RACK1/ miedzy chipem oprogramowanie
BMS1 RACKT1 Slave gtdwnym a akumulatora, jesli problem
MCU communication | podrzednym nadal wystepuje po restarcie,
fault skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
Nieprawidtowosc 1. Sprawd2|c,po+qczen|a,
wiazki brzewodow zrestartowac akumulator,
Btad komunikacji ko?nunri)kac iveh 2. Zaktualizowacd
40 BMU BMS1 RACK1/ miedz yiny oprogramowanie
BMS1 RACK1 BMU €9zy akumulatora, jeéli problem
oL sterownikiem . )
communication fault Wnvm a nadal wystepuje po restarcie,
g y skontaktuj sie z centrum
podrzednym BMS .
serwisowym.
Zaktualizowad
Btad mikroelektroniki oprogramowanie,
41 BMS1 RACK1/ Btad wewnetrzny zrestartowac¢ akumulator, jesli

BMS1 RACK1 Micro-
electronics fault

MCU

problem nadal wystepuje po
restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzenie 1. Zaktualizowad
Btad przetadowania ptytki BMS oprogramowanie,
sprzetowego BMS1 2. Zbyt duza liczba obserwowac, czy btad
42 RACK1/ falownikow utrzymuje sie.
BMS1 RACK1 pracujgcych 2. W przypadku pracy
Hardware rownolegle, zbyt rownolegtej, najpierw
overcurrent fault duzy prad udarowy | uruchomi¢ akumulator (black
podczas wstepnego | start), a nastepnie falowniki.
tadowania
akumulatora
Blad : Zaktualizowad
oprogramowania ooroaramowanie
aplikacyjnego BMS1 | Nieudane Prog , ' .
. zrestartowac akumulator, jesli
43 RACK1/ samotestowanie roblem nadal wvstepuie po
BMS1 RACK1 MCU probier yStepte P
— restarcie, skontaktuj sie z
Application software .
centrum serwisowym.
fault
1. Sprawdzi¢ informacje o
akumulatorze i wersje
Nieprawidtowa oprogramowania urzgdzenia
Btad réwnolegtego komunikacja miedzy | podrzednego oraz czy
44 RACK BMS1 RACK1/ RACK gtéwnym a potgczenie przewodu

BMS1 RACK1 Parallel
RACK fault

podrzednym lub
niezgodnos¢ ogniw
miedzy RACKami

komunikacyjnego z
urzadzeniem gtéwnym jest
prawidtowe

2. Zaktualizowac
oprogramowanie
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Nr | Nazwa btedu Przyczyna btedu Zalecane dziatania
Zaktualizowac
Btad DCDC BMS1 Przecigzenie DCDC | oprogramowanie,
45 RACK1/ lub zbyt wysoka zrestartowad akumulator, jesli
BMS1 RACK1 DCDC temperatura problem nadal wystepuje po
fault radiatora itp. restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
Btad niezgodnosci :ciel\rlwltel?cirli\;\c”g]{gwr?iw
46 ogniw BMST RACKT 2 Sk+)a/danijew2tos Sprawdzi¢ typ ogniw
BMS1 RACKI - ~radar P yp o9
. ogniw réznych
Inconsistent cell fault .
typoéw
1. Wytgczy¢ akumulator,
Btad przegrzania §prawd2|c po’raf),cz.enla i stan
o Srub portu wyjsciowego
portu wyjsciowego o, , .
BMST RACK1/ Poluzowanie Srub 2. Po potwierdzeniu,
47 lub staby kontakt zrestartowac akumulator,
BMS1 RACK1 The . ,
portu wyjsciowego | obserwowa¢, czy btad
output port over LT
utrzymuje sie, jesli tak,
temperature fault .
skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
Btad zbyt niskiego szgy:k(j::vgln?azas
48 SOH BMST RACKT/ akﬁmulatora lub Wymieni¢ pack
BMS1 RACK1 SOH too . y P
powazne
low fault . :
uszkodzenie ogniw
Btad tréjzaciskowy
MOS folii grzewczej
49 BMS1 RACK1/ Uszkodzenie mos Skontaktuj sie z centrum

BMS1 RACK1 Heating
film MOS Three-
terminal fault

folii grzewczej

serwisowym.
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9 Parametry techniczne

9.1 Parametry falownika

Dane
Techniczne

GWS5K-ETA-

G20

Strona Akumulatora

Typ
Akumulatora

Napiecie
Znamionowe
V)

Zakres
Napiecia (V)

Napiecie
Rozruchu (V)

Liczba Wejs¢
Akumulatora

Maks. Ciggty
Prad
tadowania (A)

Maks. Ciggty
Prad
Roztadowania
(A)

Maks. Moc
tadowania
(kW)

Maks. Moc
Roztadowania
(kW)

Li-Ion

750

700-950

720

6.7

7.4

55

GWG6K-ETA-
G20

Li-Ion

750

700-950

720

8.1

8.9

6.6

237

GWBS8K-ETA-
G20

Li-Ion

750

700-950

720

10.7

11.8

8.8

GW9.999K-
ETA-G20

Li-Ion

750

700-950

720

13.4

14.7

10

11



Dane
Techniczne

GW5K-ETA-
G20

Strona Fotowoltaiczna (PV)

Maks. Moc
Wejsciowa
(kw)

Maks. Napiecie
Wejsciowe
(O

Zakres
Napiecia Pracy
MPPT (V)*2

Zakres
Napiecia MPPT
przy Mocy
Znamionowe]
(V)

Napiecie
Rozruchu (V)

Napiecie
Wejsciowe
Znamionowe
(V)

Maks. Prad
MPPT (A)

Maks. Prad
Zwarcia MPPT
(A)

Liczba
Trackeréw
MPPT

10

1000

120~950

185~850

150

750

21/21/21

26/26/26

GWG6K-ETA-
G20

12

1000

120~950

225~850

150

750

21/21/21

26/26/26

238

GWS8K-ETA-
G20

16

1000

120~950

300~850

150

750

21/21/21

26/26/26

GW9.999K-
ETA-G20

20

1000

120~950

250~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26



Dane
Techniczne

Liczba
Stringéw na
MPPT

GW5K-ETA-
G20

17171

Strona AC (On-Grid)

Moc
Znamionowa
(kW)

Moc
Maksymalna
(kW)

Znamionowa
Moc Pozorna
do Sieci (kVA)

Znamionowa
Moc Pozorna z
Sieci (kVA)

Maks. Moc
Pozorna do
Sieci (kVA)

Maks. Moc
Pozorna z Sieci
(kVA)

Napiecie
Znamionowe
(V)

Zakres
Napiecia (V)

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z

normg lokalng) | normga lokalng) normg lokalng) | normg lokalng)

GWG6K-ETA-
G20

17171

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z

239

GWS8K-ETA-
G20

1711

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z

GW9.999K-
ETA-G20

171111

9.999

9.999

9.999

9.999

9.999

43.5

220/380,

230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z



Dane
Techniczne

Czestotliwos¢
Znamionowa
(Hz)

Zakres
Czestotliwosci
(Hz)

Znamionowy
Prad do Sieci
(A)

Znamionowy
Prad z Sieci (A)

Maks. Prad do
Sieci (A)

Maks. Prad z
Sieci (A)

Maks. Prad
Btedny Wyjscia
(Szczyti Czas
Trwania) (A)

Prad
Rozruchowy
(Szczyti Czas
Trwania) (A)

Wspotczynnik
Mocy

THDi

GW5K-ETA-
G20

50/60

45~55/ 55~65

7.6 przy 380V
7.3 przy 400V

7.6 przy 380V
7.3 przy 400V

7.6 przy 380V
7.3 przy 400V

63.0

46.7@4ps

21.3@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%

GWG6K-ETA-
G20

50/60

45~55 / 55~65

9.1 przy 380V
8.7 przy 400V

9.1 przy 380V
8.7 przy 400V

9.1 przy 380V
8.7 przy 400V

63.0

46.7@4ps

21.3@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%
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GWS8K-ETA-
G20

50/60

45~55/ 55~65

12.2 przy 380V
11.6 przy 400V

12.2 przy 380V
11.6 przy 400V

12.2 przy 380V
11.6 przy 400V

63.0

46.7@4ps

21.3@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%

GW9.999K-
ETA-G20

50/60

45~55/ 55~65

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

63.0

74.6@4ps

25.4@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%



Dane GW5K-ETA-
Techniczne G20
Maksymalna
Ochrgna 46.7
Przeciwprado
wa Wyijscia (A)

- prad
Typ Napiecia przemienny

Strona Awaryjna (Back-up)

Znamionowa
Moc Pozorna 5
Wyijscia (kVA)

Maks. Moc Off-grid: 5.5
Pozorna (10.0, 10s),
Wyjscia (kVA) | on-grid: 43.5
Znamionowe 220/380,
Napiecie 230/400,
Wyjéciowe (V) | 3L/N/PE
Znamionowa

Czestotliwos¢ | 50/60
Wyjsciowa (Hz)

Zakres

Czestotliwosci | 45~55/ 55~65
(Hz)

Znamionowy ¢ v 380V

Prad

Wyjéciowy (A) 7.3 przy 400V
Maks. Prad Off-grid: 11.4,
Wyjeciowy on-grid: 63
(A)-k3 .

GWG6K-ETA-
G20

46.7

prad
przemienny

Off-grid:
6.6(12, 10s),
on-grid: 435

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

9.1 przy 380V
8.7 przy 400V

Off-grid: 13.7,
on-grid:63

241

GWS8K-ETA-
G20

46.7

prad
przemienny

Off-grid: 8.8
(16.0, 10s),
on-grid: 435

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

12.2 przy 380V
11.6 przy 400V

Off-grid: 18.2,
on-grid: 63

GW9.999K-
ETA-G20

74.6

prad
przemienny

10

Off-grid:
11(20.0, 10s),
on-grid: 435

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

Off-grid: 22.8,
on-grid:63
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Maks. Prad

Btedny Wyjscia
(Szczyti Czas

Trwania) (A)

Prad
Rozruchowy

(Szczyti Czas

Trwania) (A)

Maksymalna
Ochrona

Przeciwprado

wa (A)

THDv

(@Obcigzenie

Liniowe)

Czas
Przetgczania
On/Off-

grid (ms)

Sprawnos¢

Sprawnos¢
Maksymalna

Sprawnos¢
Europejska

Maks.
Sprawnos¢

Akumulator-AC

Ochrona

GW5K-ETA-
G20

46.7@4ps

21.3@5ms

46.7

<3%

98.00%

96.40%

98.00%

GWG6K-ETA-
G20

46.7@4ps

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

96.90%

98.00%

242

GWS8K-ETA-
G20

46.7@4ps

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

97.10%

98.00%

GW9.999K-
ETA-G20

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

<4

98.10%

97.20%

98.00%
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Monitorowani
e Pradu
Stringa PV

Wykrywanie
Rezystancji
Izolacji PV

Monitorowani
e Pradu
R6znicowego

Ochrona przed
Polaryzacja
Zwrotng PV

Ochrona przed
Polaryzacja
Zwrotng
Akumulatora

Ochrona przed
Wyspa (Anti-
islanding)

Ochrona
Przeciwprado
wa AC

Ochrona przed
Zwarcie AC

Ochrona przed
Przepieciem
AC

Wytgcznik DC

GW5K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

GWG6K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

243

GWS8K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

GW9.999K-

ETA-G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane
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Ochrona
Przepieciowa
DC

Ochrona
Przepieciowa
AC

Szybkie
Wytgczanie
(Rapid
Shutdown)

AFCI

Zdalne
Wytaczanie

Dane Ogdlne

Zakres
Temperatury
Pracy (°C)

Srodowisko
Pracy

Wilgotnos¢
Wzgledna

Maks.
Wysokos¢
Pracy (m)

Metoda
Chtodzenia

Interfejs
Uzytkownika

GW5K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP

GWG6K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+1I

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP

244

GWS8K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+1I

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP

GW9.999K-
ETA-G20

Typ II(Typ I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP
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Komunikacja z
BMS

Komunikacja

Protokoty
Komunikacyjn
e

Waga (kg)

Wymiary
(SxWxG mm)

Emisja Hatasu
(dB)

Topologia

Pobo6r Mocy w
Nocy (W)

Stopien
Ochrony IP

Ztgcze DC

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

GW5K-ETA-
G20

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,

4G+Bluetooth(
Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<35
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk
VACONN

4K4H

GWG6K-ETA-
G20

CAN

RS485,

WiFi+LAN+Blue

tooth,

4G+Bluetooth(

Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340%270

<35
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk
VACONN

4K4H

245

GWS8K-ETA-
G20

CAN

RS485,

WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(

Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800%340%270

<35
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk
VACONN

4K4H

GW9.999K-
ETA-G20

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,

4G+Bluetooth(
Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<40
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk
VACONN

4K4H
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Stopien
Zanieczyszczen
ia

Kategoria
Przepieciowa

Klasa
Ochronnosci

Temperatura
Przechowywan
ia (°C)

Decydujaca
Klasa
Napieciowa
(DVC)

Sposbb
Montazu

Aktywna
Metoda Anti-
islanding

Typ Systemu
Zasilania

Kraj Produkgji
Certyfikaty

Standard Sieci

GW5K-ETA-
G20

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C
AC: C

Komunikacja:
A

Scienny/Podto
gowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

tréjfazowy

Chiny

GWG6K-ETA-
G20

Y

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C
AC: C

Komunikacja:
A

Scienny/Podto
gowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

trojfazowy

Chiny

246

GWS8K-ETA-
G20

v

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C
AC: C

Komunikacja:
A

Scienny/Podto
gowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

tréjfazowy

Chiny

GW9.999K-
ETA-G20

v

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C
AC: C

Komunikacja:
A

Scienny/Podto
gowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

trojfazowy

Chiny
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Przepisy

Bezpieczenstw

a

EMC

Dane
Techniczne

GW5K-ETA-

G20

Prosze zapoznac sie z oficjalng strong internetowg

GW10K-ETA-

G20

Strona Akumulatora

Typ
Akumulatora

Napiecie
Znamionowe
V)

Zakres
Napiecia (V)

Napiecie

Rozruchu (V)*1

Liczba Wejs¢
Akumulatora

Maks. Ciggty
Prad

tadowania (A)

Maks. Ciggty
Prad

Roztadowania

(A)

Maks. Moc
tadowania
(kW)

Li-Ion

750

700-950

720

13.4

14.7

GWG6K-ETA-
G20

GW12K-ETA-
G20

Li-Ion

750

700-950

720

16.1

17.7

12

247

GWS8K-ETA-
G20

GW15K-ETA-
G20

Li-Ion

750

700-950

720

20.1

22.1

15

GW9.999K-
ETA-G20

GW20K-ETA-
G20

Li-Ion

750

700-950

720

26.7

29.4

20



Dane
Techniczne

Maks. Moc
Roztadowania
(kW)

Strona PV

Maks. Moc
Wejsciowa
(kW)

Maks. Napiecie
Wejsciowe
W)™

Zakres
Napiecia Pracy
MPPT (V)*2

Zakres
Napiecia MPPT
przy Mocy
Znamionowe]
V)

Napiecie
Rozruchu (V)

Napiecie
Wejsciowe
Znamionowe
(V)

Maks. Prad
MPPT (A)

Maks. Prad
Zwarcia MPPT
(A)

GW10K-ETA-
G20

11

20

1000

120~950

250~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

GW12K-ETA-
G20

13.2

24

1000

120~950

300~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

248

GW15K-ETA-
G20

16.5

30

1000

120~950

360~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

GW20K-ETA-
G20

22

40

1000

120~950

400~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26
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Liczba MPPT

Liczba
Stringéw na
MPPT

GW10K-ETA-
G20

4

171/1/1

Strona AC (On-Grid)

Moc
Znamionowa
(kW)

Maks. Moc
(kW)

Znamionowa
Moc Pozorna
do Sieci (kVA)

Znamionowa
Moc Pozorna z
Sieci (kVA)

Maks. Moc
Pozorna do
Sieci (kVA)

Maks. Moc
Pozorna z Sieci
(kVA)

Napiecie
Znamionowe
V)

Zakres
Napiecia (V)

10

10

10

10

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z

normg lokalng) | normga lokalng) normg lokalng) | normg lokalng)

GW12K-ETA-
G20

4

171/1/1

12

12

12

12

12

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z

249

GW15K-ETA-
G20
4

171111

15

15

15

15

15

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z

GW20K-ETA-
G20
4

171111

20

20

20

20

20

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z
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Czestotliwos¢
Znamionowa
(Hz)

Zakres
Czestotliwosci
(Hz)

Znamionowy
Prad do Sieci
(A)

Znamionowy
Prad z Sieci (A)

Maks. Prad do
Sieci (A)

Maks. Prad z
Sieci (A)

Maks. Prad
Btedu Wyjscia
(Szczyti Czas
Trwania) (A)

Prad
Rozruchowy
(Szczyti Czas
Trwania) (A)

Wspotczynnik
Mocy

THDi

GW10K-ETA-
G20

50/60

45~55/ 55~65

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

63.0

74,6@4ps

25,4@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%

GW12K-ETA-
G20

50/60

45~55 / 55~65

18.2 przy 380V
17.4 przy 400V

18.2 przy 380V
17.4 przy 400V

18.2 przy 380V
17.4 przy 400V

63.0

74,6@4ps

25,4@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%

250

GW15K-ETA-
G20

50/60

45~55/ 55~65

22.8 przy 380V
21.8 przy 400V

22.8 przy 380V
21.8 przy 400V

22.8 przy 380V
21.8 przy 400V

63.0

83,3@4ps

29,1@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%

GW20K-ETA-
G20

50/60

45~55/ 55~65

30.4 przy 380V
29.0 przy 400V

30.4 przy 380V
29.0 przy 400V

30.4 przy 380V
29.0 przy 400V

63.0

83,3@4ps

29,1@5ms

0.8
pojemnosciow
y..0.8
indukcyjny

<3%
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Maks.
Zabezpieczeni
e
Przecigzeniow
e Wyijscia (A)

Typ Napiecia

GW10K-ETA-
G20

74,6

da.C.

Strona Awaryjna (Back-up)

Znamionowa
Moc Pozorna
Wyijscia (kVA)

Maks. Moc
Pozorna
Wyjscia (kVA)

Napiecie
Wyjsciowe
Znamionowe
(V)

Czestotliwos¢
Wyijsciowa
Znamionowa
(Hz)

Zakres
Czestotliwosci
(Hz)

Znamionowy
Prad
Wyijsciowy (A)

Maks. Prad
Wyjsciowy
(A3

10

Off-grid:
11(20,0, 10s),
on-grid: 43,5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

15.2 przy 380V
14.5 przy 400V

Off-grid: 22,8,
on-grid: 63

GW12K-ETA-
G20

74,6

a.c.

12

Off-grid:
13,2(24, 10s),
on-grid: 43,5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

18.2 przy 380V
17.4 przy 400V

Off-grid: 27,3,
on-grid: 63

251

GW15K-ETA-
G20

83,3

a.c.

15

Off-grid:
16,5(30, 10s),
on-grid:43,5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

22.8 przy 380V
21.8 przy 400V

Off-grid: 33,4,
on-grid: 63

GW20K-ETA-
G20

83,3

da.C.

20

Off-grid:
22(30,0, 10s),
on-grid:43,5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

30.4 przy 380V
29.0 przy 400V

Off-grid: 33,4,
on-grid: 63
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Maks. Prad
Btedu Wyjscia
(Szczyti Czas
Trwania) (A)

Prad
Rozruchowy
(Szczyti Czas
Trwania) (A)

Maks.
Zabezpieczeni
e
Przecigzeniow
e (A)

THDv
(@Obcigzenie
Liniowe)

Czas
Przetgczenia
On/Off-

grid (ms)

Sprawnosc

Maks.
Sprawnos¢

Sprawnosc
Europejska

Maks.
Sprawnos¢

GW10K-ETA-
G20

74,6@4ps

25,4@5ms

74,6

<3%

<4

98,10%

97,20%

98,00%

Akumulator-AC

Zabezpieczenia

GW12K-ETA-
G20

74,6@4ps

25,4@5ms

74,6

<3%

<4

98,10%

97,20%

98,00%

252

GW15K-ETA-
G20

83,3@4ys

29,1@5ms

83,3

<3%

<4

98,10%

97,30%

98,00%

GW20K-ETA-
G20

83,3@4ps

29,1@5ms

83,3

<3%

<4

98,10%

97,30%

98,00%
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Monitorowani
e Pradu
Stringa PV

Wykrywanie
Rezystancji
Izolacji PV

Monitorowani
e Pradu
R6znicowego

Ochrona przed
Odwrotng
Polaryzacjg PV

Ochrona przed
Odwrotng
Polaryzacja
Akumulatora

Ochrona przed
Wysepkowanie
m

Zabezpieczeni
e AC przed
Przecigzeniem

Zabezpieczeni
e AC przed
Zwarcie

Zabezpieczeni
e AC przed
Przepieciem

Wytgcznik DC

GW10K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowany

GW12K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowany

253

GW15K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowany

GW20K-ETA-

G20

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowany
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Ochrona
Przepieciowa
DC

Ochrona
Przepieciowa
AC

Szybkie
Wytgczenie

AFCI

Zdalne
Wytaczenie

Dane Ogdlne

Zakres
Temperatury
Pracy (°C)

Srodowisko
Pracy

Wilgotnos¢
Wzgledna

Maks.
Wysokos¢
Pracy (m)

Metoda
Chtodzenia

Interfejs
Uzytkownika

GW10K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne
Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
redukcja mocy)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP

GW12K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+1I

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne
Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
redukcja mocy)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP

254

GW15K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+1I

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne
Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
redukcja mocy)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP

GW20K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne
Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
redukcja mocy)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED,
WLAN+APP
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Komunikacja z
BMS

Komunikacja

Protokoty
Komunikacyjn
e

Waga (kg)

Wymiary
(SxWxG mm)

Emisja Hatasu
(dB)

Topologia

Pobo6r Mocy w
Nocy (W)

Klasa
Szczelnosci (IP)

Ztgcze DC

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

GW10K-ETA-
G20

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,

4G+Bluetooth(
Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<40
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zaciski
VACONN

Zaciski
VACONN

4K4H

GW12K-ETA-
G20

CAN

RS485,

WiFi+LAN+Blue

tooth,

4G+Bluetooth(

Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340%270

<40
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zaciski
VACONN

Zaciski
VACONN

4K4H

255

GW15K-ETA-
G20

CAN

RS485,

WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(

Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800%340%270

<40
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zaciski
VACONN

Zaciski
VACONN

4K4H

GW20K-ETA-
G20

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,

4G+Bluetooth(
Opcjonalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<40
Bezizolacyjna

<10

IP66

MC4, Zaciski
VACONN

Zaciski
VACONN

4K4H
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Stopien
Zanieczyszczen
ia

Kategoria
Przepieciowa

Klasa
Ochronnosci

Temperatura
Przechowywan
ia (°C)

Decydujaca
Klasa Napiecia
(DVQ)

Sposdb
Montazu

Aktywna
Metoda
Przeciwwysepk
owania

Typ Systemu
Zasilania

Kraj
Pochodzenia

Certyfikaty

Norma
Sieciowa

GW10K-ETA-
G20

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C

Com: A
Nascienny/Pod

togowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

tréjfazowy

Chiny

Prosze zapoznac sie z oficjalng strong internetowg

GW12K-ETA-
G20

Y

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C

Com: A
Nascienny/Pod

togowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

trojfazowy

Chiny
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GW15K-ETA-
G20

v

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C

Com: A
Nascienny/Pod

togowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

tréjfazowy

Chiny

GW20K-ETA-
G20

v

DCII/ACIII

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C

Com: A
Nascienny/Pod

togowy

SMS(Slip-mode
frequency)
+AFD™4

trojfazowy

Chiny



Dane GW10K-ETA- GW12K-ETA- GW15K-ETA-
Techniczne G20 G20 G20
Przepisy

Bezpieczenstw
a

EMC

Dane techniczne

Strona akumulatora

Typ akumulatora

Napiecie
znamionowe (V)

Zakres napiecia (V)

Napiecie rozruchu
V)

Liczba wejsc¢
akumulatora

Maks. ciggty prad
tadowania (A)

Maks. ciggty prad
roztadowania (A)

Moc tadowania
maks. (kW)

Moc roztadowania
maks. (kW)

Strona PV

Moc wejsciowa
maks. (kW)

GW25K-ETA-G20

Li-Ion

750

700-950

720

33.3

36.7

25

27.5

50

GW29.999K-ETA-
G20

Li-Ion

750

700-950

720

40.0

441

30

33

60
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GW20K-ETA-
G20

GW30K-ETA-G20

Li-Ion

750

700-950

720

40.0

441

30

33

60



Dane techniczne | GW2SK-ETA-G20  Coi2o- 0o K ETA:

G20
Napiecie wejsciowe
maks. (V)*1 1000 1000
Zakres napiecia 120~950 120~950

pracy MPPT (V)*2

Zakres napiecia
MPPT przy mocy 400~850 450~850
znamionowej (V)

Napiecie rozruchu

150 150
(V)
Napngge wejsciowe 750 750
znamionowe (V)
Prad MPPT 21/21/42/42 21/21/42/42
maks. (A)
Maks. prad zwarcia
MPPT (A) 26/26/52/52 26/26/52/52
Liczba MPPT 4 4
Liczba stringdéw na 11/2/2 11/2/2
MPPT
Strona AC (On-Grid)
Moc znamionowa
(kW) 25 29.999
Moc maksymalna
(kW) 25 29.999
Znamionowa moc
pozorna do sieci 25 29.999

(kVA)
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GW30K-ETA-G20

1000

120~950

450~850

150

750

21/21/42/42

26/26/52/52

1/1/2/2

30

30

30



Dane techniczne

Znamionowa moc
pozorna z sieci
(kVA)

Maks. moc
pozorna do sieci
(kVA)

Maks. moc
pozorna z sieci
(kVA)

Napiecie
znamionowe (V)

Zakres napiecia (V)

Czestotliwos¢
znamionowa (Hz)

Zakres
czestotliwosci (Hz)

Prad znamionowy
do sieci (A)

Prad znamionowy z

sieci (A)

Maks. prad do sieci

(A)

Maks. prad z sieci
(A)

GW25K-ETA-G20

25

25

55.2

220/380, 2307400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z normg
lokalng)

50/60

45~55 / 55~65

37.9 przy 380V
36.3 przy 400V

37.9 przy 380V
36.3 przy 400V

37.9 przy 380V
36.3 przy 400V

80.0

GW29.999K-ETA-
G20

29.999

29.999

55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z normg
lokalng)

50/60

45~55 / 55~65

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

80.0
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GW30K-ETA-G20

30

30

55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Zgodnie z normg
lokalng)

50/60

45~55 / 55~65

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

80.0



Dane techniczne | GW2SK-ETA-G20  Coi2o- 0o K ETA:

G20
Maks. prad
zwarcu?\fvy wyjscia 125@4ps 125@4ps
(wartosc szczytowa
i czas) (A)
Prad rozruchowy
(wartos¢ szczytowa | 32.3@5ms 32.3@5ms
i czas) (A)
Wspotczynnik 0.8 pojemnosciowy | 0.8 pojemnosciowy
mocy ... 0.8 indukcyjny ... 0.8 indukcyjny
THDi <3% <3%
Maksymalna
ochrona przed
przecigzeniem 125 125
pragdowym wyjscia
(A)
Rodzaj napiecia prad przemienny prad przemienny
Strona awaryjna (Back-up)
Znamionowa moc
pozorna wyjscia 25 30
(kVA)
Maks. moc Off-grid: 27.5(45.0, | Off-grid: 33(45.0,
pozorna wyjscia 10s), 10s),
(kVA) on-grid:55.2 on-grid: 55.2

Napiecie wyjsciowe | 220/380, 230/400, | 220/380, 230/400,
znamionowe (V) 3L/N/PE 3L/N/PE

Czestotliwos¢
wyjsciowa 50/60 50/60
znamionowa (Hz)
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GW30K-ETA-G20

125@4ps

32.3@5ms
0.8 pojemnosciowy

... 0.8 indukcyjny

<3%

125

prad przemienny

30

Off-grid: 33(45.0,
10s),
on-grid:55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60



Dane techniczne

Zakres
czestotliwosci (Hz)

Prad wyjsciowy
znamionowy (A)

Maks. prad
wyjéciowy (A)*3

Maks. prad
zwarciowy wyjscia
(wartos¢ szczytowa
i czas) (A)

Prad rozruchowy
(wartos¢ szczytowa
i czas) (A)

Maksymalna

ochrona przed
przecigzeniem
pragdowym (A)

THDv
(@Obcigzenie
liniowe)

Czas przetgczania
On/Off-grid (ms)

Sprawnos¢

Sprawnosc
maksymalna

Sprawnosc
europejska

Maks. sprawnosc
akumulator-AC

GW25K-ETA-G20

45~55/ 55~65

37.9 przy 380V
36.3 przy 400V

Off-grid: 50.0,
on-grid: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98,20%

97,40%

98,00%

GW29.999K-ETA-
G20

45~55/ 55~65

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

Off-grid: 50.0,
on-grid: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98,20%

97,40%

98,00%
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GW30K-ETA-G20

45~55/ 55~65

45.5 przy 380V
43.5 przy 400V

Off-grid: 50.0,
on-grid: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98,20%

97,40%

98,00%



Dane techniczne | GW25K-ETA-G20 2\21\329.999K-ETA- GW30K-ETA-G20

Zabezpieczenia

Monitorowanie

. Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane
pradu stringu PV g g g
Wykrywanie
rezystancji izolacji | Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane
PV
Monitorowanie : : ,
Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane

pradu réznicowego

Zabezpieczenie
przed odwrotng Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane
polaryzacjg PV

Zabezpieczenie
przed odwrotng
polaryzacjag
akumulatora

Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane

Zabezpieczenie

. Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane
przeciwwyspowe

Zabezpieczenie
przed
przecigzeniem
pradowym AC

Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane

Zabezpieczenie

) Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane
przed zwarciem AC g g g

Zabezpieczenie
przed przepieciem | Zintegrowane Zintegrowane Zintegrowane
AC

Wytgcznik DC Zintegrowany Zintegrowany Zintegrowany
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Dane techniczne

Ochrona
przeciwprzepiecio
wa DC

Ochrona
przeciwprzepiecio
wa AC

Szybkie wytgczenie

(Rapid Shutdown)

AFCI

Zdalne wytaczenie

Dane ogdlne

Zakres

temperatury pracy

(°C)
Srodowisko pracy

Wilgotnos¢
wzgledna

Maks. wysokos$¢
pracy (m)

Metoda chtodzenia

Interfejs
uzytkownika

Komunikacja z BMS

GW25K-ETA-G20

Typ II(Typ I+1I
opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED, WLAN+APP

CAN

GW29.999K-ETA-
G20

Typ II(Typ I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED, WLAN+APP

CAN
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GW30K-ETA-G20

Typ II(Typ I+II
opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Zintegrowane

-35~+60

Wewnatrz/Na
zewnatrz

0~100%

4000 (>2000
derating)

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorowe

LED, WLAN+APP

CAN



Dane techniczne

Komunikacja

Protokoty
komunikacyjne

Waga (kg)

Wymiary (SxWxG
mm)

Poziom hatasu (dB)

Topologia
Pobdr mocy
wiasnej w nocy (W)

Stopien ochrony IP
Ztgcze DC

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

Stopien
zanieczyszczenia

Kategoria
przepieciowa

Klasa ochronnosci

GW25K-ETA-G20

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opcj
onalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

38

800*340*270

IN

45

Bez izolacji
galwanicznej

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk VACONN

4K4H

IV

DCII/ACIII

I

GW29.999K-ETA-
G20

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opcj
onalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

38
800*340*270

s45

Bez izolacji
galwanicznej

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk VACONN

4K4H
IV

DCII/ACIII

264

GW30K-ETA-G20

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opcj
onalnie)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

38
800*340*270

s45

Bez izolacji
galwanicznej

<10

IP66

MC4, Zacisk
VACONN

Zacisk VACONN

4K4H
IV

DCII/ACIII



Dane techniczne

Temperatura
przechowywania
(°C)

Decydujagca klasa
napiecia (DVC)

Sposdb montazu

Aktywna metoda
przeciwwyspowa

Rodzaj systemu
zasilania

Kraj produkcji
Certyfikaty
Norma sieciowa

Przepisy
bezpieczenstwa

EMC

GW25K-ETA-G20

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja: A

Nascienny/Podtogo
wy

SMS(metoda
poslizgu
czestotliwosci)
+AFD*4

trojfazowy

Chiny

GW29.999K-ETA-
G20

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja: A

Nascienny/Podtogo
wy

SMS(metoda
poslizgu
czestotliwosci)
+AFD*4

tréjfazowy

Chiny

Please refer to the official website

GW30K-ETA-G20

-40~+70

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja: A

Nascienny/Podtogo
wy

SMS(metoda
poslizgu
czestotliwosci)
+AFD*4

trojfazowy

Chiny

*1: Gdy napiecie wejSciowe miesci sie w zakresie od 950 V do 1000 V, falownik

przejdzie w tryb gotowosci, a po powrocie napiecia do wartosci ponizej 950 V wroci
do normalnego stanu pracy.
*2: Zakres napiecia MPPT przy mocy znamionowej nalezy sprawdzi¢ w instrukg;ji

obstugi.

*3: Maksymalny prad wyjsciowy w pracy wyspowej uwzglednia maksymalng,
tréjfazowg, niezréwnowazong zdolnos¢ obcigzenia na poziomie 150%.
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*4:. AFDPF: Aktywne odchylenie czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym,
AQDPF: Aktywne odchylenie Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

9.2 Dane techniczne akumulatora

GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-

Dane techniczne
D-G20 D-G20 D-G21 D-G21

Energia znamionowa

(kWh) 5.12 8.32 5.12 8.32

Energia uzytkowa (kWh)*? 5 8 5 8
Typ baterii LFP (LiFePQy)

Zakres napiecia
roboczego (V) (system 350~550
jednofazowy)

Zakres napiecia
roboczego (V) (system 700~950
tréjfazowy)

Maks. prad wejsciowy
(System) (A)

12 19 12 19

Maks. prad wyjsciowy

(System) (A) 13.2 21 13.2 21

Maks. moc wejsciowa
(System) (kW)*2

Maks. moc wyjsciowa
(System) (kW)*2

Moc szczytowa wyjsciowa | o o10¢ | 12@10s | 7.5@10s | 12 @10s

(System) (kW)*2

Zakres temperatur

tadowania (°C) 1870 o
Zakres temperatur -20~55 -20~55

roztadowywania (°C)
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Dane techniczne

Wilgotnos$¢ wzgledna

Maks. wysokos$¢ pracy (m)

Emisja hatasu (dB)
Komunikacja

Waga (kg)

Wymiary (SxWxG mm)

Opcjonalna konfiguracja
funkgcji

Klasa szczelnosci (IP)

Temperatura
przechowywania (°C)

Maks. czas
przechowywania

Skalowalnos$¢
Sposéb montazu
Zywotnosc¢ cykliczna

Kraj produkcji

Bezpieczens

two
Normy i

certyfikaty | EMC

Transport

GWS5.1-BAT- GWS8.3-BAT-  GWS5.1-BAT-  GW8.3-BAT-
D-G20 D-G20 D-G21 D-G21
5-95%

4000
<29
CAN
57.5+1 79+1 57.5+1 7941
800*326*270
ogrzewanie /

IP66
-20 ~55

12 miesiecy (-20°C~35°C)
6 miesiecy (35°C~45°C)
6 szt.
Ustawienie na podtodze / Montaz nascienny
26000 (25¢2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EOL)
Chiny

IEC62619, IEC60730,
EN62477, IEC63056, IEC62040, CE, CEC, VDE2510

CE, RCM

UN38.3 ADR

*1: Warunki testowe, 100% DOD (zaktad napiecia ogniwa 2,85~3,6 V), tadowanie i
roztadowywanie 0,2P w temperaturze 25+2 °C dla systemu akumulatorowego na
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poczatku zywotnosci. Energia uzytkowa jest zdefiniowana przez jej poczatkowg
wartos$¢ projektowg. Rzeczywista dostepna energia moze sie rézni¢ w zaleznosci od
szybkosci tadowania/roztadowywania, warunkéw srodowiskowych (np. temperatury),
czynnikéw transportu i przechowywania.

*2: Maks. Moc Wejsciowa / Maks. Moc Wyjsciowa / Szczytowa Moc Wyjsciowa bedg

podlega¢ zmniejszeniu w zaleznosci od temperatury i SOC.

9.3 Parametry techniczne inteligentnego licznika

pradu

9.3.1 GM330

Tréjfazowa, podzielona faza,

Obstugiwane typy sieci jednofazowa
Zakres napiecia L-L (Vac) 172~817
Zakres Zakres napiecia L-N (Vac) 100~472
pomiarowy Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60
(Hz)
Przektadnia przektadnika AASA
pradowego
Parametry Sposéb komunikacji RS485
komunikadji Zasieg komunikacji (m/ft) 1000/3280
Napiecie/prad Class 0.5
Parametry apIQ'CIe P19 2=
- Energia czynna Class 0.5
doktadnosci —
Energia bierna Class 1

Parametry ogdlne

Wymiary (WxHxD mm/cal)
Obudowa

Ciezar (g/Ib)
Sposéb montazu

Interfejs uzytkownika

Pobor mocy (W)
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72x85x72/2.83%x3.35%x2.83
4-modutowa

240/0.53
Szyna DIN

4 diody LED, przycisk
resetowania

<5



Parametry
Srodowiskowe

Parametry

Napiecie robocze (Vac)*

Czestotliwos¢ (Hz)

Przektadnia CT

Liczba CT

Klasa IP

Zakres temperatur
roboczych (°C/°F)

Zakres temperatur
przechowywania (°C/°F)
Wilgotnos¢ wzgledna (bez
kondensacji)

Maks. wysokos¢ n.p.m. (m/ft)

certyfikacji Certyfikaty
9.3.2 GMK330
Model GMK330
Zakres pomiarowy
Obstugiwane typy sieci 1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 90~264 L-N
3P3W: 90~264 L-L

50/60

120A: 40mA
200A: 50mA*

3

Parametry doktadnosci

Napiecie/Prad
Energia czynna

Energia bierna

Class 0.5
Class 0.5

Class 1

Parametry komunikacji

Spos6b komunikag;i

RS485

IP20
-30~+70/-22~+158

-30~70/-22~+158

0~95%
3000/9842

UL1741/ANSI

269



Model GMK330
Zasieg komunikacji (m) 1000

Parametry ogdlne

Wymiary (W*H*D mm) 72*85%72

Housing 4 moduty

Ciezar (g) 240

Spos6b montazu Szyna DIN

Interfejs uzytkownika 4 diody LED, przycisk resetu
Pobo6r mocy (W) <5

Parametry Srodowiskowe

Klasa IP P20
Zakres temperatur

-30-+7
roboczych (°C) 0
Zakres tempergtur -30-+70
przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna (bez | oo,

kondensacji)

Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m) | 3000
*Obstuguje podtgczenie do 1.1-krotnego napiecia.
*Standardowy przektadnik prgdowy w licznikach energii zostat jednolicie zmieniony

na specyfikacje 120A:40mA. Liczniki energii z przektadnikiem pradowym o specyfikacji
200A:50mA nie bedg juz sprzedawane po czerwcu 2026.

9.4 Parametry techniczne inteligentnego paska
komunikacyjnego

9.4.1 Zestaw WiFi/LAN-20
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Parametry techniczne

WiFi/LAN Kit-20

Napiecie wyjsciowe (V) 5
Pobdr mocy (W) <2
Interfejs komunikacyjny USB
Ethernet 10M/100Mbps auto-sensing
Parametry Bezprzewodowa IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
komunikacji Bluetooth V4.2 BR/EDR oraz standard
Bluetooth
Bluetooth LE
Wymiary (szer. X wWys. X | 4g 3%159 54321
Parametr gt. mm)
. y Ciezar (g) 82
mechaniczne .
Stopien ochrony IP65
Sposdb montazu Podtgczanie/wytgczanie portu USB

Zakres temperatur roboczych (°C)

-30~+60

Zakres temperatur przechowywania (°C) -40~+70
Wilgotnos$¢ wzgledna 0-95%
Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m) 4000
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10 Dodatek

10.1 Czesto zadawane pytania

10.1.1 Jak przeprowadzi¢ wykrywanie pomocniczego licznika
elektrycznego/CT?

Funkcja wykrywania licznika elektrycznego moze sprawdzic¢, czy CT licznika jest
podtgczony poprawnie oraz jaki jest aktualny stan pracy licznika i CT.

1. PrzejdZ do strony wykrywania przez [Strona gtéwna] > [Ustawienia] >
[Wykrywanie pomocniczego licznika elektrycznego/CT].

2. Kliknij Rozpocznij wykrywanie, poczekaj na zakonhczenie procesu, a nastepnie
sprawdz wyniki.

10.1.2 Jak uaktualnié wersje urzadzenia?

Poprzez informacje o oprogramowaniu uktadowym, mozna sprawdzi¢ lub uaktualnic:
Wersje DSP falownika, wersje ARM, wersje oprogramowania modutu
komunikacyjnego, wersje BMS baterii, wersje DCDC itp.

+ Podpowiedz uaktualnienia:

Uzytkownik otwiera aplikacje, na stronie gtéwnej wyskakuje podpowiedz
uaktualnienia, uzytkownik moze wybra¢, czy uaktualnic. Jesli wybierze uaktualnienie,
postepuj zgodnie z podpowiedziami na interfejsie, aby zakonczy¢ uaktualnienie.

* Rutynowe uaktualnienie:

PrzejdZ przez [Strona gtéwna] > [Ustawienia] > [Informacje o oprogramowaniu
uktadowym], aby wejs¢ do interfejsu przegladania informacji o oprogramowaniu
uktadowym.

Kliknij sprawdz aktualizacje, jesli jest nowa wersja, postepuj zgodnie z
podpowiedziami na interfejsie, aby zakonczy¢ uaktualnienie.

+ Wymuszone uaktualnienie:
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Aplikacja wysyta informacje o uaktualnieniu, uzytkownik musi postepowac zgodnie z

podpowiedziami, aby przeprowadzi¢ uaktualnienie, w przeciwnym razie nie bedzie
mogt korzystac z aplikacji. Postepuj zgodnie z podpowiedziami na interfejsie, aby
zakonczy¢ uaktualnienie.

Uaktualnienie wersji oprogramowania falownika

+ Falownik obstuguje uaktualnienie oprogramowania poprzez Udysk.

* Przed uzyciem Udysku do uaktualnienia urzgdzenia, skontaktuj sie z centrum
serwisowym, aby uzyskac pakiet uaktualnienia oprogramowania i metode

uaktualnienia.

10.2 Skroty

Skrot
Ubatt

Ubatt,r

Ibatt,max (C/D)

EC,R
UDCmax

UMPP
IDC,max

ISC PV
PAC,r

Sr (to grid)
Smax (to grid)
Sr (from grid)

Smax (from grid)

Opis angielski
Battery Voltage Range

Nominal Battery Voltage

Max. Charging Current
Max. Discharging Current
Rated Energy

Max.Input Voltage

MPPT Operating Voltage
Range

Max. Input Current per MPPT

Max. Short Circuit Current per
MPPT

Nominal Output Power
Nominal Apparent Power
Output to Utility Grid

Max. Apparent Power Output
to Utility Grid

Nominal Apparent Power
from Utility Grid

Max. Apparent Power from
Utility Grid
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Opis polski

Zakres napiecia akumulatora
Napiecie znamionowe
akumulatora

Maks. prad
tadowania/roztadowania
Energia znamionowa
Maks. napiecie wejsSciowe
Zakres napiecia roboczego
MPPT

Maks. prad wejsciowy na
Sciezke MPPT

Maks. prad zwarciowy na
Sciezke MPPT

Moc wyjsciowa znamionowa
Znamionowa moc pozorna
wyjsciowa do sieci
Maksymalna moc pozorna
wyjsciowa do sieci
Znamionowa moc pozorna
pobierana z sieci
Maksymalna moc pozorna
pobierana z sieci



Skrot

UAC,r

fAC,r

IAC,max(to grid)

IAC,max(from

grid)
P.F.

Sr

Smax

IAC,max
UAC,r

fAC,r

Toperating

IDC,max
UDC
uDC,r

UAC

UAC,r

Toperating

Pmax
PRF
PD
PAC,r

Opis angielski

Nominal Output Voltage

Nominal AC Grid Frequency

Max. AC Current Output to
Utility Grid

Max. AC Current From Utility
Grid

Power Factor

Back-up Nominal apparent
power

Max. Output Apparent Power

(VA)

Max. Output Apparent Power

without Grid
Max. Output Current

Nominal Output Voltage

Nominal Output Fregency

Operating Temperature
Range

Max. Input Current
Input Voltage

DC Power Supply

Power Supply/AC Power
Supply

Power Supply/Input Voltage
Range

Operating Temperature
Range

Max Output Power

TX Power

Power Consumption
Power Consumption

274

Opis polski

Napiecie wyjsciowe
znamionowe

Czestotliwos¢ napiecia
wyjsciowego

Maksymalny prad wyjsciowy do
sieci

Maksymalny prad wejsciowy

Wspotczynnik mocy
Znamionowa moc pozorna w
trybie wyspowym

Maksymalna moc pozorna
wyjsciowa

Maksymalny prad wyjsciowy
Maksymalne napiecie
wyjsciowe

Znamionowa czestotliwos¢
napiecia wyjsciowego

Zakres temperatur roboczych

Maksymalny prad wejsciowy
Napiecie wejsciowe

Zasilanie pragdem statym
Zakres napiecia
wejsciowego/Zasilanie prgdem
przemiennym

Zakres napiecia
wejsciowego/Zasilanie pragdem
przemiennym

Zakres temperatur roboczych

Maksymalna moc
Moc nadawania
Pobdr mocy
Pobo6r mocy



Skrot
F(Hz)

ISC PV

Udcmin-Udcmax

UAC,rang(L-N)

Usys,max

Haltitude,max
PF

THDi

THDv
C&l
SEMS

MPPT

PID

Voc
Anti PID
PID Recovery

PLC
Modbus TCP/IP

Modbus RTU

SCR
UPS
ECO mode
TOU

ESS

Opis angielski
Frequency

Max. Input Short Circuit
Current

Range of input Operating
Voltage

Power Supply Input Voltage

Max System Voltage

Max. Operating Altitude
Power Factor

Total Harmonic Distortion of
Current

Total Harmonic Distortion of
Voltage

Commercial & Industrial
Smart Energy Management
System

Maximum Power Point
Tracking

Potential-Induced
Degradation

Open-Circuit Voltage
Anti-PID

PID Recovery

Power-line Commucation

Modbus Transmission Control
/ Internet Protocol

Modbus Remote Terminal
Unit

Short-Circuit Ratio
Uninterruptable Power Supply
Economical Mode

Time of Use

Energy Stroage System
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Opis polski

Czestotliwos¢

Maksymalny prad zwarciowy
wejsciowy

Zakres napiecia roboczego

Zakres napiecia wejsciowego
zasilacza

Maksymalne napiecie
systemowe

Maksymalna wysokos$¢ pracy
Wspotczynnik mocy
Znieksztatcenia harmoniczne
pradu

Znieksztatcenia harmoniczne
napiecia

Komercyjne i przemystowe
Inteligentny system
zarzgdzania energig
Sledzenie punktu mocy
maksymalnej

Degradacja indukowana
potencjatem

Napiecie obwodu otwartego
Ochrona przed PID
Regeneracja PID
Komunikacja przez linie
zasilajgce

Modbus w warstwie TCP/IP

Modbus w oparciu o tgcze
szeregowe

Wspotczynnik zwarcia
Zasilacz awaryjny

Tryb ekonomiczny

Czas uzytkowania

System magazynowania
energii



Skrot
PCS
RSD
EPO
SPD

ARC

DRED

RCR

AFCI

GFCI

RCMU

FRT
HVRT
LVRT
EMS

BMS

BMU

BCU

SOC
SOH
SOE

SOP
SOF

SOS
DOD

Opis angielski

Power Conversion System
Rapid shutdown
Emergency Power Off
Surge Protection Device
zero injection/zero export
Power Limit / Export Power
Limit

Demand Response Enabling
Device

Ripple Control Receiver
AFCI

Ground Fault Circuit
Interrupter

Residual Current Monitioring
Unit

Fault Ride Through

High Voltage Ride Through
Low Voltage Ride Through
Energy Management System

Battery Management System
Battery Measure Unit

Battery Control Unit

State of Charge
State of Health
State Of Energy

State Of Power
State Of Function

State Of Safety
Depth of discharge
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Opis polski

System konwersji mocy
Szybkie wytgczenie

Awaryjne wytgczenie zasilania
Ochrona przeciwprzepieciowa

Limit mocy

Urzadzenie umozliwiajgce
reagowanie na
zapotrzebowanie

Ochrona przed tukiem
elektrycznym pradu statego
AFCI

GFCI

Jednostka monitorowania
pradu réznicowego
Przetrwanie zaktdcenia
Przetrwanie przepiecia
Przetrwanie obnizenia napiecia
System zarzgdzania energig
System zarzgdzania
akumulatorem

Jednostka pomiarowa
akumulatora

Jednostka sterujgca
akumulatorem

Stan natadowania akumulatora
Stan zdrowia akumulatora
Pozostata energia akumulatora
Zdolnos¢
tadowania/roztadowania
akumulatora

Stan funkcjonalny akumulatora
Stan bezpieczenstwa
Gtebokos$¢ roztadowania



10.3 Wyjasnienia terminéw

+ Wyjasnienie kategorii przepiec

- Kategoria przepiec¢ I. Urzgdzenia podtgczone do obwoddw z Srodkami
ograniczajagcymi chwilowe przepiecia do dos¢ niskiego poziomu.

- Kategoria przepie¢ II: Urzadzenia pobierajgce energie zasilane z statych
instalacji rozdzielczych. Obejmuje to urzgdzenia takie jak sprzet AGD, narzedzia
przenosne i inne obcigzenia domowe i podobne, jesli wymagana jest specjalna
niezawodnos¢ i przydatnos¢, stosuje sie kategorie przepiec II1.

- Kategoria przepie€ III: Urzadzenia w statych instalacjach rozdzielczych, ktérych
niezawodnos¢ i przydatno$¢ muszg spetniac specjalne wymagania. Obejmuje to
aparaty tgczeniowe w statych instalacjach rozdzielczych i urzgdzenia
przemystowe trwale podtgczone do statych instalacji rozdzielczych.

- Kategoria przepiec IV: Urzadzenia uzywane w zrédtach zasilania instalacji
rozdzielczych, obejmujgce przyrzagdy pomiarowe i urzgdzenia ochrony przed
przecigzeniem pragdowym itp.

+ Wyjasnienie kategorii wilgotnych miejsc

3K3 4K2 4K4H
Zakres 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
temperatury
Zakres 5% do 85% 15% do 100% 4% do 100%
wilgotnosci

+ Wyjasnienie kategorii Srodowiskowych:
- Inwertery typu outdoor: Zakres temperatury otaczajgcego powietrza od -25 do
+60°C, odpowiednie dla Srodowiska o stopniu zanieczyszczenia 3;
- Inwertery typu indoor II: Zakres temperatury otaczajgcego powietrza od -25 do
+40°C, odpowiednie dla Srodowiska o stopniu zanieczyszczenia 3;
- Inwertery typu indoor I. Zakres temperatury otaczajgcego powietrza od 0 do
+40°C, odpowiednie dla Srodowiska o stopniu zanieczyszczenia 2;
+ Wyjasnienie kategorii stopnia zanieczyszczenia
- Stopien zanieczyszczenia 1: Brak zanieczyszczen lub tylko suche, nieprzewodzgce
zanieczyszczenia;
- Stopien zanieczyszczenia 2: Zazwyczaj tylko nieprzewodzgce zanieczyszczenia,
ale nalezy uwzgledni¢ przypadkowe, krotkotrwate przewodzgce zanieczyszczenia
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spowodowane kondensacjg;
- Stopien zanieczyszczenia 3: Obecnos¢ przewodzgcych zanieczyszczen lub
nieprzewodzgce zanieczyszczenia stajg sie przewodzgce z powodu kondensacji;
- Stopien zanieczyszczenia 4. Trwate przewodzgce zanieczyszczenia, na przyktad
spowodowane przewodzgcym pytem lub deszczem i Sniegiem.

10.4 Znaczenie kodow SN baterii

'*ukir*“*1kir*V*1k:Z:;£3£31r*P*1k

T

The 11th-14th digits

LXD10DS5C0002

Pozycje 11-14 w kodzie SN produktu oznaczajg kod daty produkgji.
Data produkcji na powyzszym obrazku to 2023-08-08

* Pozycje 11i 12 to dwie ostatnie cyfry roku produkgji, np. rok 2023 oznaczany jest
jako 23;

+ Pozycja 13 to miesigc produkcji, np. sierpieh oznaczany jest jako 8;
SzczegOty ponizej:

Miesigc 1-9 Pazdziernik Listopad Grudzien

Kod miesigca 1~9 A B C

* Pozycja 14 to dzien produkcji, np. 8 dzier oznaczany jest jako 8;
Priorytetowo uzywa sie cyfr, np. 1~9 oznacza dzien 1~9, A oznacza dzien 10 itd.
Litery Ii O sg pomijane, aby unikng¢ pomytek. Szczegoty ponize;j:

Dzien produkgji 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kod T2 0314156 | 7|89

Data produkgji 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Kod A B C D E F G H J
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Data produkgji

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Kod
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11 dane kontaktowe

GoodWe Technology Sp. z o.0.

Chiny, Suzhou, Strefa Wysokich Technologii, ul. Zijin 90
400-998-1212

www.goodwe.com

service@goodwe.com
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